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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY PRECAUTIONS IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS FOR USE READ CAREFULLY AND KEEP
FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the user manual and follow the
instructions contained therein. The manufacturer is not liable for
damage caused by using the device contrary to its intended purpose
or by improper operation.

2. The device is intended for household use only. Do not use it for
any other purposes not in accordance with its intended use.

3. Connect the device to a 220-240 V ~ 50-60 Hz power outlet. To
ensure safe use, do not plug multiple electrical devices into the
same circuit at the same time.

4. Exercise extreme caution when using the device if children are
nearby. Do not allow children to play with the device; do not let
children or people unfamiliar with the device use it.

5. WARNING: This equipment may be used by children over 8
years of age and persons with reduced physical, sensory, or mental
capabilities, or persons lacking experience or knowledge of the
equipment, provided they are supervised by a person responsible
for their safety or have been instructed on the safe use of the device
and are aware of the dangers associated with its use. Children
should not play with the equipment. Cleaning and maintenance of
the device should not be performed by children unless they are over
8 years of age and these activities are performed under supervision.
6. After each use, always unplug the device from the power outlet
by holding the plug with your hand. DO NOT pull on the power
cord.

7. Do not immerse the cord, plug, or the entire appliance in water or
any other liquid. Do not expose the appliance to the elements (rain,
sun, etc.) or use it in high-humidity environments (bathrooms,
damp campers).



8. Periodically check the condition of the power cord. If the power
cord is damaged, it should be replaced by a specialized repair shop
to avoid danger.
9. Do not use the device if the power cord is damaged, if it has been
dropped or damaged in any other way, or if it is not functioning
properly. Do not attempt to repair the device yourself, as this poses
a risk of electric shock. Take a damaged device to an authorized
service center for inspection or repair. All repairs must be
performed exclusively by authorized service centers. Improperly
performed repairs may pose a serious hazard to the user.
10. Place the appliance on a cool, stable, level surface that can
support the weight of the appliance and all its contents, away from
heat-generating kitchen appliances such as electric stoves, gas
burners, etc.
11. Do not use the appliance near flammable materials.
12. The power cord must not hang over the edge of the table or
touch hot surfaces.
13. For additional protection, it is recommended to install a residual
current device (RCD) with a rated residual current not exceeding 30
mMA in the electrical circuit. Consult a qualified electrician
regarding this.
14. Do not use the appliance if the connection sockets are wet.
15. Protect the appliance from heat sources and direct sunlight.
16. Place the device in a well-ventilated area. The distance from
other objects should be at least 20 cm.
17. WARNING: Do not block the ventilation openings in the
device housing.
18. WARNING: Protect the refrigerant circuit from damage.
19. WARNING: Do not use or store electrical equipment inside the
food storage compartment.
20. WARNING: Leaving the door open for an extended period may
cause a significant increase in temperature inside the appliance.
21. WARNING: If the refrigerator remains empty for an extended
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period, turn it off, clean it, dry it, and leave the door open to
prevent mold growth inside the unit.

22. WARNING: Do not store explosive materials inside the
refrigerator, such as cans containing flammable aerosols, etc.

23. WARNING: When positioning the appliance, ensure that the
power cord is not pinched by the refrigerator or damaged.

24. WARNING: Do not place extension cords or portable power
supplies near or behind the appliance.

Warning: fire hazard.

DESCRIPTION OF THE APPLIANCE
1. Temperature display 2. Interior light switch 3. Temperature increase button

4. Temperature decrease button 5. AC outlet ~220-240V/50Hz

USING THE APPLIANCE

1. The refrigerator will turn on, all buttons will light up, and the display (2) will show the current temperature inside
the refrigerator.

2. Select a temperature between 12 and 18°C by pressing buttons (4) and (5). The selected temperature will appear on
the display. After a few seconds, the display (2) will show the current temperature inside the refrigerator again, and the
cooling/heating process will begin.

3. Press button (3) to turn the interior light on or off.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Before cleaning, disconnect the appliance from the power supply.

2. Cleaning is limited to wiping the interior and exterior of the appliance with a damp cloth (you may use dish soap).
3. Do not rinse or submerge in water.

4. Pay special attention to ensuring the ventilation opening is unobstructed and clean. Dirt or a covered ventilation
opening may cause the fan to stop and damage the refrigerator.

5. Do not clean with sharp, abrasive cloths or sponges, as this may damage the appliance

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Model No. AD 8083

Rated voltage 220-240 V ~
Rated frequency 50/60 Hz
Rated power 50W

Capacity 33L

Protection class |

Climate class: SN, N

Insulating material: C-PENTAN
Lamp power 0.6W

Refrigerant R600a

Refrigerant quantity: 44 g



For the sake of the environment. Information on Waste Electrical and Electronic Equipment Pursuant to Article 13(1) and (2) of the Act of
September 11, 2015, on Waste Electrical andElectronicEquipment, we provide the following information on the proper handling of waste
electrical and electronic equipment:
1. Itis prohibited to dispose of waste electrical and electronic equipment together with other waste —this is indicated by the “crossed-out
wheeled bin” symbol, which requires the separate collection of this type of waste.
2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures, and components that, if released into the
environment, can pose a serious threat to human health and life as well as to living organisms. They can lead to numerous health problems,
such as: vision, hearing, and speech impairments; they can also cause damage to the kidneys, liver, and heart, and trigger skin diseases.
Harmful substances may also have an adverse effect on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes.
Consuming plants grown in contaminated soil, as well as products made from them, may pose the aforementioned health risks.
3. Used electrical and electronic equipment should be taken only to authorized collection points, a list of which should be available on the
website of each municipal office.
4. Households play an important role in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste equipment. They also play a
key role in the waste management system for waste electrical and electronic equipment due to the ability to directly deliver it to

c E authorized collection points and the elimination of undesirable social habits resulting in the abandonment of waste equipment in
unintended locations.
In addition Return used electrical and electronic equipment at the point of delivery. When delivering household equipment to a purchaser,
the distributor is obligated to collect used household equipment free of charge at the point of delivery, provided that the used equipment is
of the same type and served the same functions as the delivered equipment.
Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be placed in the appropriate containers designated for the selective collection of
municipal waste, in accordance with their labels. If the device contains batteries, remove them and take them separately to a collection and
storage point.
Do not dispose of the device in the municipal waste bin!!
Service If you wish to purchase replacement parts or file a complaint, please contact the seller who issued the receipt directly.

Bedienungsanleitung (DE)
ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE ZUR BENUTZUNG BITTE
SORGFALTIG DURCHLESEN UND FUR SPATER
AUFBEWAHREN
1. Lesen Sie vor der Inbetriecbnahme des Gerits die
Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen. Der Hersteller haftet nicht fiir Schiaden, die durch
eine nicht bestimmungsgeméfle Verwendung oder unsachgeméille
Bedienung des Gerits entstehen.
2. Das Gerit ist ausschlieBlich fiir den Hausgebrauch bestimmt.
Verwenden Sie es nicht fiir andere Zwecke, die nicht seinem
Verwendungszweck entsprechen.
3. SchlieBen Sie das Gerét an eine Steckdose mit 220-240 V ~ 50—
60 Hz an. Um die Sicherheit zu erhohen, sollten Sie nicht mehrere
Elektrogerite gleichzeitig an denselben Stromkreis anschlie3en.
4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerét in der Ndhe
von Kindern verwenden. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerét
spielen und gestatten Sie weder Kindern noch Personen, die mit
dem Gerét nicht vertraut sind, dessen Benutzung.
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5. WARNUNG: Dieses Gerit darf von Kindern ab 8 Jahren sowie
von Personen mit eingeschriankten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder von Personen ohne Erfahrung oder
Kenntnisse tiber das Gerit verwendet werden, sofern dies unter der
Aufsicht einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person geschieht
oder ihnen Anweisungen zur sicheren Verwendung des Gerits
gegeben wurden und sie sich der mit der Verwendung verbundenen
Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerét spielen.
Die Reinigung und Wartung des Gerits sollte nicht von Kindern
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre und
diese Tatigkeiten werden unter Aufsicht durchgefiihrt.
6. Ziehen Sie nach jeder Benutzung den Stecker aus der Steckdose,
indem Sie die Steckdose mit der Hand festhalten. Ziehen Sie
NICHT am Netzkabel.
7. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker und das gesamte Gerét nicht
in Wasser oder andere Fliissigkeiten. Setzen Sie das Gerét keinen
Witterungseinfliissen (Regen, Sonne usw.) aus und verwenden Sie
es nicht unter Bedingungen mit erhohter Luftfeuchtigkeit
(Badezimmer, feuchte Wohnwagen).
8. Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Wenn
das Netzkabel beschédigt ist, sollte es von einer Fachwerkstatt
ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.
9. Verwenden Sie das Gerit nicht, wenn das Netzkabel beschéddigt
ist, wenn es heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschidigt
wurde oder wenn es nicht ordnungsgemalf} funktioniert. Versuchen
Sie nicht, das Gerit selbst zu reparieren, da dies zu einem
Stromschlag fiihren kann. Bringen Sie das beschadigte Gerit zur
Uberpriifung oder Reparatur zu einer autorisierten Servicestelle.
Alle Reparaturen diirfen ausschlie8lich von autorisierten
Servicestellen durchgefiihrt werden. Eine unsachgemal
durchgefiihrte Reparatur kann eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen.
10. Stellen Sie das Gerit auf eine kiihle, stabile und ebene Flache,
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die das Gewicht des Gerits und seines gesamten Inhalts tragen
kann, und halten Sie es von sich erhitzenden Kiichengeriten wie
Elektroherden, Gasbrennern usw. fern.
11. Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von brennbaren
Materialien.
12. Das Netzkabel darf nicht {iber die Tischkante hinausragen oder
heifle Oberflichen beriihren.
13. Fiir zusétzlichen Schutz wird empfohlen, im Stromkreis einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Nennfehlerstrom von
maximal 30 mA zu installieren. Wenden Sie sich hierfiir an einen
Elektrofachmann.
14. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn die Anschliisse nass sind.
15. Schiitzen Sie das Gerit vor Warmequellen und
Sonneneinstrahlung.
16. Stellen Sie das Gerét an einem Ort mit ausreichender Beliiftung
auf. Der Abstand zu anderen Gegenstdnden sollte mindestens 20
cm betragen.
17. WARNUNG: Die Liiftungsoffnungen im Gehéduse des Gerits
diirfen nicht verdeckt werden.
18. WARNUNG: Schiitzen Sie den Kiihlkreislauf vor
Beschadigungen.
19. WARNUNG: Verwenden oder lagern Sie keine elektrischen
Gerite im Inneren des Kiihlraums fiir Lebensmittel.
20. WARNUNG: Das ldngere Offenhalten der Tiir kann zu einem
deutlichen Temperaturanstieg in den Kammern des Gerits fiihren.
21. WARNUNG: Wenn das Kiihlgerit iiber einen ldngeren
Zeitraum leer steht, schalten Sie es aus, reinigen und trocknen Sie
es und lassen Sie die Tiir offen, um Schimmelbildung im Gerit zu
verhindern.
22. WARNUNG: Bewahren Sie keine explosiven Materialien wie
Dosen mit brennbaren Aerosolen usw. im Kiihlschrank auf.
23. WARNUNG: Achten Sie beim Aufstellen des Geréts darauf,
dass das Netzkabel nicht vom Kiihlschrank eingeklemmt oder
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beschidigt wird.
24. WARNUNG: Verwenden Sie keine Verldngerungskabel oder
tragbaren Netzteile in der Ndhe des Gerits oder hinter dem Gerit.

Warnung: Brandgefahr.

GERATEBESCHREIBUNG
2. Schalter fir die Innenbeleuchtung des 3. Taste zum Erhdhen der

1T t i
emperaturanzeige Kiihlschranks Temperatur

4. Taste zum Verringern der
Temperatur

BEDIENUNG DES GERATS
1. Der Kiihlschrank schaltet sich ein, alle Tasten leuchten auf und das Display (2) zeigt die aktuelle Temperatur im
Innenraum des Kiihlschranks an.

2. Wihlen Sie die Temperatur im Bereich von 12 bis 18 °C durch Driicken der Tasten (4) und (5) aus. Diese
Temperatur wird auf dem Display angezeigt. Nach einigen Sekunden zeigt das Display (2) wieder die aktuelle
Temperatur im Inneren des Kiihlschranks an und der Kiihl-/Heizvorgang beginnt.

3. Durch Driicken der Taste (3) kénnen Sie die Innenbeleuchtung des Kiihlschranks ein- und ausschalten.

5. Netzanschluss ~220-240 V/50 Hz

REINIGUNG UND WARTUNG

1. Trennen Sie das Gerit vor der Reinigung vom Stromnetz.

2. Die Reinigung beschrinkt sich auf das Abwischen des Innenraums und des Auflengehduses des Gerits mit einem
feuchten Tuch (ggf. mit Spilmittel).

3. Nicht abspiilen und nicht in Wasser tauchen.

4. Achten Sie besonders darauf, dass die Liiftungsoffnung frei und sauber ist. Schmutz oder eine verdeckte
Liiftungs6ffnung konnen zum Stillstand des Liifters und zu Schiaden am Kiihlschrank fiihren.

5. Verwenden Sie keine scharfen oder scheuernden Tiicher oder Schwimme, da diese das Gerit beschddigen konnen.

TECHNISCHE DATEN

Modellnummer AD 8083

Nennspannung 220-240 V ~

Nennfrequenz 50/60 Hz

Nennleistung 50 W

Fassungsvermogen 33 1

Schutzklasse |

Klimaklasse: SN, N

Isoliermaterial C-PENTAN

Lampenleistung 0,6 W

Kéltemitte] R600a

Kaltemittelmenge 44 g
Im Interesse der Umwelt. Informationen zu Elektro- und Elektronik-Altgerdten GemaR Art. 13 Abs. 1 und Abs. 2 des Gesetzes vom 11.
September 2015 tiber Elektro- undElektronik-Altgerateinformieren wir Sie tiber die ordnungsgemaRe Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten:
1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronikaltgerdte zusammen mit anderen Abféllen zu entsorgen — dies wird durch das Symbol in Form
eines , durchgestrichenen Miilleimers” bestatigt, das die getrennte Sammlung dieser Art von Abfillen vorschreibt.
2. Elektro- und Elektronikgeréte konnen geféhrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die bei Freisetzung in die Umwelt eine

c € ernsthafte Gefahr fiir die Gesundheit und das Leben von Menschen sowie fiir Lebewesen darstellen kénnen. Sie kénnen zu zahlreichen

Gesundheitsbeschwerden fuhren, wie z. B. Seh-, Hor- und Sprachstérungen, sowie zu Schadigungen der Nieren, der Leber und des Herzens
und zu Hauterkrankungen. Schadstoffe kdnnen zudem das Atmungs- und Fortpflanzungssystem beeintrachtigen und zu Krebserkrankungen
fuhren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf kontaminierten Béden wachsen, sowie von daraus hergestellten Produkten kann die oben
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genannten gesundheitlichen Folgen nach sich ziehen.

3. Ausgediente Elektro- und Elektronikgerate diirfen ausschlieRlich an zugelassene Sammelstellen abgegeben werden, deren Liste auf der
Website jeder Gemeindeverwaltung zu finden sein sollte.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Férderung der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieRlich des Recyclings, von
Altgeréaten. Sie spielen auch eine Schliisselrolle im System der Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten, da sie diese direkt an
zugelassene Sammelstellen abgeben kénnen und unerwiinschte gesellschaftliche Gewohnheiten beseitigen, die dazu fiihren, dass Altgerdte
an dafiir nicht vorgesehenen Orten zurlickgelassen werden.

Dariiber hinaus Geben Sie Elektro- und Elektronikaltgerate am Lieferort ab. Der Handler ist bei der Lieferung von Geraten fiir den privaten
Gebrauch an den Kaufer verpflichtet, Elektro- und Elektronikaltgerate aus privaten Haushalten am Lieferort kostenlos zuriickzunehmen,
sofern diese Geréate derselben Art sind und denselben Zweck erfiillten wie die gelieferten Gerate.

Kartonverpackungen und Polyethylen-Sacke (PE) sind in die entsprechenden Behilter fiir die getrennte Sammlung von Siedlungsabféllen
gemaR deren Beschriftung zu entsorgen. Befinden sich Batterien im Gerat, sind diese zu entfernen und separat an einer Sammel- und
Rucknahmestelle abzugeben.

Das Gerit darf nicht in den Hausmiill geworfen werden!!

Kundendienst Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eventuelle Reklamationen melden méchten, wenden Sie sich bitte direkt an den Verkiufer,
der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE - CONSIGNES DE
SECURITE IMPORTANTES POUR L'UTILISATION - A LIRE
ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR REFERENCE

1. Avant de commencer a utiliser 'appareil, lisez le mode d'emploi

et suivez les instructions qu'il contient. Le fabricant décline toute

responsabilité pour les dommages causés par une utilisation non
conforme a l'usage prévu ou par une mauvaise manipulation de

I'appareil.

2. L'appareil est destin€ exclusivement a un usage domestique. Ne

l'utilisez pas a d'autres fins, contraires a sa destination.

3. L'appareil doit étre branché sur une prise secteur 220-240 V ~

50-60 Hz. Pour une utilisation plus siire, ne branchez pas plusieurs

appareils ¢électriques simultanément sur un méme circuit.

4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez 'appareil en

présence d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec 'appareil ;
ne permettez pas a des enfants ou a des personnes non familiarisées
avec l'appareil de l'utiliser.

5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé€ par des

enfants agés de plus de 8 ans ainsi que par des personnes ayant des

capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou par des

personnes n'ayant ni I'expérience ni les connaissances nécessaires, a

condition qu'elles soient sous la surveillance d'une personne

responsable de leur sécurité, qu'elles aient recu des instructions sur
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l'utilisation sire de l'appareil et qu'elles soient conscientes des
dangers liés a son utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et I'entretien de I'appareil ne doivent pas
étre effectués par des enfants, sauf s'ils ont plus de 8 ans et que ces
opérations sont effectuées sous surveillance.
6. Apres chaque utilisation, débranchez toujours la fiche de la prise
de courant en la tenant par la fiche. NE tirez PAS sur le cordon
d'alimentation.
7. Ne plongez pas le cable, la fiche ou 'appareil dans I'eau ou tout
autre liquide. N'exposez pas l'appareil aux intempéries (pluie,
soleil, etc.) et ne 1'utilisez pas dans des conditions d'humidité ¢élevée
(salles de bains, mobil-homes humides).
8. Vérifiez régulicrement I'état du cordon d'alimentation. Si le
cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par un
atelier de réparation spécialisé afin d'éviter tout danger.
9. N'utilisez pas I'appareil si le cordon d'alimentation est
endommagg, s'il est tombé¢ ou a été endommagé de quelque manicre
que ce soit, ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne réparez pas
I'appareil vous-méme, car cela présente un risque d'électrocution.
Confiez l'appareil endommagé a un centre de service apres-vente
agree pour qu'il soit inspecté ou réparé. Toutes les réparations
doivent étre effectuées exclusivement par des centres de service
agréés. Une réparation mal effectuée peut présenter un danger
grave pour l'utilisateur.
10. Placez l'appareil sur une surface fraiche, stable et plane, capable
de supporter le poids de I'appareil et de tout son contenu, a 1'écart
des appareils de cuisine générant de la chaleur tels que : cuisiniére
¢lectrique, brileur a gaz, etc.
11. N'utilisez pas l'appareil a proximité de matériaux inflammables.
12. Le cordon d'alimentation ne doit pas dépasser du bord de la
table ni toucher des surfaces chaudes.
13. Pour une protection supplémentaire, il est recommandé
d'installer dans le circuit électrique un disjoncteur différentiel
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(RCD) dont le courant différentiel nominal ne dépasse pas 30 mA.
A cet effet, veuillez consulter un électricien qualifié.

14. N'utilisez pas l'appareil si les prises de raccordement sont
mouillées.

15. Protégez l'appareil des sources de chaleur et de 1'exposition
directe au soleil.

16. Placez l'appareil dans un endroit correctement ventilé. La
distance par rapport a d'autres objets doit étre d'au moins 20 cm.
17. AVERTISSEMENT : Ne pas obstruer les ouvertures de
ventilation du boitier de l'appareil.

18. AVERTISSEMENT : Protégez le circuit contenant le fluide
frigorigéne contre tout dommage.

19. AVERTISSEMENT : N'utilisez pas et ne stockez pas
d'appareils électriques a l'intérieur de la chambre de conservation
des denrées alimentaires.

20. AVERTISSEMENT : L'ouverture prolongée de la porte peut
entrainer une augmentation significative de la température a
l'intérieur des compartiments de l'appareil.

21. AVERTISSEMENT : Si I'appareil de réfrigération reste vide
pendant une longue période, éteignez-le, nettoyez-le, séchez-le et
laissez la porte ouverte afin d'éviter la formation de moisissures a
l'intérieur de 'appareil.

22. AVERTISSEMENT : Ne conservez pas a l'intérieur du
réfrigérateur de produits explosifs, tels que des bombes aérosols
inflammables, etc.

23. AVERTISSEMENT : Lors de l'installation de I'appareil,
assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est pas coincé sous le
réfrigérateur ou endommage.

24. AVERTISSEMENT : Ne placez pas de rallonges ou
d'adaptateurs secteur a proximité ou derriere l'appareil.
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Avertissement : risque d'incendie.

DESCRIPTION DE L'APPAREIL

2. Interrupteur d'éclairage intérieur du 3. Bouton d'augmentation de la

1. Affichage de la température e . )
réfrigérateur température

4. Bouton de diminution de la
température

UTILISATION DE L'APPAREIL

1. Le réfrigérateur s'allume, tous les boutons s'allument et I'écran (2) affiche la température actuelle a l'intérieur du
réfrigérateur.

2. Sélectionnez une température comprise entre 12 et 18 °C en appuyant sur les boutons (4) et (5). Cette température
s'affichera a I'écran. Aprés quelques secondes, I'écran (2) affichera a nouveau la température actuelle a l'intérieur du
réfrigérateur et le processus de refroidissement/chauffage commencera.

3. En appuyant sur le bouton (3), vous pouvez allumer et éteindre I'éclairage intérieur du réfrigérateur.

5. Prise secteur ~220-240 V/50 Hz

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1. Avant de procéder au nettoyage, débranchez l'appareil de 1'alimentation électrique.

2. Le nettoyage se limite a essuyer l'intérieur et le boitier extérieur de 1'appareil avec un chiffon humide
(éventuellement imprégné de liquide vaisselle).

3. Ne pas rincer ni immerger dans I'eau.

4. Veillez tout particuliérement a ce que 'ouverture de ventilation soit dégagée et propre. La saleté ou une ouverture de
ventilation obstruée peut entrainer I'arrét du ventilateur et endommager le réfrigérateur.

5. Ne pas nettoyer avec des chiffons ou des éponges abrasifs, car cela pourrait endommager I'appareil.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Référence AD 8083

Tension nominale 220-240 V ~

Fréquence nominale 50/60 Hz

Puissance nominale 50 W

Capacité 33 L

Classe de protection |

Classe climatique : SN, N

Composant isolant C-PENTAN

Puissance de la lampe 0,6 W

Réfrigérant R600a

Quantité de réfrigérant : 44 g
Dans le respect de I'environnement. Informations sur les équipements électriques et électroniques usagés Conformément a I'article 13,
paragraphes 1 et 2, de la loi du 11 septembre 2015 relative aux équipements électriques etélectroniquesusagés, nous vous informons de la
maniére correcte de traiter les déchets d'équipements électriques et électroniques usagés :
1. Il est interdit de jeter les équipements électriques et électroniques usagés avec les autres déchets — cela est confirmé par le symbole
représentant une « poubelle barrée », qui impose le tri sélectif de ce type de déchets.
2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants dangereux qui, s’ils se
retrouvent dans I'environnement, peuvent constituer une menace grave pour la santé et la vie des personnes et des organismes vivants.
Elles peuvent entrainer de nombreux probléemes de santé, tels que des troubles de la vue, de I'ouie et de la parole, et peuvent également
causer des |ésions rénales, hépatiques et cardiaques, ainsi que des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir un
effet néfaste sur les systémes respiratoire et reproducteur et entrainer des modifications cancéreuses. La consommation de plantes

c E poussant sur des sols contaminés, ainsi que des produits qui en sont issus, peut entrainer les effets sur la santé mentionnés ci-dessus.

3. Les équipements électriques et électroniques usagés doivent étre remis exclusivement a des points de collecte agréés, dont la liste
devrait figurer sur le site web de chaque commune.
4. Les ménages jouent un rdle important en contribuant a la réutilisation et a la valorisation, y compris le recyclage, des équipements
usagés. lls jouent également un role clé dans le systéme de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques usagés, grace a
la possibilité de les remettre directement a des points de collecte agréés et a I'élimination des habitudes sociales indésirables qui
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conduisent a I'abandon de ces déchets dans des lieux non prévus a cet effet.

De plus Remettez les équipements électriques et électroniques usagés sur le lieu de livraison. Le distributeur, en livrant a I'acheteur des
équipements destinés aux ménages, est tenu de reprendre gratuitement les équipements usagés provenant des ménages sur le lieu de
livraison de ces équipements, a condition que les équipements usagés soient du méme type et aient rempli les mémes fonctions que les
équipements livrés.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre jetés dans les conteneurs appropriés destinés a la collecte sélective
des déchets municipaux, conformément a leur description. Si I'appareil contient des piles, retirez-les et déposez-les séparément dans un
point de collecte et de stockage.

Ne jetez pas I'appareil dans la poubelle des déchets ménagers !!

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou signaler d'éventuelles réclamations, veuillez contacter
directement le vendeur qui vous a remis le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD:
INSTRUCCIONES IMPORTANTES SOBRE LA SEGURIDAD
DE USO. LEALAS ATENTAMENTE Y GUARDELAS PARA

FUTURAS CONSULTAS
1. Antes de empezar a utilizar el aparato, lea el manual de
instrucciones y siga las indicaciones que contiene. El fabricante no
se hace responsable de los dafios causados por un uso del aparato
contrario a su finalidad o por un manejo incorrecto.
2. El aparato esta destinado exclusivamente al uso doméstico. No lo
utilice para otros fines que no sean los previstos.
3. El aparato debe conectarse a una toma de corriente de 220-240 V
~ 50-60 Hz. Para aumentar la seguridad de uso, no se deben
conectar varios aparatos eléctricos al mismo tiempo a un mismo
circuito eléctrico.
4. Se debe tener especial cuidado al utilizar el aparato cuando haya
niflos cerca. No se debe permitir que los nifios jueguen con el
aparato; no permita que los nifios ni personas que no estén
familiarizadas con el aparato lo utilicen.
5. ADVERTENCIA: Este equipo puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 aflos y por personas con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales limitadas, o por personas sin experiencia o
conocimientos sobre el equipo, siempre que se haga bajo la
supervision de una persona responsable de su seguridad o se les
hayan dado instrucciones sobre el uso seguro del dispositivo y sean
conscientes de los peligros asociados a su uso. Los nifios no deben
jugar con el equipo. La limpieza y el mantenimiento del dispositivo
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no deben ser realizados por nifios, a menos que tengan mas de 8
afos y estas tareas se realicen bajo supervision.
6. Siempre que termine de utilizar el aparato, desenchufe el cable
de la toma de corriente sujetando el enchufe con la mano. NO tire
del cable de alimentacion.
7. No sumerja el cable, el enchufe ni el aparato completo en agua u
otros liquidos. No exponga el aparato a la intemperie (lluvia, sol,
etc.) ni lo utilice en condiciones de humedad elevada (bafios,
caravanas humedas).
8. Compruebe periddicamente el estado del cable de alimentacion.
Si el cable de alimentacion est4 dafiado, debe ser sustituido por un
taller de reparacion especializado para evitar cualquier peligro.
9. No utilice el aparato si el cable de alimentacion esta danado, si se
ha caido o se ha dafiado de cualquier otra forma, o si funciona de
manera anémala. No repare el aparato por su cuenta, ya que existe
riesgo de descarga eléctrica. Lleve el aparato dafiado a un centro de
servicio técnico autorizado para que lo revisen o lo reparen. Las
reparaciones solo pueden ser realizadas por centros de servicio
técnico autorizados. Una reparacion mal realizada puede suponer
un grave peligro para el usuario.
10. Coloque el aparato sobre una superficie fresca, estable y
nivelada que soporte el peso del aparato y de todo su contenido,
lejos de aparatos de cocina que generen calor, como: hornillos
eléctricos, quemadores de gas, etc.
11. No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.
12. El cable de alimentacién no debe colgar por el borde de la mesa
ni tocar superficies calientes.
13. Para garantizar una proteccion adicional, se recomienda instalar
en el circuito eléctrico un dispositivo de corriente residual (RCD)
con una corriente residual nominal que no supere los 30 mA. Para
ello, consulte a un electricista especializado.
14. No utilice el aparato si las tomas de conexion estdn mojadas.
15. Proteja el aparato de fuentes de calor y de la luz solar directa.
15



16. Coloque el aparato en un lugar con ventilacion adecuada. La
distancia con respecto a otros objetos debe ser de al menos 20 cm.
17. ADVERTENCIA: No obstruya las aberturas de ventilacion de
la carcasa del aparato.

18. ADVERTENCIA: Proteja el circuito que contiene el
refrigerante para evitar dafios.

19. ADVERTENCIA: No utilice ni guarde aparatos eléctricos
dentro de la cdmara de conservacion de alimentos.

20. ADVERTENCIA: Mantener la puerta abierta durante un tiempo
prolongado puede provocar un aumento significativo de la
temperatura en las cdmaras del aparato.

21. ADVERTENCIA: Si el frigorifico permanece vacio durante un
periodo prolongado, apaguelo, limpielo, séquelo y deje la puerta
abierta para evitar la formacion de moho en el interior.

22. ADVERTENCIA: No guarde en el interior del frigorifico
materiales explosivos, como latas que contengan aerosoles
inflamables, etc.

23. ADVERTENCIA: Al colocar el aparato, aseglrese de que el
cable de alimentacion no quede aplastado por el frigorifico ni
resulte dafiado.

24. ADVERTENCIA: No cologue alargadores ni fuentes de
alimentacion portatiles cerca del aparato ni detras de €l.

Advertencia: riesgo de incendio.

DESCRIPCION DEL APARATO
2. Interruptor de la iluminacion interior del 3. Botdn para subir la

1. Pantalla de temperatura e
frigorifico temperatura

4. Botdn para bajar la
temperatura

UTILIZACION DEL APARATO
1. El frigorifico se encendera, se iluminaran todos los botones y la pantalla (2) mostrara la temperatura actual en el
interior del frigorifico.

2. Seleccione una temperatura entre 12 y 18 °C pulsando los botones (4) y (5). La temperatura seleccionada aparecera
en la pantalla. Tras unos segundos, la pantalla (2) volvera a mostrar la temperatura actual del interior del frigorifico y
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comenzara el proceso de refrigeracion/calentamiento.
3. Pulsando el botén (3) puedes encender y apagar la iluminacién interior del frigorifico.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

1. Antes de proceder a la limpieza, desconecte el aparato de la red eléctrica.

2. La limpieza se limita a pasar un pano hiimedo (puede afiadirse un poco de lavavajillas) por el interior y la carcasa
exterior del aparato.

3. No enjuagar ni sumergir en agua.

4. Preste especial atencion a que la rejilla de ventilacion esté despejada y limpia. La suciedad o una rejilla de
ventilacion tapada pueden provocar que el ventilador se detenga y dafiar el frigorifico.

5. No se debe limpiar con pafios o esponjas abrasivos, ya que se podria dafiar el aparato

DATOS TECNICOS

N.° de modelo AD 8083
Tension nominal 220-240 V ~
Frecuencia nominal 50/60 Hz
Potencia nominal: 50 W
Capacidad: 33 1

Clase de proteccion: |

Clase climatica: SN, N
Componente aislante: C-PENTAN
Potencia de la lampara: 0,6 W
Refrigerante: R600a

Cantidad de refrigerante: 44 g

Por el bien del medio ambiente. Informaciéon sobre aparatos eléctricos y electronicos usados De conformidad con el articulo 13,
apartados 1y 2, de la Ley de 11 de septiembre de 2015 sobre aparatos eléctricos yelectronicosusados, informamos sobre la gestion
adecuada de los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos usados:

1. Esta prohibido depositar aparatos eléctricos y electrénicos usados junto con otros residuos; asi lo confirma el simbolo de la «papelera
tachada», que exige la recogida selectiva de este tipo de residuos.

2. Los aparatos eléctricos y electrénicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, al liberarse al medio
ambiente, pueden suponer un grave peligro para la salud y la vida de las personas y los organismos vivos. Pueden provocar numerosas
afecciones de salud, tales como: trastornos de la vista, el oido y el habla; también pueden causar dafios en los rifiones, el higado y el
corazén, asi como provocar enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener un efecto adverso sobre el sistema
respiratorio y reproductivo, y provocar cambios neoplasicos. El consumo de plantas que crecen en suelos contaminados, asi como de los
productos derivados de ellas, puede acarrear los efectos sobre la salud mencionados anteriormente.

3. Los aparatos eléctricos y electronicos usados deben entregarse exclusivamente en puntos de recogida autorizados, cuya lista debe
figurar en la pagina web de cada Ayuntamiento.

4. Los hogares desempefian un papel importante a la hora de contribuir a la reutilizacién y la recuperacion, incluido el reciclaje, de los
aparatos usados. También desempefian un papel clave en el sistema de gestidn de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos usados,
dada la posibilidad de entregarlos directamente en puntos de recogida autorizados y de eliminar habitos sociales indeseables que dan lugar
al abandono de residuos de aparatos usados en lugares no previstos para ello.

Ademas Entregue los aparatos eléctricos y electrénicos usados en el lugar de entrega. El distribuidor, al suministrar al comprador aparatos
destinados a uso doméstico, estd obligado a recoger gratuitamente los aparatos usados procedentes de hogares en el lugar de entrega de
dichos aparatos, siempre que los aparatos usados sean del mismo tipo y hayan desempefiado las mismas funciones que los aparatos
suministrados.

Los embalajes de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores adecuados destinados a la recogida
selectiva de residuos municipales, de acuerdo con su descripcion. Si el aparato contiene pilas, deben retirarse y entregarse por separado en
un punto de recogida y almacenamiento.

iNo tire el aparato al dor de resid icipales!

Servicio técnico Si desea adquirir piezas de recambio o presentar una reclamacién, péngase en contacto directamente con el vendedor que
le haya expedido el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)
CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA INSTRUCOES
IMPORTANTES SOBRE A SEGURANCA DE UTILIZACAO
LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA FUTURIDADE
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1. Antes de comegar a utilizar o aparelho, leia o manual de
instrugoes e siga as orientacoes nele contidas. O fabricante ndo se
responsabiliza por danos causados pela utilizagao do aparelho de
forma contraria a sua finalidade ou pelo seu manuseamento
incorreto.
2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Nao o
utilize para outros fins, incompativeis com a sua finalidade.
3. O aparelho deve ser ligado a uma tomada de 220-240 V ~ 50-60
Hz. Para aumentar a seguranca de utilizagao, ndo ligue
simultaneamente varios aparelhos elétricos a um Unico circuito
elétrico.
4. Deve ter-se especial cuidado ao utilizar o aparelho quando
houver criancas nas proximidades. Nao permita que as criangas
brinquem com o aparelho; ndo permita que criangas ou pessoas nao
familiarizadas com o aparelho o utilizem.
5. AVISO: Este equipamento pode ser utilizado por criangas com
mais de 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou
conhecimento do equipamento, desde que seja sob a supervisao de
uma pessoa responsavel pela sua seguranca ou que lhes tenham
sido dadas instrugdes sobre a utilizagao segura do aparelho e
estejam cientes dos perigos associados a sua utilizacdo. As criangas
nao devem brincar com o equipamento. A limpeza e a manutengao
do aparelho ndo devem ser realizadas por criangas, a menos que
tenham mais de 8 anos de idade e essas atividades sejam realizadas
sob supervisao.
6. Sempre que terminar de utilizar o aparelho, retire a ficha da
tomada, segurando a tomada com a mio. NAO puxe pelo cabo de
alimentacao.
7. Nao mergulhe o cabo, a ficha nem o aparelho na 4gua ou noutro
liquido. Nao exponha o aparelho as intempéries (chuva, sol, etc.)
nem o utilize em condi¢des de humidade elevada (casas de banho,
casas de campismo humidas).
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8. Verifique periodicamente o estado do cabo de alimentagdo. Se o
cabo de alimentacgao estiver danificado, deve ser substituido por
uma oficina especializada, a fim de evitar riscos.
9. Nao utilize o aparelho com o cabo de alimentagao danificado,
nem se este tiver caido, se estiver danificado de qualquer outra
forma ou se ndo estiver a funcionar corretamente. Nao repare o
aparelho por conta propria, pois isso pode causar choque elétrico.
Entregue o aparelho danificado num centro de assisténcia técnica
autorizado para verificagdo ou reparacao. Quaisquer reparagdes sO
podem ser efetuadas por centros de assisténcia autorizados. Uma
reparagao mal executada pode representar um grave risco para o
utilizador.
10. Coloque o aparelho numa superficie fresca, estavel e plana, que
suporte o peso do aparelho e de todo o seu contetido, longe de
aparelhos de cozinha que se aquecam, tais como: fogao elétrico,
fogdo a gas, etc...
11. Nao utilize o aparelho na proximidade de materiais inflamaveis.
12. O cabo de alimentacdo ndo pode ficar pendurado para aléem da
borda da mesa nem tocar em superficies quentes.
13. Para garantir prote¢do adicional, ¢ recomendavel instalar no
circuito elétrico um dispositivo de corrente diferencial (RCD) com
corrente diferencial nominal ndo superior a 30 mA. Para tal, deve
consultar um eletricista especializado.
14. Nao utilize o aparelho se as tomadas estiverem molhadas.
15. Proteja o aparelho de fontes de calor e da exposigdo solar.
16. Coloque o aparelho num local com ventilagdao adequada. A
distancia em relagdo a outros objetos deve ser de, pelo menos, 20
cm.
17. AVISO: Nao obstrua as aberturas de ventilacao na caixa do
aparelho.
18. AVISO: Proteja o circuito que contém o agente refrigerante
contra danos.
19. AVISO: Nao utilize nem guarde equipamento elétrico no
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interior da camara de conservacgao de alimentos.

20. AVISO: Manter a porta aberta durante um periodo prolongado
pode provocar um aumento significativo da temperatura nas
camaras do aparelho.

21. AVISO: Se o aparelho de refrigeracdo permanecer vazio
durante um periodo prolongado, deve ser desligado, limpo, seco e
com a porta aberta, para evitar a formacao de bolor no interior do
aparelho.

22. AVISO: Nao guarde no interior do frigorifico materiais
explosivos, tais como latas contendo aerossois inflamaveis, etc.
23. AVISO: Ao instalar o aparelho, certifique-se de que o cabo de
alimentacao nao fica preso pelo frigorifico nem danificado.

24. AVISO: Nao coloque extensdes nem fontes de alimentacao
portateis perto do aparelho ou atras dele.

Aviso: risco de incéndio.

DESCRICAO DO APARELHO
2. Interruptor da iluminagdo interior do 3. Botdo para aumentar a

1. Visor de temperatura o
frigorifico temperatura

4. Botdo para diminuir a
temperatura

UTILIZACAO DO APARELHO
1. O frigorifico liga-se, todos os botdes acendem-se e o visor (2) indica a temperatura atual no interior do frigorifico.
2. Selecione uma temperatura entre 12 e 18 °C premindo os botdes (4) e (5). A temperatura selecionada sera exibida
no visor. Apoés alguns segundos, o visor (2) voltard a indicar a temperatura atual no interior do frigorifico e o processo
de refrigeragdo/aquecimento tera inicio.

3. Ao premir o botdo (3), pode ligar e desligar a iluminagao interior do frigorifico.

5. Tomada CA ~220-240 V/50 Hz

LIMPEZA E MANUTENCAO

1. Antes de iniciar a limpeza, desligue o aparelho da corrente.

2. A limpeza limita-se a passar um pano humido (pode ser com um pouco de detergente para a louga) pelo interior e
pelo exterior do aparelho.

3. Nao enxague nem mergulhe em agua.

4. Preste especial atengdo a desobstrugdo e limpeza da abertura de ventilag@o. A sujidade ou uma abertura de
ventilagdo obstruida podem causar a paragem do ventilador e danificar o frigorifico.

5. Nao limpe com panos ou esponjas abrasivos ou afiados, pois isso pode danificar o aparelho

DADOS TECNICOS
N.° do modelo AD 8083
Tensdo nominal 220-240 V ~
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Frequéncia nominal 50/60 Hz

Poténcia nominal 50 W

Capacidade 33 L

Classe de protegéo I

Classe climatica: SN, N

Componente isolante C-PENTAN
Poténcia da lampada 0,6 W

Agente refrigerante R600a

Quantidade de agente refrigerante: 44 g

Por respeito ao Infor sobre i elétrico e eletrénico usado Nos termos do artigo 13.2, n.%s 1 e 2, da Leide 11
de setembro de 2015 relativa ao equipamento elétrico eeletrénicousado, informamos sobre o tratamento adequado dos residuos de
equipamento elétrico e eletrdnico usado:

1. E proibido colocar equipamento elétrico e eletrénico usado juntamente com outros residuos — tal é confirmado pela marcagio na forma
de um «caixote do lixo barrado», que exige a recolha seletiva deste tipo de residuos.

2. Os equipamentos elétricos e eletrénicos podem conter substancias, misturas e componentes perigosos que, ao entrarem no ambiente,
podem representar um grave risco para a saude e a vida das pessoas e dos organismos vivos. Podem causar inimeros problemas de satde,
tais como: disturbios da visdo, da audigdo e da fala; podem também causar danos nos rins, no figado e no coragdo, bem como provocar
doengas de pele. As substancias nocivas podem igualmente ter um impacto negativo nos sistemas respiratério e reprodutor e conduzir a
alteragdes neoplasicas. O consumo de plantas cultivadas em solos contaminados, bem como dos produtos delas derivados, pode acarretar
os efeitos para a saude acima referidos.

3. 0 equipamento elétrico e eletrénico usado deve ser entregue exclusivamente em pontos de recolha autorizados, cuja lista deve constar
no site de cada Camara Municipal.

4. O agregado familiar desempenha um papel importante na promogao da reutilizagdo e da valorizagdo, incluindo a reciclagem, de
equipamentos usados. Desempenham também um papel fundamental no sistema de gest&o de residuos de equipamento elétrico e
eletrénico usado, devido a possibilidade de os entregarem diretamente em pontos de recolha autorizados e a eliminagdo de habitos sociais
indesejaveis que resultam no abandono de residuos de equipamento usado em locais ndo previstos para o efeito.

Além disso Entregue o equipamento elétrico e eletrénico usado no local de entrega. O distribuidor, ao entregar ao comprador
equipamento destinado a uso doméstico, é obrigado a recolher gratuitamente o equipamento usado proveniente de residéncias no local de
entrega desse equipamento, desde que o equipamento usado seja do mesmo tipo e tenha desempenhado as mesmas fungdes que o
equipamento entregue.

As embalagens de cart3o e os sacos de polietileno (PE) devem ser colocados nos contentores adequados destinados a recolha seletiva de
residuos urbanos, de acordo com a respetiva descrigdo. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser removidas e entregues
separadamente num ponto de recolha e armazenamento.

N3o deite o aparelho no contentor do lixo doméstico!!

Assisténcia Caso pretenda adquirir pegas de substituicdo ou apresentar eventuais reclamagdes, deve contactar diretamente o vendedor
que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)
BENDRI SAUGUMO REIKALAVIMAI SVARBUS SAUGUMO
NAUDOJIMO NURODYMAI ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR

ISSAUGOKITE ATEITYJE

1. Prie$ pradédami naudoti prietaisa, perskaitykite naudojimo
instrukcijg ir laikykités joje pateikty nurodymy. Gamintojas
neatsako uz zalg, padarytg naudojant prietaisg ne pagal paskirtj arba
netinkamai jj eksploatuojant.

2. Prietaisas skirtas tik namy naudojimui. Nenaudokite jo kitais
tikslais, nesuderinamais su jo paskirtimi.

3. Prietaisg reikia prijungti prie 220-240 V ~ 50-60 Hz elektros
lizdo. Siekiant padidinti naudojimo sauguma, ] vieng elektros
granding nereikéty vienu metu jjungti daug elektros prietaisy.

4. Naudojant prietaisg, ypatingg atsargumg reikia iSlaikyti, jei Salia
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yra vaiky. Neleiskite vaikams Zzaisti su prietaisu, neleiskite vaikams
ar asmenims, nesusipazinusiems su prietaisu, juo naudotis.
5. ISPEJIMAS: Sj jrenginj gali naudoti vaikai, vyresni nei 8 mety,
taip pat asmenys, turintys ribota fizing, jutiming ar psiching geba,
arba asmenys, neturintys patirties ar ziniy apie jrenginj, jei tai
buvo suteiktos instrukcijos dél saugaus jrenginio naudojimo ir jie
supranta su jo naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty zaisti
su jranga. [rangos valyma ir priezilirg neturéty atlikti vaikai,
i1Sskyrus atvejus, kai jie yra vyresni nei 8 mety ir Sios veiklos
6. Visada baige naudoti, iStraukite kiStuka 1§ maitinimo lizdo,
laikydami lizdg ranka. NESITRAUKITE uz maitinimo laido.
7. Negalima panardinti laido, kiStuko ir viso prietaiso ] vanden; ar
kitg skystj. Neleiskite prietaisui veikti atmosferos salygy (lietingo,
saulés spinduliy ir pan.) ir nenaudokite ji padidinto drégnumo
salygomis (vonios kambaryje, drégnose kempingo nameliuose).
8. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido bukle. Jei maitinimo laidas
yra pazeistas, jj turéty pakeisti specializuota remonto jmone,
siekiant iSvengti pavojaus.
9. Nenaudokite prietaiso su paZeistu maitinimo laidu arba jei jis
buvo numestas, kitaip pazeistas ar veikia netinkamai. Neatlikite
prietaiso remonto patys, nes kyla elektros smiigio pavojus. Pazeistg
prietaisg atiduokite  atitinkamg aptarnavimo centrg patikrinti ar
remontuoti. Visus remonto darbus gali atlikti tik jgalioti serviso
centrai. Netinkamai atliktas remontas gali kelti rimtg pavojy
vartotojui.
10. Prietaisg statykite ant vésaus, stabilaus, lygaus pavirSiaus, kuris
iSlaikyty prietaiso ir jo turinio svorj, toliau nuo kaistanciy virtuves
prietaisy, pvz., elektrinés viryklés, dujinés virykles ir pan.
11. Nenaudokite prietaiso Salia degiy medziagy.
12. Maitinimo laidas neturi kySoti uz stalo krasto ar liesti karsty
pavirsiy.
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13. Siekiant uztikrinti papildomg apsaugg, rekomenduojama
elektros grandingje jrengti diferencinés srovés jrenginj (RCD),
kurio vardiné diferencin¢ srové nevirsija 30 mA. Siuo klausimu
kreipkites j elektros specialista.

14. Nenaudokite prietaiso, jei jungiamosios lizdos yra drégnos.

15. Apsaugokite prietaisg nuo Silumos Saltiniy ir saulés spinduliy.
16. Irenginj pastatykite vietoje, kurioje yra tinkama ventiliacija.
Atstumas nuo kity objekty turéty biiti ne mazesnis kaip 20 cm.

17. JISPEJIMAS: Neuzdenkite prietaiso korpuso ventiliacijos angy.
18. JISPEJIMAS: Saugokite ausinimo med~iagg turin¢ig grandine
nuo pazeidimy.

19. JISPEJIMAS: Maisto produkty laikymo kameroje nenaudokite ir
nelaikykite elektros prietaisy.

20. J[SPEJIMAS: Ilgai atidarius dureles, temperatiira prietaiso
kamerose gali smarkiai pakilti.

21. JSPEJIMAS: Jei $aldymo jrenginys ilga laika stovi tuicias, jj
reikia 1§jungti, 1Svalyti, 1Sdziovinti ir palikti atviras duris, kad
renginyje nesusidaryty pelésiai.

22. ISPEJIMAS: Saldytuve nelaikykite sprogstamyjy medZiagy,
pvz., balioné¢liy su degiais aerozoliais ir pan.

23. JSPEJIMAS: Pastatydami prietaisa, jsitikinkite, kad maitinimo
laidas néra prispaustas Saldytuvu ar pazeistas.

24. JSPEJIMAS: Nenaudokite prailginimo laidy ar neiojamy
maitinimo Saltiniy Salia prietaiso ar uz jo.

Ispéjimas: gaisro pavojus.

PRIETAISO APRASYMAS
1. Temperaturos rodiklis 2. Saldytuvo vidaus ap3vietimo jungiklis 3. Temperatros didinimo mygtukas

4. Temperatdros mazinimo mygtukas 5. AC lizdas ~220-240 V/50 Hz

PRIETAISOS NAUDOJIMAS

1. Saldytuvas jsijungs, uzsidegs visi mygtukai, o ekrane (2) bus rodoma esama temperatiira faldytuvo viduje.

2. Pasirinkite temperatiirg nuo 12 iki 18 °C, spausdami mygtukus (4) ir (5). Si temperatiira bus rodoma ekrane. Po
keliy sekundziy ekrane (2) vél bus rodoma esama temperatiira Saldytuvo viduje ir prasidés ausinimo/Sildymo procesas.
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3. Paspaud¢ mygtuka (3) galite jjungti ir i§jungti Saldytuvo vidaus apSvietima.

VALYMAS IR PRIEZIORA

1. Prie§ pradédami valyti, atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.

2. Valymas apsiriboja prietaiso vidaus ir iSorinio korpuso nuvalymu drégnu skuduréliu (galima naudoti indy
ploviklio).

3. Neplauti ir nemerkti j vanden;.

4. Atkreipkite ypatinga démesj j ventiliacijos angos pralaiduma ir §varuma. Ne§varumai arba uzdengta ventiliacijos
anga gali sustabdyti ventiliatoriy ir sugadinti Saldytuva.

5. Negalima valyti astriais, $veiCianciais skuduréliais ar kempinémis, nes taip galima sugadinti prietaisa.

TECHNINIAI DUOMENYS

Modelio numeris AD 8083

Vardiné jtampa 220-240 V ~

Nominali daznio 50/60 Hz

Vardiné galia 50 W

Talpa 33 |

Apsaugos klasé 1

Klimato klasé: SN, N

Izoliaciné medziaga C-PENTAN

Lempos galia 0,6 W

Saldymo agentas R600a

Saldymo agento kiekis 44 g
Ripinameés aplinka. Informacija apie naudotg elektros ir elektronine jranga Vadovaujantis 2015 m. rugséjo 11 d. Jstatymo dél naudotos
elektros ir elektroninés jrangos 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame apie tinkama naudotos elektros ir elektroninés jrangos atlieky
tvarkyma:
1. DraudZiama iSmestg elektros ir elektroning jranga iSmesti kartu su kitomis atliekomis — tai patvirtina ,perbraukto Siuksliadézés” simbolis,
reikalaujantis atskirai surinkti $ios rsies atliekas.
2. Elektros ir elektronikos prietaisai gali turéti pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamuyjy daliy, kurios patekusios j aplinkg gali kelti rimta
pavojy Zmoniy ir gyvy organizmy sveikatai bei gyvybei. Jos gali sukelti daugybe sveikatos sutrikimy, pavyzdZiui: regos, klausos, kalbos
sutrikimus, taip pat gali pazeisti inkstus, kepenis ir Sirdj bei sukelti odos ligas. Kenksmingos medziagos taip pat gali turéti neigiama poveikj
kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms bei sukelti véZinius pakitimus. Vartojant augalus, augancius uzterstame dirvoZzemyje, ir is jy
pagamintus produktus, gali kilti minétos sveikatos pasekmeés.
3. Naudotg elektros ir elektroning jranga reikia perduoti tik j jgaliotus surinkimo punktus, kuriy sgrasas turéty bati pateiktas kiekvienos
savivaldybés interneto svetainéje.
4. Namy tkis atlieka svarby vaidmenj prisidedant prie naudotos jrangos pakartotinio naudojimo ir atlieky tvarkymo, jskaitant perdirbima.
Jie taip pat atlieka lemiama vaidmenj naudotos elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje, nes gali tiesiogiai perduoti ja
jgaliotiems surinkimo punktams ir pasalinti nepageidaujamus visuomenés jprocius, dél kuriy naudotos jrangos atliekos paliekamos tam
neskirtose vietose.
Beto Atiduokite naudotg elektros ir elektronine jranga pristatymo vietoje. Platintojas, pristatydamas pirkéjui namy tkiams skirtg jranga,
privalo nemokamai priimti naudota jrangg is namy tkiy toje pacioje pristatymo vietoje, jeigu naudota jranga yra tos pacios rasies ir atliko
tas pacias funkcijas kaip ir pristatyta jranga.
Kartonines pakuotes ir polietileno (PE) maiSus reikia iSmesti j atitinkamus konteinerius, skirtus atskirai surinktiems komunaliniams
atliekoms, pagal jy aprasyma. Jei prietaiso viduje yra baterijy, jas reikia iSimti ir atskirai atiduoti j surinkimo ir saugojimo punkta.
Prietaiso lima iSmesti j k liniy atlieky konteinerj!!
Aptarnavimas Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pateikti galimas pretenzijas, kreipkités tiesiogiai j pardavéja, iSdavusj pirkimo kvitg.

LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGI DROSIBAS NOTEIKUMI — SVARIGI
NORADIJUMI PAR DROSU IZMANTOSANU - LUDZU,
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET NAKOTNEI
1. Pirms ierices lietoSanas sakSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un

rikojieties saskana ar taja sniegtajiem noradijumiem. Razotajs
neatbild par zaudéjumiem, kas radusies, ierici lietojot neatbilstosi
tas paredz€tajam mérkim vai nepareizi to apkalpojot.
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2. lerice ir paredzeta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Nelietojiet to
citiem mérkiem, kas neatbilst tas paredzetajam lietojumam.
3. lerici pieslédziet 220240 V ~ 50-60 Hz elektrotiklam. Lai
palielinatu lietoSanas drosibu, viena elektriskaja kede vienlaikus
nedrikst ieslégt vairakas elektriskas ierices.
4. Jaievero 1pasa piesardziba, lietojot ierici, ja tuvuma atrodas bérni.
Nedrikst laut bérniem spéléties ar ierici; nedrikst laut b&rniem vai
personam, kas nav iepazinusas ar ierici, to lietot.
5. BRIDINAJUMS: So iekartu drikst lietot bérni, kas vecaki par 8
gadiem, ka ar1 personas ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai
garigam sp&jam, vai personas, kam nav pieredzes vai zinasanu par
iekartu, ja tas notiek personas uzraudziba, kas atbild par vinu
drosibu, vai ja viniem ir sniegti noradijumi par iekartas drosu
lietoSanu un vini apzinas ar tas lietoSanu saistitos draudus. Bérniem
nedrikst spéléties ar ierici. lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt
bérni, ja vien tie nav vecaki par 8 gadiem un §1s darbibas tiek
veiktas uzraudziba.
6. P&c lietoSanas vienmér izvelciet kontaktdakSu no rozetes, turot to
ar roku. NEDRAUDZIGI nevilkt aiz baro$anas vada.
7. Neiegremdgjiet vadu, spraudni un visu ierici tideni vai cita
Skidruma. Neizvietojiet ierici atmosfeéras apstaklu ietekmei (lietum,
saules stariem utt.) un nelietojiet to paaugstinata mitruma apstaklos
(vannas istabas, mitras kempinga majinas).
8. Periodiski parbaudiet baroSanas vada stavokli. Ja baroSanas vads
ir bojats, to janomaina specializéta remontdarbnica, lai izvairitos no
briesmam.
9. Nelietojiet ierici ar bojatu baroSanas vadu vai ja ta ir nokritusi vai
citadi bojata, vai darbojas nepareizi. Nelabojiet ierici pasi, jo tas var
izraistt elektriskas stravas triecienu. Bojatu ierici nododiet
atbilstoSaja servisa punkta parbaudei vai remontam. Jebkadus
remontdarbus drikst veikt tikai pilnvaroti servisa centri. Nepareizi
veikts remonts var radit nopietnu apdraudeéjumu lietotajam.
10. Ierici novietojiet uz vésas, stabilas un Iidzenas virsmas, kas
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1ztur 1erices un tas satura svaru, talu no karstuma avotiem,
pieméram, elektriskas plits, gazes degla utt.

11. Nelietojiet ierici uzliesmojoSu materialu tuvuma.

12. BaroSanas vads nedrikst karaties pari galda malai vai pieskarties
karstam virsmam.

13. Lai nodroSinatu papildu aizsardzibu, ieteicams elektriskaja kede
uzstadit diferencéto stravas aizsardzibas ierici (RCD) ar nominalo
diferencéto stravu, kas neparsniedz 30 mA. Saja jautajuma javersas
pie elektrika specialista.

14. Nelietojiet ierici, ja savienojumu ligzdas ir mitras.

15. Aizsargajiet ierici no siltuma avotiem un saules stariem.

16. Ierici novietojiet vieta ar atbilstoSu ventilaciju. Attalums no
citiem priekSmetiem nedrikst biit mazaks par 20 cm.

17. BRIDINAJUMS: Neaizklajiet ierices korpusa ventilacijas
atveres.

18. BRIDINAJUMS: Aizsargajiet pret bojajumiem kontiiru, kura
atrodas dzesgjosais Skidrums.

19. BRIDINAJUMS: Partikas produktu uzglabasanas kamera
nelietojiet un neuzglabajiet elektriskas ierices.

20. BRIDINAJUMS: Durvju ilgsto$a atvér§ana var izraisit
ievérojamu temperatiiras paaugstinasanos ierices kameras.

21. BRIDINAJUMS: Ja saldétava ilgaku laiku paliek tuk3a, to
jaizsleédz, jaiztira, janosusina un jaatstaj durvis atvertas, lai noverstu
peléjuma veidoSanos ierice.

22. BRIDINAJUMS: LedusskapT neuzglabajiet spragstosas vielas,
pieméram, aerosola baloninus ar uzliesmojosu saturu utt.

23. BRIDINAJUMS: Ierici uzstadot, parliecinieties, ka baro3anas
vads nav iespiests zem ledusskapja vai bojats.

24. BRIDINAJUMS: Nedrikst novietot pagarinatajus vai
parn€sajamos baroSanas avotus ierices tuvuma vai aiz tas.
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Bridinajums: ugunsgréka risks.

IERICES APRAKSTS
2. Ledusskapja iekséjas apgaismojuma 3. Temperatiras palielinasanas

1.7 tdras displej
emperaturas aispiejs slédzis poga

4. Temperatlras pazeminasanas
poga

IERICES LIETOSANA

1. Ledusskapis ieslédzas, visi pogas iedegas un displejs (2) parada pasreizgjo temperatiiru ledusskapi.

2. Izvélieties temperatiiru diapazona no 12 lidz 18 °C, nospieZot pogas (4) un (5). ST temperatiira paradisies displeja.
Péc dazam sekundém displejs (2) atkal paradis pasreiz&jo temperatiiru ledusskapja iek$pus€ un saksies
dzes€Sanas/sildisanas process.

3. Nospiezot pogu (3), varat ieslégt un izslégt ledusskapja ieksgja apgaismojumu.

5. AC ligzda ~220-240 V/50 Hz

TIRISANA UN APKOPE

1. Pirms tiriSanas sakS$anas atvienojiet ierici no stravas padeves.

2. Tirisana ietver tikai ierices iekSpuses un ar&ja korpusa noslaukSanu ar mitru dranu (var izmantot trauku mazgasanas
Skidrumu).

3. Nelietojiet iideni un nemercgjiet ierici tideni.

4. Pieversiet Tpasu uzmanibu ventilacijas atveres caurlaidibai un tiribai. Netirumi vai aizsegta ventilacijas atvere var
izraisit ventilatora apstasanos un ledusskapja bojajumus.

5. Nedrikst tirit ar asiem, berzosiem lupatiniem vai stikliem, jo tadgjadi var sabojat ierici

TECHNISKIE DATI

Modela numurs AD 8083

Nominala sprieguma 220-240 V ~

Nominala frekvence 50/60 Hz

Nominala jauda 50 W

Tilpums 33 |

Aizsardzibas klase 1

Klimata klase: SN, N

Izolacijas materials C-PENTAN

Lampas jauda 0,6 W

Dzesgjosais Skidrums R600a

Dzesgjosas vielas daudzums 44 g
Rupéjoties par vidi. Informacija par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericem Saskana ar 2015. gada 11. septembra Likuma
par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém 13. panta 1. un 2. punktu informé&jam par pareizu ricibu ar nolietoto elektriskas
un elektroniskas iekartas atkritumiem:
1. Aizliegts izlietoto elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus izmest kopa ar citiem atkritumiem — to apstiprina mark&jums ,parkrustota
atkritumu tvertne”, kas nosaka $ada veida atkritumu Skirosanu.
2. Elektrisko un elektronisko iekartu sastava var bat bistamas vielas, maisijumi un sastavdalas, kas, nonakot vidé, var radit nopietnu
apdraudéjumu cilvéku un dzivo organismu veselibai un dzivibai. Tas var izraisit daudzas veselibas problémas, pieméram, redzes, dzirdes un
runas traucéjumus, ka ari var izraisit nieru, aknu un sirds bojajumus un izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var ari nelabvéligi ietekmét
elposanas un reproduktivo sistému, ka ari izraisit véZa izmainas. Augu, kas aug piesarnota augsné, un no tiem razoto produktu lietosana var
apdraudét veselibu ar ieprieks minétajam sekam.
3. Lietotas elektriskas un elektroniskas iekartas janodod tikai atlautajas savaks$anas vietas, kuru saraksts ir jaiek|auj katras pasvaldibas
timek|a vietné.
4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot lietoto iekartu atkartotu izmantosanu un regeneraciju, tostarp parstradi. Tam ir ari izSkirosa
nozime nolietoto elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apsaimnieko$anas sistéma, nemot véra iespéju tas tiesi nodot atlautajas
savaksanas vietas un noveérst nevélamas sabiedribas ieradumus, kuru rezultata nolietoto iekartu atkritumi tiek atstati tam neparedzétas
vietas.
Turklat Nododiet nolietoto elektrisko un elektronisko aprikojumu piegades vieta. Izplatitadjam, piegadajot pircéjam majsaimniecibai
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paredzétu aprikojumu, ir pienakums bez maksas pienemt nolietoto aprikojumu no majsaimniecibam $a aprikojuma piegades vieta, ja
nolietotais aprikojums ir tada pasa veida un pildija tas pasas funkcijas ka piegadatais aprikojums.

Kartona iepakojumus un polietiléna (PE) maisinus jaizmet atbilstoSos konteineros, kas paredzéti sadzives atkritumu $kiro$anai saskana ar to
aprakstu. Ja iericé ir baterijas, tas jaiznem un atseviski janodod savak$anas un uzglabasanas punkta.

lerici nedrikst izmest sadzives atkritumu konteinera!!

Serviss Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt stidzibu, sazinieties tiesi ar pardevéju, kurs izsniedza kviti.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSNOUDED OLULISED OHUTUSJUHISED
LUGEGE HOOLIKALT LABI JA HOIDKE NEID
SAILITAMISEKS
1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles
sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis on tekkinud

seadme ettendhtust erineva kasutamise vOi ebadige kaitamise
tagajarjel.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage
seda muudel eesmaérkidel, mis ei vasta selle otstarbele.

3. Seade tuleb iihendada 220-240 V ~ 50-60 Hz vooluvorgu
pistikupesaga. Kasutamise ohutuse suurendamiseks ei tohi tihele
vooluringile tiheaegselt ithendada mitut elektriseadet.

4. Olge seadme kasutamisel eriti ettevaatlik, kui 1dheduses viibivad
lapsed. Arge lubage lastel seadmega méngida ega laske lastel ega
seadmega tuttavatel isikutel seda kasutada.

5. HOIATUS: Kéesolevat seadet voivad kasutada iile 8-aastased
lapsed ning fiitisilise, sensoorsete voi vaimsete voimete osas
piiratud isikud voi isikud, kellel puudub kogemus voi teadmised
seadme kohta, kui seda tehakse nende ohutuse eest vastutava isiku
jarelevalve all voi kui neile on antud juhised seadme ohutu
kasutamise kohta ja nad on teadlikud selle kasutamisega seotud
ohtudest. Lapsed ei tohi seadmega méngida. Seadme puhastamist ja
hooldust ei tohi teha lapsed, vélja arvatud juhul, kui nad on
vanemad kui 8 aastat ja need toimingud tehakse jarelevalve all.

6. Parast kasutamist tommake pistik alati voolupesast vélja, hoides
pesast kinni kiiega. ARGE tdmmake toitejuhe eest.

7. Arge kastke juhet, pistikupesa ega kogu seadet vette vdi muusse
vedelikku. Arge jitke seadet ilmastikutingimuste (vihm, piike jne)
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mojule ega kasutage seda korgendatud niiskusega keskkondades

(vannituba, niisked matkaautod).

8. Kontrollige regulaarselt toitekaabli seisukorda. Kui toitekaabel

on kahjustatud, tuleb see ohu véltimiseks lasta asendada

spetsialiseeritud remonditdokojas.

9. Arge kasutage seadet, kui toitejuhe on kahjustatud, seade on

kukkunud vdi muul viisil kahjustatud vdi tootab ebadigesti. Arge

parandage seadet ise, kuna see vOib pohjustada elektriloogi. Viige

kahjustatud seade kontrollimiseks voi parandamiseks asjakohasesse

teeninduspunkti. Koiki remonte tohib teha ainult volitatud

teeninduspunktid. Ebadigesti tehtud remont v3ib pdhjustada

kasutajale tosist ohtu.

10. Seade tuleb asetada jahedale, stabiilsele ja tasasele pinnale, mis

talub seadme ja selle kogu sisu kaalu, eemal kuumenevatest

koogiseadmetest, nagu elektripliit, gaasipdleti jne.

11. Arge kasutage seadet kergesti siittivate materjalide liheduses.

12. Toitekaabel ei tohi rippuda laua servalt alla ega puudutada

kuumi pindu.

13. Taiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada

elektriahelasse jirelevoolukaitseliiliti (RCD), mille nimijirelevool

el lileta 30 mA. Sellega seoses tuleb poorduda elektriala spetsialisti

poole.

14. Arge kasutage seadet, kui {ihenduspistikud on mirjad.

15. Hoidke seadet eemal kuumuseallikatest ja paikesevalgusest.

16. Paigutage seade histi ventileeritavasse kohta. Vahekaugus

teistest esemetest peab olema vihemalt 20 cm.

17. HOIATUS: Arge katke seadme korpuse ventilatsiooniavasid.

18. HOIATUS: Kaitske jahutusainet sisaldavat torustikku

kahjustuste eest.

19. HOIATUS: Toiduainete hoiukambris ei tohi kasutada ega hoida

elektriseadmeid.

20. HOIATUS: Ukse pikemaks ajaks avatuna hoidmine voib

pohjustada seadme kambrite temperatuuri markimisvéérset tdusu.
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21. HOIATUS: Kui kiilmseade jaab pikemaks ajaks tiihjaks,
lillitage see vilja, puhastage, kuivatage ja jatke uks lahti, et viltida
hallituse tekkimist seadmes.

22. HOIATUS: Arge hoidke kiilmkapis plahvatusohtlikke aineid,
nagu tuleohtlikke aerosooli sisaldavaid purke jne.

23. HOIATUS: Seadme paigaldamisel veenduge, et toitejuhe ei
oleks kiilmkapi all kinni jdédnud ega kahjustatud.

24. HOIATUS: Arge asetage pikendusjuhtmeid ega
kaasaskantavaid toiteallikaid seadme 1dhedusse ega taha.

Hoiatus: tulekahjuoht.

SEADME KIRJELDUS
1. Temperatuuri ndidik 2. Kulmiku sisemise valgustusluliti 3. Temperatuuri suurendamise nupp

4. Temperatuuri alandamise nupp 5. AC-pistikupesa ~220-240 V/50 Hz

SEADME KASUTAMINE

1. Kilmik liilitub sisse, koik nupud siittivad ja ekraan (2) néitab kiilmiku sisetemperatuuri.

2. Valige temperatuur vahemikus 12—18 °C, vajutades nuppe (4) ja (5). See temperatuur kuvatakse ekraanil. Mone
sekundi pérast nditab ekraan (2) uuesti kiilmiku sisetemperatuuri ja algab jahutus-/soojendusprotsess.

3. Nupu (3) vajutamisega saate sisse ja vélja liilitada kiilmiku sisemise valgustus.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

1. Enne puhastamist tuleb seade vooluvorgust lahti ithendada.

2. Puhastamine piirdub seadme sisemuse ja viliskorpuse piihkimisega niiske lapiga (voib kasutada
ndudepesuvahendit).

3. Arge loputage ega kastke seadet vette.

4. Poorake erilist tdhelepanu ventilatsiooniava labilaskvusele ja puhtusele. Mustus voi kinni jadnud ventilatsiooniava
vdib pdhjustada ventilaatori seiskumise ja kiilmiku rikke.

5. Arge puhastage teravate, abrasiivsete lapidega voi kiisnadega, kuna see vdib seadet kahjustada.

TEHNILISED ANDMED
Mudel AD 8083
Nimipinget 220-240 V ~
Nimissagedus 50/60 Hz
Nimivdimsus 50 W
Mahutavus 33 |
Kaitseklass |
Kliimaklass: SN, N
Isoleeriv komponent C-PENTAN
Lambi vdimsus 0,6 W
Kiilmutusaine R600a
Kiilmutusaine kogus 44 g
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Keskkonnahoiu nimel. Teave kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete kohta Vastavalt 11. septembri 2015. aasta kasutatud elektri-
duse artikli 13 I5igetele 1 ja 2 teavitame kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete nduetekohasest

jaelektr d

kaitlemisest:

1. Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmeid on keelatud paigutada koos muude jaatmetega — seda kinnitab marge ,labikriipsutatud
prugikasti” kujul, mis nduab selliste jad&tmete eraldi kogumist.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja koostisosi, mis keskkonda sattudes vdivad pdhjustada t&sist
ohtu inimeste ja elusorganismide tervisele ja elule. Need vdivad p&hjustada mitmesuguseid terviseprobleeme, nagu nagemis-, kuulmis- ja
kénehdired, samuti voivad need kahjustada neere, maksa ja stidant ning pdhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained v&ivad avaldada
kahjulikku mdju ka hingamis- ja suguelunditele ning pdhjustada kasvajate teket. Saastunud pinnasel kasvavate taimede ja nendest
valmistatud toodete tarbimine v&ib pdhjustada eespool nimetatud terviseprobleeme.

3. Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb viia ainult volitatud kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema esitatud iga
omavalitsuse veebilehel.

4. Kodumajapidamisel on oluline roll kasutatud seadmete taaskasutamise ja taaskasutamise, sealhulgas ringlussevotu edendamisel. Samuti
on neil oluline roll kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmekaitlusstisteemis, kuna neil on vdimalus anda seadmed otse volitatud
kogumispunktidesse ning kaotada soovimatud sotsiaalsed harjumused, mille tagajarjel jaetakse kasutatud seadmete jaatmed selleks
ettendgemata kohtadesse.

Lisaks Tooge kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tagasi tarnekohta. Miija, kes tarnib ostjale kodumajapidamises kasutatavaid
seadmeid, on kohustatud tasuta vastu votma kodumajapidamises kasutatud seadmeid nende tarnekohtas, kui kasutatud seadmed on sama
tllpi ja taitsid samu funktsioone kui tarnitud seadmed.

Pappkarbid ja poluetiileenkotid (PE) tuleb visata vastavatesse olmejddtmete eraldi kogumise konteineritesse vastavalt nende kirjeldusele.
Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja viia eraldi kogumis- ja ladustamispunkti.

Seadet ei tohi visata olmejadatmete konteinerisse!!

Hooldus Kui soovite osta varuosi v8i esitada voimalikke kaebusi, vétke Gihendust otse mitjaga, kes valjastas kviitungi.

Hasznalati utmutato (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK — FONTOS
BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ — KERJUK,
FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A JOVORE

1. A késziilék hasznalata elott olvassa el a hasznalati utasitast, és
kdvesse az abban szerepld utasitdsokat. A gyarté nem vallal
feleldsséget a késziilek rendeltetésétdl eltérd hasznélatabol vagy
helytelen kezelésébdl eredd karokért.

2. A késziilék kizarolag haztartdsi hasznalatra szolgal. Ne hasznélja
mas, a rendeltetésétol eltérd célokra.

3. A késziiléket 220240 V ~ 50-60 Hz-es halozati aljzathoz kell
csatlakoztatni. A biztonsdgos hasznalat érdekében egy aramkorre
ne kapcsoljon be egyszerre tobb elektromos késziiléket.

4. Kiilonos ovatossaggal kell eljarni a késziilék hasznilata soran, ha
gyermekek tartdozkodnak a kozelben. Ne engedje, hogy a
gyermekek a késziilékkel jatsszanak, és ne engedje, hogy a
késziilekkel nem ismerds személyek hasznaljak azt.

5. FIGYELMEZTETES: Ezt a berendezést 8 év feletti gyermekek,
valamint fizikai, érzékszervi vagy mentélis képességeikben
korlatozott személyek, illetve a berendezés hasznalataban
tapasztalatlan vagy ismeretekkel nem rendelkez6 személyek is
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hasznalhatjak, amennyiben ezt a biztonsagukért felelds személy
felligyelete alatt teszik, vagy megkaptéak a késziilék biztonsagos
hasznalatara vonatkozo utasitasokat, és tisztaban vannak a
hasznélataval jard veszélyekkel. A gyermekek nem jatszhatnak a
késziilekkel. A késziilék tisztitdsat és karbantartdsat nem végezhetik
gyermekek, kivéve, ha 8 évnél idosebbek, ¢s a miiveleteket
feliigyelet mellett végzik.
6. Hasznalat utdn mindig htizza ki a dugaszt a konnektorbol ugy,
hogy a konnektort a kezével fogja meg. NE huzza a haldzati kabelt!
7. Ne meritse a kabelt, a csatlakozoét és a teljes késziiléket vizbe
vagy mas folyadékba. Ne tegye ki a késziiléket az id§jarasi
viszontagsagoknak (esd, napfény stb.), €s ne haszndlja magas
paratartalmua kornyezetben (flirddszoba, paras kempinghazak).
8. Rendszeresen ellendrizze a tdpkabel allapotat. Ha a tapkabel
megsériilt, azt vesz¢Ely elkeriilése érdekében szakemberrel kell
kicseréltetni.
9. Ne hasznalja a késziiléket, ha a tapkabel sériilt, vagy ha a
késziilek leejtés vagy barmilyen mas modon megsériilt, illetve nem
mikdodik megfelelden. Ne javitsa meg a késziiléket sajat keziileg,
mert dramiités veszelye all fenn. A meghibasodott késziiléket vigye
el a megfeleld szervizbe ellendrzésre vagy javitasra. Minden
javitast kizarolag engedélyezett szervizek végezhetnek. A nem
megfelelden elvégzett javitas stilyos veszélyt jelenthet a
felhasznalora nézve.
10. A késziiléket hiivos, stabil, sik feliiletre kell helyezni, amely
elbirja a késziilék és annak teljes tartalmanak sulyat, tdvol a
felmelegedd konyhai eszkdzoktodl, mint példaul: elektromos
tlizhely, gazégd stb.
11. Ne hasznalja a késziiléket gyalékony anyagok kozelében.
12. A tapkabel nem loghat le az asztal sz¢lérdl, €s nem érintkezhet
forr6 feliiletekkel.
13. A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az elektromos
aramkorbe egy 30 mA-nal nem nagyobb névleges
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differencialarami megszakitot (RCD) telepiteni. Ezzel
kapcsolatban forduljon szakemberhez.

14. Ne hasznalja a késziiléket, ha a csatlakozok nedvesek.

15. Védje a késziiléket hdforrasoktol és napfénytol.

16. Helyezze a késziiléket megfeleld szellozésti helyre. A mas
targyaktol valo tavolsagnak legalabb 20 cm-nek kell lennie.

17. FIGYELMEZTETES: Ne takarja el a késziilék hazan talalhato
szell6zényilasokat.

18. FIGYELMEZTETES: Ovija a hiitékozeget tartalmazé koroket a
sériilésektol.

19. FIGYELMEZTETES: Az élelmiszerek tarolasara szolgald
kamrdban ne hasznaljon €s ne taroljon elektromos berendezéseket.
20. FIGYELMEZTETES: Az ajto hosszabb ideig tarto nyitva
tartdsa jelentds homérseklet-emelkedést okozhat a késziilék
rekeszeiben.

21. FIGYELMEZTETES: Ha a hiitéberendezés hosszabb ideig
uresen all, kapcsolja ki, tisztitsa meg, szaritsa meg, ¢s hagyja nyitva
az ajtot, hogy megakadalyozza a penészesedest a késziilekben.

22. FIGYELMEZTETES: Ne taroljon a hiitdszekrényben
robbanasvesz¢lyes anyagokat, példaul gyulékony aeroszolt
tartalmaz6 dobozokat stb.

23. FIGYELMEZTETES: A késziilék felallitasakor gy6z6djon meg
arrdl, hogy a tapkabel nem szorul be a hiitészekrénybe, és nem
sériill meg.

24. FIGYELMEZTETES: Ne helyezzen hosszabbit6 kabeleket
vagy hordozhat6 tapegységeket a késziilek kozelébe vagy mogeé.

Figyelem: tlizveszély.

A KESZULEK LEIRASA
1. H6mérséklet-kijelz6 2. A hiit6szekrény belsd vilagitasanak kapcsoldja 3. HGmérséklet-novelé gomb

4. Hémérséklet-csokkentd gomb 5. AC csatlakozd ~220-240 V/50 Hz
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A KESZULEK HASZNALATA

1. A hiitészekrény bekapcsol, az dsszes gomb kigyullad, és a kijelz6 (2) megjeleniti a hiitészekrény belsejének aktualis
hémérsékletét.

2. Valassza ki a 1218 °C kozotti hémérsékletet a (4) és (5) gombok megnyomasaval. A hdmérséklet megjelenik a
kijelz6n. Néhany masodperc mullva a kijelz6 (2) ismét a hiitdszekrény belsejének aktualis hdmérsékletét jelzi, és
megkezdddik a hiitési/flitési folyamat.

3. A (3) gomb megnyomasaval be- és kikapcsolhatja a hiitészekrény belsd vilagitasat.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1. A tisztitas megkezdése el6tt valassza le a késziiléket az aramellatasrol.

2. A tisztitasra csupan a késziilék belsejének és kiilsé burkolatanak nedves ruhaval (esetleg mosogatoszerrel) vald
letorlése sziikséges.

3. Ne oblitse le és ne meritse vizbe.

4. Kiilonos figyelmet kell forditani a szell6z6nyilas atjarhatosagara és tisztasagara. A szennyezddés vagy az eltakart
szell6zOnyilas a ventilator leallasat és a hiitdszekrény megrongalodasat okozhatja.

5. Ne tisztitsa éles, dorzsol6 ruhaval vagy szivaccsal, mert ezzel tonkreteheti a késziiléket.

MUSZAKI ADATOK

Modellszam: AD 8083

Névleges fesziiltség 220-240 V ~

Névleges frekvencia 50/60 Hz

Névleges teljesitmény 50 W

Kapacitas 33 1

Védelmi osztaly: I

Klimakategoria: SN, N

Szigeteldanyag: C-PENTAN

Lampa teljesitménye 0,6 W

Hiut6kozeg: R600a

Huitokozeg mennyisége: 44 g
A kérnyezet védelme érdekében. Informacidk a hasznalt elektromos és elektronikus berendezésekrdl A hasznalt elektromos
éselektronikus berendezésekrélszdl6, 2015. szeptember 11-i torvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdése értelmében tajékoztatjuk Ont a
haszndlt elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak megfelel6 kezelésérdl:
1. Tilos a hasznalt elektromos és elektronikus berendezéseket mas hulladékokkal egyitt elhelyezni — ezt erésiti meg a ,,torolt szemetes”
jelolés, amely el&irja az ilyen tipusu hulladékok szelektiv gydijtését.
2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és alkotéelemeket tartalmazhatnak, amelyek a
kornyezetbe kertilve sulyos veszélyt jelenthetnek az emberek és az él6 szervezetek egészségére és életére. Szamos egészséguigyi problémat
okozhatnak, példaul latds-, hallas- és beszédzavarokat, valamint karosithatjdk a vesét, a majat és a szivet, és bérbetegségeket is
kivalthatnak. A karos anyagok kedvezétlen hatassal lehetnek a 1égz6- és a reproduktiv rendszerre is, és rakos elvéltozasokat is okozhatnak.
A szennyezett talajon term6 novények, valamint az azokbdl készilt termékek fogyasztasa a fent emlitett egészséguigyi kovetkezményekkel
jarhat.
3. A hasznalt elektromos és elektronikus berendezéseket kizardlag az arra jogosult gy(jtépontokba szabad leadni, amelyek listajat minden
kozségi hivatal honlapjan k6zzé kell tenni.
4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hasznalt berendezések tjrafelhasznalasédban és hasznositasaban, beleértve az tjrahasznositést
is. Kulcsfontossagu szerepet jatszanak tovabba a hasznalt elektromos és elektronikus berendezések hulladékkezelési rendszerében, mivel
lehet8séguik van azok kdzvetlen ataddsara az engedélyezett gytijtépontokba, valamint a nemkivanatos tarsadalmi szokasok kikuszébolésére,
amelyek a hasznalt berendezések hulladékainak nem erre a célra szant helyeken torténd elhelyezéséhez vezetnek.
Ezenfeliil A hasznalt elektromos és elektronikus berendezéseket a szallitasi helyen adja le. A forgalmazd, amikor haztartasi célra szant
berendezést szallit a vasarldnak, koteles a haztartasokbdl szarmazo hasznalt berendezéseket téritésmentesen atvenni a berendezés
széllitasi helyén, feltéve, hogy a hasznalt berendezés azonos tipusu és ugyanazokat a funkcidkat latta el, mint a széllitott berendezés.
A kartoncsomagolasokat és a polietilén (PE) zsakokat a szelektiv kommunalis hulladékgy(ijtésre szolgald, a leirasuknak megfelel
konténerekbe kell dobni. Ha a készulékben elemek vannak, azokat ki kell venni, és kulon kell leadni egy gy(ijt6- és tarolépontban.
A késziiléket ne dobja a haztartasi hulladékgydijté konténerbe!!
Szerviz Ha pdtalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy esetleges reklamdciot szeretne benyujtani, kérjik, kozvetlenul vegye fel a kapcsolatot
az eladodval, aki a blokkot kiallitotta.

Manual de utilizare (RO)
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CONDITII GENERALE DE SIGURANTA INSTRUCTIUNI
IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA UTILIZARII CITITI CU
ATENTIE SI PASTRATI PENTRU VIITOR

1. Inainte de a incepe utilizarea aparatului, cititi manualul de
utilizare si urmati instructiunile continute in acesta. Producatorul nu
raspunde pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului in mod
neconform cu destinatia sa sau de utilizarea incorecta a acestuia.
2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizati in
alte scopuri, care nu sunt conforme cu destinatia sa.
3. Aparatul trebuie conectat la o priza de retea de 220-240 V ~ 50-
60 Hz. Pentru a spori siguranta utilizarii, nu conectati simultan mai
multe aparate electrice la acelasi circuit electric.
4. Trebuie sa aveti grija deosebitd atunci cand utilizati aparatul in
prezenta copiilor. Nu permiteti copiilor sd se joace cu aparatul si nu
permiteti utilizarea acestuia de catre copii sau persoane care nu sunt
familiarizate cu aparatul.
5. AVERTISMENT: Acest echipament poate fi utilizat de copii cu
varsta peste 8 ani si de persoane cu capacitdti fizice, senzoriale sau
mentale limitate, sau de persoane fard experienta sau cunostinte
despre echipament, daca acest lucru se face sub supravegherea unei
persoane responsabile pentru siguranta lor sau daca li s-au oferit
instructiuni privind utilizarea in sigurantad a aparatului si sunt
constiente de pericolele asociate utilizarii acestuia. Copiii nu
trebuie sa se joace cu echipamentul. Curatarea si intretinerea
echipamentului nu trebuie efectuate de copii, cu exceptia cazului in
care acestia au peste 8 ani si aceste activitati sunt efectuate sub
supraveghere.
6. Intotdeauna dupi terminarea utilizrii, scoateti stecherul din
priza de alimentare tindnd priza cu mana. NU trageti de cablul de
alimentare.
7. Nu scufundati cablul, stecherul si intregul aparat in apa sau in
alte lichide. Nu expuneti aparatul la intemperii (ploaie, soare etc.) si
nu 1l utilizati in conditii de umiditate crescuta (bai, rulote umede).
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8. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de
alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un service
specializat pentru a evita pericolele.
9. Nu utilizati aparatul daca cablul de alimentare este deteriorat,
daca a fost scapat pe jos sau deteriorat in orice alt mod sau daca
functioneaza defectuos. Nu reparati aparatul singur, deoarece exista
riscul de electrocutare. Duceti aparatul deteriorat la un centru de
service autorizat pentru verificare sau reparatie. Orice reparatii pot
fi efectuate numai de centre de service autorizate. O reparatie
efectuatd incorect poate pune in pericol viata utilizatorului.
10. Asezati aparatul pe o suprafata rece, stabila si pland, care sa
suporte greutatea aparatului si a intregului sdu continut, departe de
aparate de bucatarie care se Incalzesc, cum ar fi: aragaz electric,
arzator cu gaz etc.
11. Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile.
12. Cablul de alimentare nu trebuie sa atarne peste marginea mesei
sau sa atingd suprafete fierbinti.
13. Pentru o protectie suplimentara, se recomanda instalarea in
circuitul electric a unui dispozitiv diferential (RCD) cu un curent
diferential nominal care si nu depiseasca 30 mA. In acest sens,
adresati-va unui electrician specializat.
14. Nu utilizati aparatul daca prizele de conectare sunt ude.
15. Protejati aparatul de sursele de caldura si de expunerea la soare.
16. Amplasati aparatul intr-un loc cu ventilatie adecvata. Distanta
fatd de alte obiecte trebuie sa fie de cel putin 20 cm.
17. AVERTISMENT: Nu acoperiti orificiile de ventilatie din
carcasa aparatului.
18. AVERTISMENT: Protejati circuitul care contine agentul
frigorific impotriva deteriorarii.
19. AVERTISMENT: Nu utilizati si nu depozitati echipamente
electrice in interiorul camerei de depozitare a produselor
alimentare.
20. AVERTISMENT: Deschiderea usii pentru o perioada
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indelungata poate provoca o crestere semnificativa a temperaturii in
camerele aparatului.

21. AVERTISMENT: Daca aparatul frigorific ramane gol pentru o
perioada indelungata, opriti-1, curatati-1, uscati-1 si lasati usa
deschisa pentru a preveni formarea mucegaiului in interiorul
aparatului.

22. AVERTISMENT: Nu depozitati in interiorul frigiderului
materiale explozive, cum ar fi cutii care contin aerosoli inflamabili
etc.

23. AVERTISMENT: Cand instalati aparatul, asigurati-va ca cablul
de alimentare nu este strans de frigider sau deteriorat.

24. AVERTISMENT: Nu asezati prelungitoare sau surse de
alimentare portabile in apropierea sau in spatele aparatului.

Avertisment: risc de incendiu.

DESCRIEREA APARATULUI
2. Comutator pentru iluminarea interiorului 3. Buton de crestere a

1. Afisajul temperaturii
»a P frigiderului temperaturii

4. Buton de scadere a
temperaturii

UTILIZAREA APARATULUI

1. Frigiderul se va porni, toate butoanele se vor aprinde, iar afisajul (2) va indica temperatura actuald din interiorul
frigiderului.

2. Selectati temperatura din intervalul 12 - 18°C apaséand butoanele (4) si (5). Temperatura selectata va aparea pe
afisaj. Dupa cateva secunde, afisajul (2) va indica din nou temperatura actuala din interiorul frigiderului si va incepe
procesul de racire/incalzire.

3. Apasand butonul (3) puteti porni si opri iluminarea din interiorul frigiderului.

5. Priza AC ~220-240V/50Hz

CURATARE SI INTRETINERE

1. Inainte de a incepe curitarea, deconectati aparatul de la sursa de alimentare.

2. Curatarea se limiteaza la stergerea cu o carpa umeda (poate fi cu adaos de lichid de spalat vase) a interiorului si a
carcasei exterioare a aparatului.

3. Nu clatiti si nu scufundati in apa.

ventilatie acoperit pot provoca oprirea ventilatorului si deteriorarea frigiderului.

5. Nu curatati cu carpe sau bureti aspri, deoarece acest lucru poate distruge aparatul

DATE TEHNICE

Nr. model AD 8083

Tensiune nominala 220-240 V ~
Frecventa nominala 50/60 Hz
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Putere nominala 50 W

Capacitate 33 L

Clasa de protectie |

Clasa climatica: SN, N

Componenta izolanta C-PENTAN

Puterea lampii 0,6 W

Agent frigorific R600a

Cantitate agent frigorific 449
Din grija pentru mediu. Informatii privind echipamentele electrice si electronice uzate Tn conformitate cu art. 13 alin. 1 si alin. 2 din Legea
din 11 septembrie 2015 privind echipamentele electrice si electronice uzate, vd informam cu privire la gestionarea corecta a deseurilor de
echipamente electrice si electronice uzate:
1. Este interzisa aruncarea echipamentelor electrice si electronice uzate impreuna cu alte deseuri — acest lucru este confirmat de simbolul
,cos de gunoi tdiat”, care impune colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.
2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente periculoase care, odata ajunse in mediu, pot
reprezenta un pericol grav pentru sanatatea si viata oamenilor si a organismelor vii. Acestea pot duce la numeroase afectiuni de sdnatate,
cum ar fi: tulburdri de vedere, auz, vorbire, pot duce, de asemenea, la afectarea rinichilor, ficatului si inimii, precum si la aparitia bolilor de
piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, un efect negativ asupra sistemului respirator si reproductiv si pot duce la aparitia
leziunilor canceroase. Consumul de plante care cresc pe soluri contaminate, precum si al produselor obtinute din acestea, poate prezenta
riscurile mentionate mai sus pentru sandtate.
3. Echipamentele electrice si electronice uzate trebuie predate exclusiv la punctele de colectare autorizate, a cdror lista ar trebui sa fie
publicata pe site-ul web al fiecarei primarii.
4. Gospodariile joacd un rol important in promovarea reutilizarii si recuperarii, inclusiv a recicldrii, echipamentelor uzate. De asemenea,
joaca un rol esential in sistemul de gestionare a deseurilor de echipamente electrice si electronice uzate, datorita posibilitdtii de a le preda

c E direct la punctele de colectare autorizate si de a elimina obiceiurile sociale nedorite care duc la abandonarea deseurilor de echipamente

uzate in locuri neprevazute in acest scop.
Tn plus Predati echipamentele electrice si electronice uzate la locul de livrare. Distribuitorul, livrand cumparatorului echipamente destinate
gospodariilor, are obligatia de a prelua gratuit echipamentele uzate provenite din gospodarii la locul de livrare a acestor echipamente, cu
conditia ca echipamentele uzate sa fie de acelasi tip si sa fi indeplinit aceleasi functii ca echipamentele livrate.
Ambalajele din carton si pungile din polietilena (PE) trebuie aruncate in containerele corespunzatoare destinate colectdrii selective a
deseurilor menajere, conform descrierii acestora. Dacd in aparat se afla baterii, acestea trebuie scoase si predate separat la un punct de
colectare si depozitare.
Nu aruncati aparatul in containerul pentru deseuri menajere!!
Service in cazul in care doriti s3 achizitionati piese de schimb sau si depuneti o eventuala reclamatie, v rugam sa contactati direct
vanzatorul care a emis chitanta.

Navod k pouziti (CS)

OBECNE BEZPECNOSTN{ PODMINKY DULEZITE
BEZPECNOSTN{ POKYNY K POUZIVANI POZORNE SI JE
PRECTETE A USCHOVEJTE PRO PRIPADNOU POTREBU

1. Pfed zah4jenim pouZzivani zatizeni si prectéte ndvod k obsluze a

postupujte podle pokynli v ném uvedenych. Vyrobce neodpovida za

Skody zplisobené pouzivanim zatizeni v rozporu s jeho uréenim

nebo nespravnou obsluhou.

2. Zatizeni je ur€eno vyhradné pro domaci pouziti. Nepouzivejte jej

k jinym ac¢eltm, které nejsou v souladu s jeho uréenim.

3. Zaftizeni ptipojte do sitové zasuvky 220-240 V ~ 50-60 Hz. Pro

zvyseni bezpecnosti pii pouzivani nezapinejte do jednoho

elektrického okruhu soucasné vice elektrickych zatizeni.

4. Pii1 pouzivani zafizeni bud’'te obzvlasté opatrni, pokud se v

blizkosti nachdzeji déti. Nedovolte détem, aby si s ptistrojem hraly,
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a nedovolte jeho pouZivani détem ani osobam, kter¢ nejsou s
piistrojem seznameny.
5. VAROVANI: Tento piistroj mohou pouZivat déti starsi 8 let a
osoby s omezenou fyzickou, smyslovou nebo duSevni schopnosti,
nebo osoby bez zkusenosti ¢i znalosti o pfistroji, pokud je to pod
dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo pokud jim
byly poskytnuty pokyny k bezpecnému pouzivani pfistroje a jsou si
védomy nebezpeci spojeného s jeho pouzivanim. Déti by si s timto
zaiizenim nemély hrat. Cidténi a udrzbu zatizeni by nemély
provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a tyto ¢innosti nejsou
provadény pod dohledem.
6. Po skonceni pouzivani vzdy vytdhnéte zastrcku ze zasuvky tak,
ze ji podrzite rukou. Netahejte za napdjeci kabel.
7. Neponotujte kabel, zastrcku ani celé zatizeni do vody nebo jiné
kapaliny. Nevystavujte zafizeni povétrnostnim vlivam (desti, slunci
atd.) a nepouzivejte jej v prostiedi se zvySenou vlhkosti (koupelny,
vlhké karavany).
8. Pravidelné kontrolujte stav napdjeciho kabelu. Pokud je napajeci
kabel poskozeny, mél by byt vyménén v odborném servisu, aby se
predeslo nebezpeci.
9. Nepouzivejte zatizeni s posSkozenym napdjecim kabelem nebo
pokud bylo upusténo ¢i jinak poSkozeno, ptipadné pokud nefunguje
spravné. Neopravujte zafizeni sami, hrozi nebezpeci urazu
elektrickym proudem. Poskozené zatizeni odevzdejte do
piislusného servisniho stfediska k prohlidce nebo opraveé. Veskeré
opravy smi provadét pouze autorizované servisni stiediska.
Nespravné provedend oprava muze predstavovat vazné nebezpeci
pro uZzivatele.
10. Zatizeni umistéte na chladny, stabilni a rovny povrch, ktery
unese hmotnost zafizeni a veSkerého jeho obsahu, mimo dosah
zahtivajicich se kuchyniskych spotiebict, jako jsou elektricky
sporak, plynovy hotak atd.
11. NepouZzivejte zafizeni v blizkosti hotflavych materiali.
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12. Nap4gjeci kabel nesmi viset pies okraj stolu ani se dotykat
horkych povrchi.

13. Pro zajisténi dodatecné ochrany se doporucuje nainstalovat do
elektrického obvodu proudovy chrani¢ (RCD) s jmenovitym
proudem neptesahujicim 30 mA. V této souvislosti se obrat'te na
odborného elektrikare.

14. Nepouzivejte zafizeni, pokud jsou pfipojovaci zdsuvky mokré.
15. Chrante zatizeni pfed zdroji tepla a slune¢nim zafenim.

16. Umistéte zafizeni na misto s dostateCnym vétranim. Vzdalenost
od jinych pfedmétii by méla byt alespoii 20 cm.

17. VAROVANI: Nezakryvejte ventilaéni otvory v krytu zatizeni.
18. VAROVANI: Chraiite pied poskozenim okruh obsahujici
chladici médium.

19. VAROVANI: Uvniti komory pro skladovani potravin
nepouzivejte ani neskladujte elektrické zafizeni.

20. VAROVANI: Dlouhodobé otevieni dveti miize zptisobit
vyrazny narust teploty v komorach zatizeni.

21. VAROVANI: Pokud chladici zafizeni ziistava delsi dobu
prazdng, je tieba jej vypnout, vycistit, vysusit a nechat oteviené
dvefte, aby se zabranilo tvorbé plisni v zafizeni.

22. VAROVANTI: Neskladujte v chladnice vybu$né materialy, jako
jsou plechovky obsahujici hotlavy aerosol atd.

23. VAROVANI: Pii instalaci zafizeni se ujistéte, ze napajeci kabel
neni pfitlacen chladnickou nebo poskozen.

24. VAROVANI: Nepouzivejte prodluzovaci kabely ani pienosné
napajeci zdroje v blizkosti zafizeni nebo za nim.

Varovani: nebezpedi pozaru.

POPIS ZARIZENI
1. Displej teploty 2. Spinac podsviceni vnitfniho prostoru chladnicky 3. Tlacitko pro zvyseni teploty

4. Tlaéitko pro snizeni teploty 5. Zdsuvka AC ~220-240 V/50 Hz
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POUZIVANI ZARIZENI

1. Chladnicka se zapne, rozsviti se vSechna tlacitka a na displeji (2) se zobrazi aktualni teplota uvnitf chladnicky.
2. Stisknutim tlacitek (4) a (5) vyberte teplotu v rozmezi 12-18 °C. Tato teplota se zobrazi na displeji. Po nékolika
sekundach displej (2) znovu zobrazi aktualni teplotu uvnitt chladnicky a spusti se proces chlazeni/ohfevu.

3. Stisknutim tlacitka (3) mizete zapinat a vypinat osvétleni vnitiku chladnicky.

CISTEN] A UDRZBA

1. Pfed ¢isténim odpojte zafizeni od napajeni.

2. Cisténi se omezuje na otfeni vnittku a vn&jsiho plasté zafizeni vihkym hadtikem (miize byt s ptidavkem prostiedku
na myti nadobi).

3. Neoplachujte a neponofujte do vody.

4. Zvlastni pozornost vénujte priichodnosti a ¢istoté ventilacniho otvoru. Necistoty nebo zakryty ventilacni otvor
mohou zpusobit zastaveni ventilatoru a poskozeni chladnicky.

5. Nepouzivejte k ¢iSténi ostré nebo abrazivni hadiiky ¢i houbicky, protoze by tim mohlo dojit k poskozeni zafizeni.

TECHNICKE UDAJE

Cislo modelu AD 8083
Jmenovité napéti 220-240 V ~
Jmenovita frekvence 50/60 Hz
Jmenovity vykon 50 W
Objem 331

Ttida ochrany I

Klimaticka téida: SN, N
Izola¢ni material C-PENTAN
Vykon lampy 0,6 W

Chladivo R600a

Mnozstvi chladiva 44 g

S ohledem na Zivotni prostfedi. Informace o pouzitém elektrickém a elektronickém zafizeni V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a odst. 2 zékona ze
dne 11. z&Fi 2015 o pouzitém elektrickém a elektronickém zafizeni informujeme o spravném nakladéni s odpady z pouzitého elektrického a
elektronického zafizeni:
1. Je zakazéno ukladat odpadni elektrickd a elektronicka zatizeni spole¢né s jinymi odpady — to potvrzuje oznaeni ve formé , preskrtnuté
popelnice”, které nafizuje tfidény sbér tohoto druhu odpadd.
2. Elektricka a elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpecné latky, smési a soudasti, které po tniku do Zivotniho prostiedi mohou
predstavovat vaziné ohroZeni zdravi a Zivota lidi a Zivych organismG. Mohou vést k ¢etnym zdravotnim potizim, jako jsou: poruchy zraku,
sluchu, fe¢i, mohou také vést k poskozeni ledvin, jater a srdce a vyvolat kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nepfiznivy vliv na
dychaci a reprodukéni systém a vést k nddorovym zméndm. Konzumace rostlin péstovanych na kontaminovanych padach a produktd z nich
vyrobenych mlze mit vySe uvedené zdravotni nasledky.
3. Poutzité elektrické a elektronické zafizeni je tfeba odevzdavat vyhradné do opravnénych sbérnych mist, jejichz seznam by mél byt uveden
na webovych strankach kazdého obecniho uradu.
4. Domacnosti hraji duleZitou roli p¥i pfispivani k opétovnému pouZiti a vyuZiti, véetné recyklace, vyfazeného zafizeni. Hraji také kli¢ovou
roli v systému nakladani s odpady z pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni, a to diky mozZnosti jejich pfimého odevzdani do

c E opravnénych sbérnych mist a eliminaci nezadoucich spoleé¢enskych navykd, které vedou k odkladani odpadi z pouzitych zafizeni na mistech
k tomu nepredurcenych.
Kromé toho Odevzdejte poufZity elektricky a elektronicky spotfebni materidl v misté dodani. Distributor, ktery dodava kupujicimu zafizeni
uréené pro domdacnosti, je povinen bezplatné prevzit pouZity spotiebni materidl pochazejici z domacnosti v misté dodani tohoto zafizeni,
pokud je pouZity spotfebni material stejného druhu a pinil stejné funkce jako dodané zafizeni.
Kartonové obaly a polyetylenové (PE) pytle je tfeba vyhazovat do pfislusnych kontejnerd uréenych pro tiidény sbér komundlniho odpadu v
souladu s jejich popisem. Pokud se v zafizeni nachazeji baterie, je tfeba je vyjmout a odevzdat samostatné do sbérného a skladovaciho
mista.
Zafizeni nevyhazujte do kontejneru na komunalni odpad!!
Servis V pfipadé zajmu o ndkup nahradnich dilG nebo nahla3eni pfipadnych reklamaci se obratte pfimo na prodejce, ktery vystavil Gétenku.

PykoBoacTBo nojin3oBatess (RU)
OBILWE ITPABIJIA BE3OITACHOCTU BAXKHBIE
MHCTPYKIIUH ITO BE3OITACHOMY MCITOJIb30BAHUIO
BHUMATEJIBHO ITPOYTHUTE Y COXPAHUTE HA BYIVIIIEE
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1. Ilepen HauanoOM UCIOIB30BaHUSI YCTPOMCTBA IMTPOUYUTANTE
MHCTPYKIMIO 10 IKCIUTyaTallUH U CIETYHUTE COAECP/KALNMCS B HEU
ykazaHusiM. [IpousBoauTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a yIepo,
MPUYMHEHHBIN B pe3yJIbTaTe UCIOJIb30BAHUS YCTPOUCTBA HE TIO
HA3HAYEHUIO WM HEMPaBUIIbHOM 3KCIUTyaTalllu.
2. YCTpOUCTBO NPEAHA3ZHAYCHO UCKITFOUUTEIBHO ISl IOMAIITHETO
UCIonbp30Banus. He nenosp3yiite ero Juist Apyrux neieu, He
COOTBETCTBYIOIIMX €r0 HaA3HAYCHHUIO.
3. YcrpolicTBo cneayeT noakiaoyath K pozetke 220-240 B ~ 50—
60 I'u. st moBbIeHUs: 6€30MaCHOCTH IKCILTyaTallii HE CIIEyeT
OJIHOBPEMEHHO BKJIIOUATh HECKOJIBKO AJIEKTPOIIPUOOPOB B OJIHY
IIEKTPUYECKYIO LIETIb.
4. CobmronaiiTe 0cCO0YI0 OCTOPOKHOCTD IIPH UCIIOIb30BaHUHT
YCTPOMCTBA, €CJIM MOOIM30CTH HaxoAsTcs netu. He gomyckaiite
JIETel K UTPE C YCTPOMCTBOM; HE MO3BOJISIUTE AETSAM WUJIM JIULAM, HE
3HAKOMBIM C YCTPOMCTBOM, MOJIb30BATHCS UM.
5. IPEAYIIPEXXJIEHUE: /lanHoe 000pyAOBaHUE MOKET
UCITIOJIB30BAThCS JETHMU CTapIle 8 JIET, a TAKXKE JIMLIAMH C
OTPaHUYCHHBIMU (PU3UYECKUMU, CEHCOPHBIMHU UJIM YMCTBEHHBIMU
COCOOHOCTSIMH, JTMOO JTUIIAMH, HE UMEIOIIUMU ONbITa WX 3HAHUHN
00 000pyI0BaHUH, €CIIA ATO TPOUCXOIUT MO MPUCMOTPOM JIUIIA,
OTBETCTBEHHOTO 3a UX 0€30MacCHOCTb, UJIM UM ObLIN JJaHbI
WHCTPYKITUH 10 0€30MaCHOMY MCTIOJIb30BAHUIO YCTPOMCTBA U OHU
OCO3HAIOT OMACHOCTh, CBA3aHHYIO C €r0 UCIO0JIb30BaHUEM. JleTn He
JIOJDKHBI UTPaTh C 000pyaoBaHHEeM. UNCTKA U TEXHUYECKOE
o0cnmy>)KUBaHUE YCTPOMCTBA HE JIOJHKHBI BBITIOJHATHCS I€THbMH, 32
WCKJIFOYEHUEM CITy4aeB, KOTJja UM UCTIOJIHUIIOCH 8 JIET U 3TU
JIEWCTBUS BBITIOJIHSIOTCS MO MPUCMOTPOM.
6. Bcerna nociie 3aBepiiieHUs UCTIOIb30BaHUS BHIHUMAWTE BUIIKY
W3 PO3ETKH, yAEpKHUBas po3eTKy pykou. HE TsaHuTE 3a cereBou
HIHYP.
7. He morpy:xaiite kabeib, BUJIKY U BECh TPUOOP B BOAY WIIH
JIpYrylo kukoctb. He nmoasepraiite npudbop BO31eHCTBHUIO
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MOTOJHBIX YCIOBUH (10151, COMHIIA U T. [.) U HE UCIIOJIb3YIUTE €ro
B YCJIOBUSIX MOBBIIIEHHON BIAXHOCTU (BaHHBIE KOMHATBI, BIIaYKHbIE
KEMITMHTOBBIE JIOMUKH ).
8. [lepuoauyecku NpoBepsiiTeE COCTOSIHUE MIHYpa nuTaHus. Eciaun
IIHYp OUTaHUS MOBPEXKJIEH, €r0 CIeAyeT 3aMEHHUTD B
CHEIHATM3UPOBAHHON PEMOHTHON MacTepCKOi BO n30exaHue
ONAaCHOCTH.
9. He ucnons3yiTe yCTPOUCTBO C MOBPEKAECHHBIM IIIHYPOM
MUTaHUsA, & TAKKE E€CJIM OHO YIajo, ObUIO MOBPEXKIAECHO KaKUM-TTM0O
MHBIM 00pa3oM win paboTaeT HeKOppekTHO. He pemoHTHpYiiTE
YCTPOMCTBO CaMOCTOSITEIBHO, TaK KaK 3TO MOKET IIPUBECTH K
MTOPAKEHHUIO JIEKTPUYECKUM TOKOM. [ToBpekIEHHOE YCTPOMCTBO
CIAiTe B COOTBETCTBYIOIUI CEPBUCHBIN LICHTP VISl IPOBEPKU WU
peMoHTa. JIto0ble peMOHTHBIE PaOOThI MOTYT BBIIIOJIHATHCS TOJIBKO
B YIIOJIJHOMOYEHHBIX CEPBHUCHBIX LIEHTpax. HenpaBuiibHO
BBIIIOJIHEHHBI PEMOHT MOXKET MPEJACTABIATh CEPHE3HYIO
ONACHOCTBH IS TIOJIb30BATEI.
10. YcranaBnuBaiTe yCTpOMCTBO Ha MPOXJIAIHYIO, YCTOMYUBYIO U
POBHYIO IOBEPXHOCTh, CIIOCOOHYIO BBIJIEPKaTh BEC YCTPOICTBA U
BCET0 €ro COJAEP>KMMOT0, BAAJIM OT HarpeBalOIUXCsl KyXOHHBIX
MpUOOPOB, TAKUX KaK: AJIEKTPUYECKas MJIUTA, ra30Basi Topesika u T.
.
11. He ucnonb3yiite yCTpOHCTBO BOJIHM3U
JIErKOBOCIUIAMEHSIOLIUXCSI MATEPUAIIOB.
12. [lTnyp nuTaHus HE JOJKEH CBUCATH C Kpasi CTOJIA WIIA KacaThCs
rOpsiTYMX NOBEPXHOCTEM.
13. Jlna obecrniedeHust TOMOJTHUTEILHOM AU Tl PEKOMEHTYETCS
YCTAHOBUTB B AJIIEKTPUUYECKOU LIENU YCTPONUCTBO 3aLUTHOTO
orkitoyeHus (Y30) ¢ HOMUHAJIBHBIM TOKOM yTeuku He Oosiee 30
MA. ITo aToMy Bompocy ciaeayeT oOpaTUThCs K
KBATU(PUIUPOBAHHOMY JJIEKTPUKY.
14. He ncnonib3yiiTe yCTpONCTBO, €CIIA PA3bEMbI BIAKHBIE.
15. 3amumiaite ycTpolCcTBO OT UCTOYHUKOB TEIUIa U MOMAIaHus
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COJIHEYHBIX JIy4EH.

16. YcTaHoBUTE yCTPONCTBO B MECTE C HAJIJICIKAIICH BEHTUIISLIUEH.
PaccrosiHne 10 Apyrux npeaMeToB JOJLKHO COCTABIISITh HE MEHEE
20 cm.

17. IPEAYIIPEXEHHWE: He 3akppiBaiiTe BEHTUIIALIMOHHBIE
OTBEPCTUS B KOPITyCE YCTPOMCTBA.

18. IPEAYITPEXJIEHUE: 3amumniaiite oT MOBPEXKICHUI KOHTYP,
COAEPKAILNN XJIaTareHT.

19. IIPEAYITPEXIEHHME: He ucrione3yiite u HE XpaHUTe
ANEKTPOOOOPYI0BAaHUE BHYTPH KaMePhI JJIs XpaHEHUS MMPOTYKTOB
MATAHUA.

20. ITPEAYIIPEXIEHUE: /InutenbHOE OTKPBITUE ABEPIIBI MOKET
MIPUBECTU K 3HAYMTEIIbHOMY MOBBIIICHUIO TEMIIEPATYPHI B Kamepax
YCTPOMCTBA.

21. ITPEAYIIPEXJIEHUE: Ecin X0J101UIbHOE YCTPOMCTBO
OCTaeTCs MyCThIM B TEUCHHUE JJIMTEIBHOTO BPEMEHU, €T0 CIETYET
BBIKJIFOYUTh, OUUCTUTH, BEICYIIIUTh U OCTABUThH JIBEPILY OTKPHITOMH,
YTOOBI MPEOTBPATUTH MOSBIICHUE IIJIECEHU B YCTPOMCTBE.

22. ITPEAYIPEXIEHHWE: He xpanute B XOJIOIUIBHUKE
B3PBIBOOITACHBIC MaTepHUaIbl, TAKME KaK OAJJIOHBI C
JIETKOBOCILJIAMEHSFOIIMMCS a3p030JIEM U T. TI.

23. TIPEAYIPEXIEHUE: IIpn ycTaHOBKE yCTpOKCTBA
yOeuTeCh, YTO MIHYP MUTAHUS HE 3a)KaT XOJIOTUILHUKOM U HE
ITIOBPEXKJIEH.

24. ITIPEAYIIPEXXIEHUE: He pa3memaite yaJIMHUTENHN I
MEPEHOCHBIE UCTOYHUKHU MUTAHUS PSAOM C YCTPONCTBOM WJIM 32
HUM.

MpeaynpexaeHue: onacHOCTb BO3ropaHums.

OIIUCAHUE YCTPOMCTBA
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2. BbIk/to4aTeNlb NOACBETKN BHYTPEHHErO 3. KHonka nosbiweHna

1. Avucnnei TemnepaTypbl
NPOCTPAHCTBA XONOAWbHUKA Temneparypbl

4. KHOMKa ymeHbLleHna
TemnepaTypbl
HCIOJIb30BAHUE YCTPOMCTBA

1. XonoaunpHUK BKITIOYUTCS, BCE KHOIIKH 3aropsITCs, a Ha AucIIee (2) 0TOOpa3uTes TeKylas TeMIepaTypa BHYTPH
XOJIOMIIbHUKA.

2. Bribepute Temnepatypy B nuanasose 12—18 °C, Haxxumas kHonku (4) u (5). Dra Temneparypa oToOpa3uTcs Ha
nuciee. Yepes HECKOIBKO CeKyH AUCILICH (2) CHOBa MOKaXXeT TEKYIYI0 TEMIIEpaTypy BHYTPH XOIOJMILHHUKA, H
HAYHETCs IIPOLIECC OXJIaXJCHHs/HarpeBa.

3. Haxxumast KHONKY (3), BBl MOJKETE BKJIFOYATh U BHIKJIIOYATh OCBEILIEHUE BHYTPH XOJIOAMIBHUKA.

5. Po3eTka nepemeHHOro Toka ~220-240 B/50 Iy,

UNCTKA 1 TEXHUYECKOE OBCJIYXMBAHUE

1. Ilepen Ha4aIOM YUCTKH HEOOXOIMMO OTKIIIOUUThH YCTPOMCTBO OT HCTOYHUKA TIUTAHUSL.

2. YucTka CBOAHUTCS K IPOTUPAHHIO BIAXKHOH TPSAIKOI (MOXKHO ¢ JOOABIEHUEM XKUAKOCTH UL MBIThSI IIOCYIbI)
BHYTpEHHEH 4acT! U BHEIIHEro KopIryca yCTpOHCTBa.

3. He ononackuBaiiTe U He NOrpyxaiTe B BOMY.

4. Y aensiite 0co00e BHUIMAaHHE IPOXOAUMOCTH M YHCTOTE BEHTWIILMOHHOTO OTBEPCTHS. ['psI3b MITH 3aKpBITOE
BEHTHJIALIHOHHOE OTBEPCTHE MOTYT IPHBECTH K OCTAHOBKE BEHTIIIITOPA U HOBPEXKICHHUIO XOJIOMMIBHHKA.

5. Henb3sl YMCTUTH OCTPBIMH, A0pa3UBHBIMU TPSANKAMH WIIH T'YOKaMH, TaK KaKk 3TO MOXKET HPUBECTH K OBPEXKACHUIO
ycTpoiicTa

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIA
Mogens AD 8083

Homunanenoe Hanpsixenue 220240 B ~
HomunanbsHas yacrora 50/60 I'ip
Homunansnas momHocTh 50 BT
Bwmectumocts 33 11

Knacc 3ammrser

Knumatnueckuii kiaace: SN, N
W3onsumonnsiit matepuan C-PENTAN
MorHocTs namisl 0,6 Bt

Xnagarent R600a
KonnuectBo xnanarenra 44 r
B 3a6oTe 06 oKpy ¥ cpepe. UHO 06 oTp: 3/1eKTPUYECKOM U INIeKTPOHHOM 060pyA0BaHMM B COOTBETCTBUM CO

cT. 13 n. 1 1 n. 2 3aKkoHa ot 11 ceHTabpa 2015 roaa 06 oTpaboTaHHOM 3EKTPUYECKOM U 3IEKTPOHHOM 060pYyA0BaHUN MHOPMUPYEM O
npasuabHOM 06paLLEHNM C OTXOAaMK OTPABOTAHHOTO 3/IEKTPUYECKOTO U 3/IEKTPOHHOTO 060pyA0BaHUA:

1. 3anpeuyaeTca BbIGPACHIBaTL OTXOAbI NEKTPUUECKOTO U 31IEKTPOHHOTO 060pYA0BaHMA BMeCTe C ApYrMMM OTXOAaMM — 3TO
NOATBEPXKAAETCA MaPKMPOBKOW B BUZE «NepeyepKHYTOro MyCOpHOro Beapa», NpeanuchiBalolieil pasaenbHblil c6op 0TX0A08 AaHHOTO
Buaa.

2. INeKTPOTEXHUYECKOE W 3N1eKTPOHHOE 060PYA0BaHNE MOXET COAEPKaTb ONacHble BELLeCTBa, CMeCU U KOMNOHEHTbI, KOTOpbIe Npu
nonaaaHum B OKPYXaloLLLyIo cpesly MOryT NPeACTaB/IATL CEPbe3HYI0 YrPo3y /1A 340POBbA U KU3HM NI0AEN, @ TaKKE KMBbIX OPraHM3MOB.
OHM MOTYT NPUBECTU K MHOTOYMCNEHHBIM HapyLLEHUAM 3[,0P0BbA, TAKMM KaK: HapyLIEHWUA 3pEHNA, CIYXa, PeUH, a TaKKe MOTyT NPUBECTM K
NOBPEXAEHMIO NOYEK, NEYEHN U CEPALA, U BbI3BATb KOXHble 3a60neBaHNA. BpeaHble BelecTBa MOTYT TaKKe OKasblBaTb HebnaronpuatHoe
BO3/,eiCTBUE Ha AbIXaTe/IbHYIO U PENpPOAYKTUBHYIO CUCTEMbI U MPUBECTU K OHKONOMMYECKMM 3a60n1eBaHNAM. YnoTpebaeHue B nuLly
pacTeHwii, pacTyLMX Ha 3arpA3HEHHDBIX MOYBAX, a TAKXKe NPOAYKTOB, U3TOTOBNEHHbIX M3 HUX, MOXKET NOB/IEYb 33 COBO BbiLeYNOMAHYTbIE
nocneacTsnA AN 340P0BbA.

3. OTCAYKUBILMIA CBOI CPOK INEKTPUYECKMIA U SNEKTPOHHDIN 060pYA0BaHMe CleayeT CAABaTb UCKAOUUTENLHO B YOTHOMOYEHHbIE NYHKTbI
c60pa, CNUCOK KOTOPbIX JONMKeEH BbiTb pasMellieH Ha Be6-caiiTe Kawa0ro MyHULMNANbHOTO ynpaBaeHus.

4. [loMOX03AMCTBa UrPatoT BaXKHYI0 PO/b B COAENCTBUM NOBTOPHOMY MUCMO/Ib30OBAHMIO U YTUAM3ALMM, B TOM Y1C/e nepepaboTke,
oTpaboTaHHOro 060py0BaHUA. OHM TaKKe UrpatoT KAOUEBYIO PO/Ib B CUCTEME YTU/I3ALMM OTXOA08B OTPaBOTaHHOTO 31EKTPUYECKOTO 1
3/1eKTPOHHOTO 060pyA0BaHMA B1aroAapA BOSMOXHOCTM MX HENOCPE/CTBEHHO C1auM B YNONHOMOYEHHbIE MYHKTbI C6opa U UCKOPeHEeHIo
HeXenaTeNbHbIX COLMaNbHbIX NPUBbIYEK, NPUBOAALLMX K OCTABNEHMIO OTXO/0B 0TPaboTaHHOro 060py/A0BaHNA B HENPeAHa3HaueHHbIX AN1A
3TOro MecTax.

Kpomertoro Caasaiite oTpaboTaHHOe 3N1eKTpUYECKOe 1 31eKTPOHHOe 060py/10BaHKe B MecTe 0CTaBKU. AucTpubbIoTOp, NocTaBnAs
nokynatesio obopysi0oBaHue, NpeHasHa4eHHOe ANA OMALLHEro UCNONb30BaHKA, 06a3aH 6ecnnaTHO NpMHUMaTL oTpaboTaHHOe
060py/0BaHMe N3 OMALLHUX XO3AICTB B MECTe A,0CTaBKM 3TOro 060py/0BaHMA, NPY YCI0BUM, 4TO OTpaboTaHHOe 060pyA0BaHNE TOTO e
TUNa U BbINONHANO Te e GYHKLMM, 4TO 1 0CTaBNeHHOe 06opyAoBaHMe.

KapToHHyto ynakoBKy 1 nonnatneHosble (M3) nakeTbl cieyeT BbIGpackiBaTh B COOTBETCTBYIOLME KOHTEMHEPDI, NPeAHa3HauYeHHbIe AN
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pasaenbHoro cb6opa 6bITOBbIX OTXOA0B, B COOTBETCTBUM C X MAaPKMPOBKOW. Ecm B ycTpoiicTee HaxoaaTcsa 6atapeu, x HeobxoaMmo
n3Bneyb U OTAENbHO CAATb B NYHKT c6opa U XpaHeHunA.

He Bbi6pacbiBaiiTe yCTPOICTBO B KOHTEIHEp ANA 6bIToBbIX 0TX0A08B!!

Cepsuc Ecnv Bbl kenaete NprMobpecTy 3anacHble YacTh WM NoAaTh peknamalLmio, obpalanTech HENOCPEACTBEHHO K NPOAABLY,
BblAaslemy Yek.

Eyyewpidro ypriong (EL)

['ENIKOI OPOI AZOAAEIAY XSHMANTIKEZ OAHT'IEZ

AXDAAEIAY XPHEHXE ATABAXTE ITPOXEKTIKA KAI

OYAAETE TIX OAHT'IEZ I'TA MEAAONTIKH XPHXH
1. [Tpwv amd ™ 1pron TS GLGKELTS, SPACTE TO EYYXEPIOI0 YPNONG
Kol akoAovOnoTE TIG 00N Yieg OV TTEPIEYOVTAL GE 0VTO. O
KOTAOKEVOGTNG 0V ev0OVeTON Yoo (UG TOL TPOKANONKAV ad TN
YPNOT TNG GVGKELTC KATA TPOTO U1 COUPMOVO LE TOV TPOOPIGUO
™G M oo AKOTAAANAN YEPIGUO TNG.
2. H ocvoxevn mpoopiletal amokAEIGTIKA Y100 OIKIOKT] Xprion. Mnv
TN YPNOOTOLEITE V1o AALOVS GKOTOVG, TOV OEV GLVAOOVV LE TOV
TPOOPIGUO TNG.
3. H ovokevn mpénel va cuvoebel oe mpila 220-240 V ~ 50-60 Hz.
[Ma peyadvtepn ac@AAELD KATA TN XPNOT), LNV CUVOEETE
TOVTOYPOVA TOAAEC NAEKTPIKEG GUOKEVEG OTO 1010 KUKAMLLOL.
4. No elote 1010itEpOl TPOGEKTIKOL KOTA TN PO TNG CLOKELNG
0TV VILAPYOLVV TOOLE KOVTa. MV emTpénete ot TOUOLE VoL
ToilovV e TN CLOKEVT KoL UMV EMTPENETE GE TOOLE 1 ATOLUO TTOV
dev givan E0KEIMUEVA [LE TI) CLOKEVT VOL TN YPNCILOTOOVV.
5. ITPOEIAOITOIHXH: H cvuykekpiévn GueKeLT Lmopel vo
ypnoomoindei omd modd dvem twv 8 TV, KabMOC Kot ord drouo
LLE TTEPLOPIGLEVT] COUATIKT, AIGONTNPLOKT 1) SIOVONTIKY] IKOVOTNTAL,
N omd dropo mov dev £x0vV gUmEpia 1 YVOOT) TNG GLGKEVTC,
€QOGOV OVTO YiveTal Vo TNV eniPfreyn evoc vevbBvvov Yo TV
ac@AAELL TOVG 1 £x0VV AAPEL 00N YIEC GYETIKE LE TNV AGPOAN
YPNON TNG GLOKELNG Kol EYOVV ENTYVMOOT T®V KIVOOV®V TOV
cvvdéovtal pe T ypnon te. Ta moudid dev mpémetl va mwailovv pe
tov €£0mAoUO. O kaBaplopdg Kot 1 GUVINPNOT TS GVGKELNG OEV
TPEMEL VAL YivovTal amd Toudld, EKTOG €AV Eival Avm TV 8 ETOV Kot
o1 ev Moym epyacieg extelobvtol vio emifAey.
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6. ITdvta petd ) ypnon, omocvvoEGTE TO P15 amd TV mpila
KpAT®VTAG T0 O1¢ e to ¥épt. MHN tpafdrte 10 kohdo10
TPOPOOOGIOC.
7. Mnv PoBilete To KOADI0, TO PIC KOL OAOKANPN TI GUCKELT CE
vepOo 1 dAAO vYPO. Mnv gkBéteTe TN GLOKEVT GE KOPIKES GLVONKEG
(Bpoym, MA10 K.ATT.) KoL Unv T PNCLOTOLEITE GE GUVONKEG
avénpévng vypaciog (Umavia, vypd TpoxOcTITA).
8. EAEyyete meplodika TV KaTdoTao TOV KAA®SIOU TPOPOd0Giag.
Edv 10 KaA®dO10 Tpopodosiog eival KATESTPAUUEVO, TPETEL VO,
avTiKaTooTadel amd eEEI0IKEVILEVO GUVEPYELD ETICKELOV Y10l TV
OTOPLYN KIVOOVOUL.
9. Mnv ¥pNCIUOTOLEITE T1) CLOKELN LLE KATEGTPAUUEVO KOADI10
TPOPOS0Ging N Edv £xel TEGEL M| £XEL LTOGTEL OTOIAONTOTE AAAN
nuid 1 oev Aettovpyel cwotd. Mnv emokevdlete T cvoKELN
uovot cag, Kabmg vrdpyet kivovvog niektporninéiag. Iopadmote
TN YOAAGLEVT] CLOKEVT GE KATAAANAO onueio 6E€pPic yia EAeyyo i
emokevn). OLeg o1 EMOKEVEG TPETEL VOL YIVOVTOL OTOKAEIGTIKA OTTO
eEovaloootnuéva onueia 6EpPic. Mo emiokevn mov dev £yl yivel
ocmoTd propel va tpokarécsel coPapd kivouvo yia Tov xpNoT.
10. TormoBetoTE TN GLGKELT GE OpOoGEPT], oTAEPT KO EMIMEDN
EMPAVELN, 1] OOl VO avTEXEL TO BAPOG TNG GLGKEVTC KOl TOV
GLUVOLOV TOV TEPIEYOLEVOD TG, LOKPLE 0t0 GLOKEVEG KOV ivag Tov
Oepuaivovrtal, 6mmc: nAekTpikn Kovliva, eotia aepiov K.AT.
11. Mnv ¥pnOLOTOLEITE TN GVGKELT] KOVTA GE EDPAEKTA DAIKAL.
12. To KaA®O10 TPOPOd0GiaG deV TPEMEL VU KPEUETOL OTO TNV AKPT)
TOL TPOTECIOD N VAL EPYETOL GE ETOPT] LUE KOVTEG EMPAVELIEC.
13. T emumAéov Tpootacio, GUVIGTATOL 1) EYKATAGTACT EVOG
ko dappon|g pevpatog (RCD) 6to niektpikd KOKA®O, LE
OVOULOGTIKNY Olappor] pevpatog mov dev vepPaivel ta 30 mA. T'a
10 6komo avtd, amevbuvieite oe e£1d1KELUEVO NAEKTPOLDYO.
14. Mnv ypnowomnoteite 1 cvokevn edv ol mpileg eivon Bpeyuévec.
15. IIpootatevote ) cuokevn omd TNYES BepuodTNTOC KO TNV
éxbeon otov NA0.
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16. TomoBeTNoTE TN GLGKELY| GE YDPO e GOOTY aepiopnd. H
andotoon amd dAAa aviikeipeva Tpénel va ivot tovAdyiotov 20
cm.

17. TIPOEIAOITIOIHXH: Mnv koaAbvntete T1G 0még €60EPIG OV GTO
ePIPANUO TG CLOKELT|G.

18. ITPOEIAOITIOIHXH: [Tpoctatéyte 10 KOKA®LO TOV TEPIEXEL
YUKTIKO HEGO amd {nuiéc.

19. TIPOEIAOITOIHZH: Mnv ypnoipomoteite kot unv amodnkevete
NAEKTPIKEG CLOKEVEG UEGH GTOV BAAOLO amOOKELOG TPOPIL®V.
20. [TPOEIAOIIOIHZH: To évotypa tg mdpTag yio Heyoio
YPOVIKO OIAGTNLUO UTOPEL VO TPOKAAEGEL CNULAVTIKT OOENGN TNG
Bepuokpaciog otovg BaAdpovg TG CLOKEVNC.

21. ITPOEIAOITOIHXH: EdQv 1 YyuKTIKT] GLOKELT] TOPALEIVEL KEVT
Y0l LEYAAO YPOVIKO SIAGTNUO, TPETEL VO, TV ATEVEPYOTOIMGETE, VO
™V KaBopicETE, VO TNV GTEYVAOGETE KO VO APT|GETE TNV TOPTOL
avoryTY], MOTE VO amopevy0el n dnuiovpyion LOVYANS GTN GLGKELT).
22. ITPOEIAOITOIHXZH: Mnyv arofnkevete péca 6to yoyeio
EKPNKTIKA VMKA, OTTG 0YElD TOV TEPIEYOLY EVPAEKTO 0lEPOLOA
K.ATL

23. ITPOEIAOITOIHXZH: Katd tv tomofEtnon g cuoKeLNG,
BeParmbeite Ot1 10 KAADIO TPOPOOOGIAG OV EYEL TEGTEL OO TO
yoyeio 1 dev €xel vmootel Cnud.

24. ITPOEIAOITIOIHXH: Mnyv tontobeteite mpoekTAcE KOA®II®V 1
@OPNTOVE TPOPOSOTIKOVE KOVTA 1) TIGM amd T1) GLOKELN.

MNposlSomnoinon: kivbuvog TupKayLag.

TEPI'PA®H THX XYZKEYHX

2. ALOKOTTNG GWTLOHOU ECWTEPLKOU XWPOU 3. Koupurni avénong

1. 086vn Beppokpaoia
N BEpHOKD S Juyeiov Beppokpaociag

4. Koupri peiwong

, 5. YroSoxr AC ~220-240V/50Hz
Bepuokpaoiag
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XPHXZH THX XYXKEYHX

1. To yoyeio Ba evepyomomBei, Oha Ta Kovpumid Ho avéyovv Kot 1 086vn (2) Ba dei&et Tnv Tpéyovoa Beppokpacio 6to
£0MTEPIKO TOV Yuyeiov.

2. EmiéEte ) Beppoxpacio amd to ebpog 12 - 18°C matmvrag ta kovpmid (4) kot (5). H Oeppokpacia avt Oo
eppaviotel oty 006vn. Metd and Alya devtepdrenta, 1 006vn (2) Oa deilerl Eava v tpéyovoa Beppokpascio 6to
£0MTEPIKO TOL Yuyeiov kat Ba Eekvioet 1) dtadikaoio yoéng/0épuavong.

3. Motdvroag to kovpni (3) umopeite vo evepyonoleite Kot VoL OTEVEPYOTOLEITE TOV POTIGUO GTO EGOTEPIKO TOV
yoyeiov.

KA®APIZIMOX KAI XYNTHPHZH

1. TIpw mtpoympnoete 6ToV KABAPIGUO, ATOGVVIESTE T GUOKELT OO TNV TaPOYT PEOLATOS.

2. O kaBapiopds mepropiletol 610 oKoVTIGHA HE Eva VYPO TTovi (UTopel va TepLEyet VYPO TAVGINOTOS TATMV) TOV
£0MTEPIKOV KOl TOV EMTEPIKOV TEPIPANILATOG TNG GLOKEVNG.

3. Mnv &emiévete kar unv Pubiete 10 yoyeio 6to vepod.

4. Adorte 1daitepn Tpocoyn oty erevbepn ponj kot v kaboptdtta Tov aepaywyol. H Bpopid 1 o epaypévog
aEPAYOYOS UTOPEL VoL TPOKOAEGEL SLOKOTH AELTOVPYIOG TOV aveloTipa Kot PAABN 6To yoyeio.

5. Mnyv kaBapilete pe ayunpd, AELOVTIKA Tavid 1| 6QovyyapLa, KoBdG UTopel vo KOTAGTPEYETE T1 GUOKELN

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ap1Bpuog povtéhov AD 8083

Ovopaotikr téomn 220-240 V ~

Ovopaotikn cvyvoémta 50/60 Hz

Ovopaotikn woyvg 50 W

Xopntucoémra 33L

KAdon npootociog 1

Kapotikn kornyopio: SN, N

MovaTtiké vid C-PENTAN

IoyOg Aapmtipa 0,6 W

YPokrtiko péco R600a

TTosdtta yukTikob pécov 44g
Me oeBaopo oto nepiBdAiov. MAnpodopieg oXeTIKA pe Ta andPAnTa NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVIKOU £§OTALOHOU TV b wVa PE To dpBpo
13, napdypadot 1 kat 2, tou Népou tng 11ng ZemtepPpiov 2015 oXeTIKA pe Ta amOBANTA NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVIKOU EEOTALOLOU, 0aG
EVNUEPWVOU HE YLD TOV 0pBO XELPLOUO TwV AtOPARTWY NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU EEOTALOHOU:
1. AntayopeVeTaL n andppuPn TwWv XpnoLULOTOLNHEVWY NAEKTPLKWY KA NAEKTPOVIKWY GUOKEVWV Hali pe dAAa aroppippata — autod
emPePatwvetat and m orjpavon pe t popdr «dlaypappévou kadou», n onola emBAANEL TN StaxwpLopévn cUANOYr auTou Tou eidoug
TWV QTMOPPLUHUATWV.
2. OLNAEKTPLKEG KAl NAEKTPOVLKEG CUOKEUEG EVOEXETAL VAL TIEPLEXOUV ETUKIVOUVEG OUGLEG, HElYHATO KAl CUOTATIKA, TOL OTtoiaL, EQV
SLappevioouv oto neptBAAlov, popouV va tpokaAécouv coBapo Kivauvo yla TNV LyEla Kat T {wr TwV avBpwIwV Kot TwV {wvVTavoy
0pYaVIOHWY. MopoUv va 08nyrioouv o€ TOAUAPLOES MABNOELS, OMWGE: SLATAPAXES TNG OPATNG, TNG AKONG, TNG OpLALag, Hmopolv emiong
va nipokaAéoouv BAABN ota vedpd, oTo ATap Kat otnv Kapdid, Kabwg kat Seppatikég adroets. Ot emBAaBeic ouoieg propolv eniong va
£XOUV APVNTLKEG EMUTTWOELG OTO OVOTIVEUOTLKO KO TO aVarapaywytkd cUoTpa KoL v 08nNyRoouV 0g KApKWIKEG HETOBOAEG. H
KatavaAwon Gutwv nou kaAhepyolvtatl oe poAuopéva e5ddn, KaBWE KaL TwV TPOIOVTIWY TTOL TOPAEYOVTaL ard aUTd, WITOopEL va EXEL TLG
nipoavadepBeioeg ENUTTWOEL OTNV LYEia.
3. Ta xpnotporotnpéva NAEKTPLKA Kat NAEKTPOVLKA €i8n Tipémnel va mapadidovtat anokAelotika o e§ouctodotnuéva onpeia cuAoyng, o
KatdAoyog Twv oroiwv Ba mpémnel va epAapBAveTaL oTov LoToTomno kabe Kowotkol Mpadeiou.
4. Ta voLKoKUpLA Stadpapatifouv onpavtikd poAo otn cUMBOAR OTNV EMAVOXPNOLLOTIOINON KAL TNV AVAKTNON, CUUTEPAOUBAVOLEVNG TNG
QVOKUKAWONG, TWV XPNOLLOTOLNMEVWY OLOKELWV. Atadpapatifouv emiong kKaBopLoTikd poho oTo oUoTNA Staxeiplong Twv armoBARTwY

c € XPNOLUOTIONUEVOU NAEKTPLKOU Kol NAEKTPOVIKOU £E0TALOHOU, Adyw TNG SuvaToTNTag AUESNG TAPASOOT G TOUG 08 £§0UTLOdoTNHEVA ONHEL

GUAOYNG Kot TNG eSAAELPNG AVETILBUUNTWVY KOWWVLIKWV ouVNBELWV TIou 08nyolV oTtnv andppupn amoBAATWY XPNOLUOTIOU LEVOU
£§0MALOpOU O€ 1N TIPOPBAETIOUEVOUG XWPOUG.
EruuntAéov MopadwoTe TOV XpnoLUOMOLUEVO NAEKTPLKO Kal NAEKTPOVLKO EOTALOUO OTOV TOTO Tapddoon. O Stavopéag, Katd tv
Tapddoan oTov ayopaotr) eSOMALOMOU TIOU TTPOOPLTETAL YLOL OLKLAKT XPHiON, UTIOXPEOUTOL VAL TIAPOAAUBAVEL SWPEAV TOV XPNOLUOTIOLEVO
£EOTALOPO TIOU TIPOEPXETAL A0 OLKIEG OTOV TOTIO TaPAS0ooNnG Tou ev Adyw e§omALopoU, eGOCOV 0 XpNOLUOTIOLHEVOG EEOTALOHOG EivaL TOU
i8lou eidoug kat gixe TG 18Leg Aettoupyieg pe Tov eEOMALONO TToU TTapadOBnKe.
OLxapTokiBwrLa Kat oL cakoUAeG oAuatBuleviou (PE) mpémnet va amoppintoviat 6Ttoug KatdAAnAoug kadoug mou rpoopifoval yla tnv
£TUAEKTIKA) CUAOYH AOTIKWV artoBARTWY, cUpdwva pe TV rtepypadn Toug. EQv n cUcKeUR TepLEXEL Ptatapieg, TipEMeL va adatpeBolv KoL
va napadoBolv Eexwplotd oe onpeio cuAoyAG kat anodrikeuong.
MnV RETATE T CUGKEUN OTOV KAS0 OLKLOKWVY AnoppLppdtwy!!
2€pPBig Eqv emubupeite va ayopdoete avtaAAaKTIKA 1) vo UTIOBAAETE TUXOV Ttapdrova, TapakaAol e ETKoWwvrote aneuBeiag pe Tov
TWANTH 1oL €€€8woe TNV anodeLén.
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Gebruikershandleiding (NL)
ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR HET
GEBRUIK LEES DEZE AANDACHTIG DOOR EN BEWAAR
ZE VOOR DE TOEKOMST
1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat in gebruik
neemt en volg de instructies daarin op. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor schade veroorzaakt door gebruik van het
apparaat dat niet in overeenstemming is met de bestemming ervan
of door onjuist gebruik.
2. Het apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik.
Gebruik het niet voor andere doeleinden die niet in
overeenstemming zijn met het beoogde gebruik.
3. Sluit het apparaat aan op een stopcontact van 220-240 V ~ 50-60
Hz. Voor een veiliger gebruik mag u niet te veel elektrische
apparaten tegelijkertijd op €én stroomkring aansluiten.
4. Wees extra voorzichtig bij het gebruik van het apparaat wanneer
er kinderen in de buurt zijn. Laat kinderen niet met het apparaat
spelen en laat kinderen of personen die niet bekend zijn met het
apparaat het niet gebruiken.
5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door
kinderen ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke,
zintuiglijke of mentale capaciteiten, of personen zonder ervaring of
kennis van het apparaat, mits dit gebeurt onder toezicht van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid, of mits zij
instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het
apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die aan het gebruik
ervan verbonden zijn. Kinderen mogen niet met het apparaat
spelen. Het reinigen en onderhouden van het apparaat mag niet
door kinderen worden uitgevoerd, tenzij zij ouder zijn dan 8 jaar en
deze handelingen onder toezicht plaatsvinden.
6. Trek na elk gebruik de stekker uit het stopcontact door het
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stopcontact met de hand vast te houden. Trek NIET aan het
netsnoer.
7. Dompel de kabel, de stekker en het gehele apparaat niet onder in
water of andere vloeistoffen. Stel het apparaat niet bloot aan
weersinvloeden (regen, zon, enz.) en gebruik het niet in
omgevingen met een hoge luchtvochtigheid (badkamers, vochtige
stacaravans).
8. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het netsnoer
beschadigd is, moet het door een gespecialiseerd reparatiebedrijf
worden vervangen om gevaar te voorkomen,
9. Gebruik het apparaat niet als het netsnoer beschadigd is, als het
Is gevallen of op enige andere wijze is beschadigd, of als het niet
correct functioneert. Probeer het apparaat niet zelf te repareren,
aangezien dit gevaar voor elektrische schokken met zich
meebrengt. Breng een beschadigd apparaat naar een erkend
servicecentrum voor controle of reparatie. Alle reparaties mogen
uitsluitend door erkende servicepunten worden uitgevoerd. Een
onjuist uitgevoerde reparatie kan een ernstig gevaar voor de
gebruiker opleveren.
10. Plaats het apparaat op een koele, stabiele en vlakke ondergrond
die het gewicht van het apparaat en de volledige inhoud ervan kan
dragen, uit de buurt van warm wordende keukenapparaten zoals:
elektrische kookplaat, gasbrander, enz...
11. Gebruik het apparaat niet in de buurt van brandbare materialen.
12. Het netsnoer mag niet over de rand van de tafel hangen of in
contact komen met hete oppervlakken.
13. Voor extra bescherming is het raadzaam om in het elektrische
circuit een aardlekschakelaar (RCD) te installeren met een
nominale aardlekstroom van maximaal 30 mA. Raadpleeg hiervoor
een erkende elektricien.
14. Gebruik het apparaat niet als de aansluitingen nat zijn.
15. Bescherm het apparaat tegen warmtebronnen en zonlicht.
16. Plaats het apparaat op een goed geventileerde plaats. De afstand
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tot andere voorwerpen moet minimaal 20 cm bedragen.

17. WAARSCHUWING: Blokkeer de ventilatieopeningen in de
behuizing van het apparaat niet.

18. WAARSCHUWING: Bescherm het koelmiddelcircuit tegen
beschadiging.

19. WAARSCHUWING: Gebruik of bewaar geen elektrische
apparatuur in de opslagruimte voor levensmiddelen.

20. WAARSCHUWING: Als de deur langdurig openstaat, kan de
temperatuur in de kamers van het apparaat aanzienlijk stijgen.

21. WAARSCHUWING: Als het koelapparaat gedurende langere
tijd leeg blijft, moet u het uitschakelen, schoonmaken, drogen en de
deur open laten staan om schimmelvorming in het apparaat te
voorkomen.

22. WAARSCHUWING: Bewaar geen explosieve materialen in de
koelkast, zoals spuitbussen met brandbare spuitbussen enz.

23. WAARSCHUWING: Zorg er bij het plaatsen van het apparaat
voor dat het netsnoer niet door de koelkast wordt bekneld of
beschadigd raakt.

24. WAARSCHUWING: Plaats geen verlengsnoeren of draagbare
stroomvoorzieningen in de buurt van of achter het apparaat.

Waarschuwing: brandgevaar.

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT
2. Schakelaar voor de binnenverlichting van 3. Knop om de temperatuur te

1. Temperatuurdispla
P Play de koelkast verhogen

4. Knop om de temperatuur te
verlagen

GEBRUIK VAN HET APPARAAT

1. De koelkast gaat aan, alle knoppen lichten op en het display (2) geeft de huidige temperatuur in de koelkast weer.
2. Kies een temperatuur tussen 12 en 18 °C door op de knoppen (4) en (5) te drukken. Deze temperatuur verschijnt op
het display. Na enkele seconden geeft het display (2) opnieuw de huidige temperatuur in de koelkast weer en begint
het koel-/verwarmingsproces.

3. Door op knop (3) te drukken, kunt u de verlichting in de koelkast in- en uitschakelen.

5. AC-aansluiting ~220-240 V/50 Hz

REINIGING EN ONDERHOUD
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1. Koppel het apparaat los van de stroomvoorziening voordat u met het reinigen begint.

2. Reiniging beperkt zich tot het afnemen van de binnenkant en de buitenkant van het apparaat met een vochtige doek
(eventueel met afwasmiddel).

3. Niet afspoelen en niet onderdompelen in water.

4. Let er vooral op dat de ventilatieopening vrij en schoon is. Vuil of een afgedekte ventilatieopening kan ervoor
zorgen dat de ventilator stopt en de koelkast beschadigd raakt.

5. Gebruik geen scherpe, schurende doeken of sponzen, omdat deze het apparaat kunnen beschadigen

TECHNISCHE GEGEVENS
Modelnummer AD 8083
Nominale spanning 220-240 V ~
Nominale frequentie 50/60 Hz
Nominaal vermogen 50 W
Inhoud 33 |
Beschermingsklasse |
Klimaatklasse: SN, N
Isolatiemateriaal C-PENTAN
Vermogen lamp 0,6 W
Koelmiddel R600a
Hoeveelheid koelmiddel 44 g

Met zorg voor het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische apparatuur Overeenkomstig artikel 13, lid 1 en lid 2
van de wet van 11 september 2015 inzake afgedankte elektrische enelektronischeapparatuur informeren wij u over de juiste omgang met
afval van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur:

1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te deponeren — dit wordt bevestigd door
de markering in de vorm van een ,doorgestreepte vuilnisbak”, die de gescheiden inzameling van dit soort afval voorschrijft.

2. Elektrische en elektronische apparaten kunnen gevaarlijke stoffen, mengsels en onderdelen bevatten die, wanneer ze in het milieu
terechtkomen, een ernstig gevaar kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende organismen. Ze kunnen leiden
tot talrijke gezondheidsklachten, zoals: stoornissen van het gezichtsvermogen, het gehoor en de spraak; ze kunnen ook leiden tot schade
aan de nieren, de lever en het hart, en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook een nadelig effect hebben op de
adembhalings- en voortplantingsorganen en leiden tot kankerverwekkende veranderingen. Het eten van planten die op verontreinigde
grond groeien, en van producten die daarvan zijn gemaakt, kan de bovengenoemde gezondheidseffecten met zich meebrengen.

3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag uitsluitend worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten, waarvan de lijst op
de website van elke gemeente te vinden is.

4. Huishoudens spelen een belangrijke rol bij het bevorderen van hergebruik en terugwinning, waaronder recycling, van afgedankte
apparatuur. Ze spelen ook een sleutelrol in het systeem voor het beheer van afval van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur,
omdat ze deze rechtstreeks naar erkende inzamelpunten kunnen brengen en ongewenste sociale gewoonten kunnen elimineren die ertoe
leiden dat afval van afgedankte apparatuur op daarvoor niet bestemde plaatsen wordt achtergelaten.

Bovendien Lever afgedankte elektrische en elektronische apparatuur in op de plaats van levering. De distributeur is bij de levering van
apparatuur voor huishoudelijk gebruik aan de koper verplicht om afgedankte apparatuur afkomstig uit huishoudens kosteloos in te nemen
op de plaats van levering van deze apparatuur, mits de afgedankte apparatuur van hetzelfde type is en dezelfde functies vervulde als de
geleverde apparatuur.

Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten in de daarvoor bestemde containers voor gescheiden inzameling van
gemeentelijk afval worden gegooid, overeenkomstig de beschrijving daarop. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden
verwijderd en apart worden ingeleverd bij een inzamel- en opslagpunt.

Gooi het apparaat niet weg in de container voor gemeentelijk afval!!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een eventuele klacht wilt indienen, dient u rechtstreeks contact op te nemen met de
verkoper die de kassabon heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI POMEMBNE NAVODILA
GLEDE VARNOSTI PRI UPORABI POZORNO PREBERITE IN
SHRANITE ZA PRIHODNOST
1. Pred zacetkom uporabe naprave preberite navodila za uporabo in
ravnajte v skladu z navodili v njih. Proizvajalec ne odgovarja za

Skodo, nastalo zaradi uporabe naprave, ki ni v skladu z njenim
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namenom, ali zaradi nepravilnega ravnanja z njo.
2. Naprava je namenjena izklju¢no za domaco rabo. Ne uporabljajte
je za druge namene, ki niso v skladu z njenim namenom.
3. Napravo prikljucite na omrezno vti¢nico 220-240 V ~ 50-60 Hz.
Zaradi vecje varnosti pri uporabi ne prikljucujte vec elektri¢nih
naprav hkrati na eno elektri¢no vezje.
4. Bodite posebno previdni pri uporabi naprave, ¢e so v blizini
otroci. Otrokom ne dovolite, da se igrajo z napravo, in ne dovolite,
da napravo uporabljajo otroci ali osebe, ki niso seznanjene z njeno
delovanjem.
5. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8
let, ter osebe z omejeno fizi¢no, senzoricno ali dusevno
sposobnostjo ali osebe brez izkuSenj ali poznavanja opreme, ¢e to
poteka pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo varnost, ali ¢e
so jim bila dana navodila o varni uporabi naprave in se zavedajo
nevarnosti, povezanih z njeno uporabo. Otroci se ne smejo igrati z
napravo. Cidenje in vzdrZevanje naprave ne smejo opravljati
otroci, razen ¢e so starejSi od 8 let in se te dejavnosti opravljajo pod
nadzorom.
6. Po koncani uporabi vedno izvlecite vti¢ iz vticnice tako, da
vti¢nico pridrZite z roko. NE vlecite za napajalni kabel.
7. Kabla, vtica in celotne naprave ne potapljajte v vodo ali drugo
tekocCino. Naprave ne izpostavljajte vremenskim vplivom (dezju,
soncu itd.) in je ne uporabljajte v okoljih s povecano vlaznostjo
(kopalnice, vlazne pocitniSke hiSice).
8. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga mora zamenjati specializirano servisno podjetje, da
se izognete nevarnosti.
9. Naprave ne uporabljajte, e je napajalni kabel poSkodovan, ¢e je
naprava padla na tla ali je bila kako drugace poskodovana ali ¢e ne
deluje pravilno. Naprave ne popravljajte sami, saj obstaja nevarnost
elektri¢nega udara. Poskodovano napravo odnesite v ustrezni
servisni center za pregled ali popravilo. Vsa popravila smejo
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opravljati izklju¢no pooblasc¢eni servisi. Nepravilno opravljeno
popravilo lahko povzroci resno nevarnost za uporabnika.

10. Napravo postavite na hladno, stabilno in ravno povrsino, ki
prenese teZo naprave in vse njene vsebine, stran od kuhalnih
naprav, ki se segrevajo, kot so: elektri¢ni Stedilnik, plinski gorilnik
itd.

11. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.

12. Napajalni kabel ne sme viseti preko roba mize ali se dotikati
vro¢ih povrsin.

13. Za dodatno zascito je priporocljivo v elektri¢ni tokokrog
vgraditi napravo za za$¢ito pred napetostnimi razlikami (RCD) z
nazivnim tokom razlike, ki ne presega 30 mA. V zvezi s tem se
obrnite na elektricarja.

14. Naprave ne uporabljajte, ¢e so prikljucne vti¢nice mokre.

15. Napravo za$citite pred viri toplote in son¢nimi Zarki.

16. Napravo postavite na mesto z ustrezno prezracevanjem.
Razdalja od drugih predmetov naj bo vsaj 20 cm.

17. OPOZORILO: Ne prekrivajte prezracevalnih odprtin na ohi§ju
naprave.

18. OPOZORILO: Zascitite pred poSkodbami vodovod, ki vsebuje
hladilno sredstvo.

19. OPOZORILO: V notranjosti komore za shranjevanje Zivil ne
uporabljajte in ne shranjujte elektri¢nih naprav.

20. OPOZORILO: Daljse odpiranje vrat lahko povzroci znatno
zviSanje temperature v komorah naprave.

21. OPOZORILO: Ce hladilnik ostane dalj ¢asa prazen, ga
izklopite, ocistite, osusite in pustite vrata odprta, da preprecite
nastanek plesni v napravi.

22. OPOZORILO: V hladilniku ne shranjujte eksplozivnih snovi,
kot so ploc¢evinke z vnetljivim aerosolom itd.

23. OPOZORILO: Pri postavitvi naprave se prepricajte, da
napajalni kabel ni stisnjen pod hladilnikom ali poSkodovan.
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24. OPOZORILO: V blizini ali za napravo ne postavljajte
podaljskov ali prenosnih napajalnikov.

Opozorilo: nevarnost pozara.

OPIS NAPRAVE
2. Stikalo za osvetlitev notranjosti 3. Gumb za povecanje

1. Prikazovalnik temperature
P hladilnika temperature

4. Gumb za zniZevanje
temperature

UPORABA NAPRAVE

1. Hiladilnik se bo vklopil, vsi gumbi se bodo zasvetili, zaslon (2) pa bo prikazal trenutno temperaturo v notranjosti
hladilnika.

2. Izberite temperaturo v razponu od 12 do 18 °C s pritiskom na gumba (4) in (5). Ta temperatura se bo prikazala na
zaslonu. Po nekaj sekundah bo zaslon (2) ponovno prikazal trenutno temperaturo v notranjosti hladilnika in se bo zacel
proces hlajenja/ogrevanja.

3. S pritiskom na gumb (3) lahko vklopite in izklopite osvetlitev notranjosti hladilnika.

5. Vti¢nica AC ~220-240 V/50 Hz

CISCENJE IN VZDRZEVANIJE

1. Pred ¢is€enjem odklopite napravo iz elektri¢nega omrezja.

2. CisGenje se omeji na brisanje notranjosti in zunanjega ohisja naprave z vlazno krpo (lahko z dodatkom teko&ine za
pomivanje posode).

3. Ne izpirajte in ne potapljajte v vodo.

4. Posebno pozornost posvetite prehodnosti in ¢istoci prezracevalnega odprtja. Umazanija ali zakrito prezracevalno
odprtje lahko povzroci zastoj ventilatorja in poskodbo hladilnika.

5. Ne distite z ostrimi, abrazivnimi krpami ali gobicami, saj lahko s tem poskodujete napravo.

TEHNICNI PODATKI

Model AD 8083

Nazivna napetost 220240 V ~

Nazivna frekvenca 50/60 Hz

Nazivna mo¢ 50 W

Prostornina 33 |

Zascitni razred |

Klimatska razred: SN, N

1zolacijski material C-PENTAN

Mo¢ zarnice 0,6 W

Hladilno sredstvo R600a

Koli¢ina hladilnega sredstva 44 g
V skrbi za okolje. Informacije o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Zakona z dne 11. septembra 2015 o
odpadni elektri¢ni in elektronski opremi vas obves¢amo o pravilnem ravnanju z odpadki odpadne elektri¢ne in elektronske opreme:
1. Prepovedano je odlaganje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme skupaj z drugimi odpadki — to potrjuje oznaka v obliki ,preértanega
kosa“, ki nalaga lo¢eno zbiranje tovrstnih odpadkov.
2. Elektri¢na in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavne dele, ki lahko po izpustu v okolje predstavljajo resno
nevarnost za zdravje in Zivljenje ljudi ter Zivih organizmov. Lahko povzrocijo Stevilne zdravstvene tezave, kot so: motnje vida, sluha, govora,
lahko pa povzrotijo tudi poskodbe ledvic, jeter in srca ter sprozijo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko imajo tudi $kodljiv vpliv na dihalni in

c € reproduktivni sistem ter povzrocijo rakave spremembe. UZivanje rastlin, ki rastejo na onesnazenih tleh, ter proizvodov, pridobljenih iz njih,

lahko povzroci zgoraj navedene zdravstvene posledice.
3. Izrabljeno elektri¢no in elektronsko opremo je treba oddati izkljuéno v pooblascene zbirne tocke, katerih seznam naj bi bil objavljen na
spletni strani vsake obcinske uprave.
4. Gospodinjstvo ima pomembno vlogo pri spodbujanju ponovne uporabe in predelave, vklju¢no z recikliranjem, izrabljene opreme. Prav
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tako imajo klju¢no vlogo v sistemu ravnanja z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo, saj lahko to opremo neposredno oddajo v
pooblascene zbirne tocke in s tem odpravijo nezelene druzbene navade, ki vodijo k odlaganju odpadne opreme na za to neprimernih
mestih.
Polegtega Odlozite rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo na mestu dostave. Distributer, ki kupcu dostavi opremo za gospodinjstva, je
dolZan brezplaéno prevzeti rabljeno opremo iz gospodinjstev na mestu dostave te opreme, e je rabljena oprema iste vrste in je imela
enake funkcije kot dostavljena oprema.
Kartonske embalaze in polietilenske vrecke (PE) je treba odvredi v ustrezne zabojnike, namenjene lo¢enemu zbiranju komunalnih odpadkov,
v skladu z njihovim opisom. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in loteno oddati v zbirni center.

doadke!

Naprave ne odlagajte v zabojnik za | | K !
Servis Ce zelite kupiti nadomestne dele ali prijaviti morebitne reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal racun.
Kayttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSOHJEET TARKEITA
TURVALLISUUSOHJEITA KAYTTOA VARTEN LUE
HUOLELLISESTI JA SAILYTA TULEVAISUUTTA VARTEN
1. Lue kiyttoohjeet ennen laitteen kayttdd ja noudata niissd
annettuja ohjeita. Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka
johtuvat laitteen kéyttotarkoituksen vastaisesta kaytostd tai
virheellisesti kasittelysta.
2. Laite on tarkoitettu yksinomaan kotikiyttoon. Ald kiyti siti
muihin, kdyttotarkoitukseen sopimattomiin tarkoituksiin.
3. Laite on kytkettdava 220-240 V ~ 50-60 Hz:n pistorasiaan.
Kayttoturvallisuuden lisddmiseksi samaan virtapiiriin ei saa kytkea
useita sdhkolaitteita samanaikaisesti.
4. Ole erityisen varovainen laitteen kiyton aikana, kun lapsia on
lihelld. Al anna lasten leikkid laitteella. Ald anna lasten tai
laitteeseen perehtymaittomien henkildiden kayttaa laitetta.
5. VAROITUS: Téta laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset
sekd henkilot, joiden fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt ovat
rajoittuneet, tai henkil6t, joilla ei ole kokemusta tai tuntemusta
laitteesta, jos kéytto tapahtuu heidin turvallisuudestaan vastaavan
henkilon valvonnassa tai heille on annettu ohjeet laitteen
turvallisesta kdytOstd ja he ovat tietoisia laitteen kadyttoon liittyvistéd
vaaroista. Lapset eivit saa leikkid laitteella. Lapset eivit saa
puhdistaa tai huoltaa laitetta, elleivit he ole yli 8-vuotiaita ja ellei
nditd toimia suoriteta valvonnan alaisena.
6. Irrota pistoke pistorasiasta aina kayton jalkeen pitdmalld kiinni
pistorasian rungosta. ALA vedi virtajohdosta.

57



7. Ald upota johtoa, pistoketta tai koko laitetta veteen tai muuhun
nesteeseen. Ali altista laitetta sifiolosuhteille (sade, aurinko jne.)
alaka kayta sitd kosteissa olosuhteissa (kylpyhuoneet, kosteat
asuntovaunut).
8. Tarkista virtajohdon kunto sédénndollisesti. Jos virtajohto on
vaurioitunut, se on vaihdettava ammattimaisessa korjaamossa
vaaran valttdmiseksi.
9. Al kiyti laitetta, jonka virtajohto on vaurioitunut tai jos laite on
pudonnut tai vaurioitunut muulla tavalla tai toimii virheellisesti.
Ali korjaa laitetta itse, silld se voi aiheuttaa sihkoiskun vaaran. Vie
vaurioitunut laite asianmukaiseen huoltopisteeseen tarkastusta tai
korjausta varten. Kaikki korjaukset saa suorittaa vain valtuutetut
huoltopisteet. Virheellisesti suoritettu korjaus voi aiheuttaa vakavan
vaaran kayttdjille.
10. Laite on sijoitettava viileélle, vakaalle ja tasaiselle alustalle,
joka kestéa laitteen ja sen sisdllon painon, kauas kuumenevista
keittiokoneista, kuten sdhkoliesi, kaasuliesi jne.
11. Ala kiiyti laitetta syttyvien materiaalien l4hell.
12. Virtajohto e1 saa roikkua pdydén reunan yli tai koskettaa
kuumia pintoja.
13. Lisdsuojan varmistamiseksi on suositeltavaa asentaa
sahkopiiriin vikavirtasuojakytkin (RCD), jonka nimellisvirta on
enintddn 30 mA. Téstd asiasta on kddnnyttavai sihkoasentajan
puoleen.
14. Al4 kiyti laitetta, jos liitintipistokkeet ovat mérit.
15. Suojaa laite liammonlahteiltd ja auringonvalolta.
16. Sijoita laite paikkaan, jossa on asianmukainen ilmanvaihto.
Etdisyyden muihin esineisiin tulee olla véhintdén 20 cm.
17. VAROITUS: Al peiti laitteen kotelon tuuletusaukkoja.
18. VAROITUS: Suojaa jadhdytysainetta sisdltdva piiri vaurioilta.
19. VAROITUS: Ali kiyti tai sdilytd sdhkolaitteita
elintarvikkeiden sailytyskammion sisilla.
20. VAROITUS: Oven pitdminen auki pitkdan voi aiheuttaa
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merkittdvan lampdtilan nousun laitteen kammioissa.

21. VAROITUS: Jos jadhdytyslaite on tyhjana pitkédén, se on
kytkettava pois péilta, puhdistettava, kuivattava ja ovet on jétettava
auki, jotta laitteeseen ei muodostu hometta.

22. VAROITUS: Al siilytd jaskaapissa rijahtivia aineita, kuten
tolkkejd, jotka siséltavét syttyvid aerosolia jne.

23. VAROITUS: Kun asetat laitteen paikoilleen, varmista, ettéd
virtajohto ei ole jadkaapin puristuksissa tai vaurioitunut.

24. VAROITUS: Alj sijoita jatkojohtoja tai kannettavia
virtaldhteiti laitteen ldhelle tai taakse.

Varoitus: tulipalon vaara.

LAITTEEN KUVAUS

1. Lampé&tilanaytto 2. Jaakaapin sisdvalon kytkin 3. Lampotilan nostopainike
4. Lampotilan laskupainike 5. AC-pistoke ~220-240 V/50 Hz
LAITTEEN KAYTTO

1. Jaakaappi kdynnistyy, kaikki painikkeet syttyvit ja ndytossd (2) nakyy jadkaapin sisdilman nykyinen lampétila.

2. Valitse lampétila vililtd 12—18 °C painamalla painikkeita (4) ja (5). Limpdétila ndkyy ndytossd. Muutaman sekunnin
kuluttua néytto (2) nayttda jalleen jadkaapin sisdlampatilan ja jadhdytys-/lammitysprosessi alkaa.

3. Painamalla painiketta (3) voit kytked jadkaapin sisdvalaistuksen péélle ja pois paalta.

PUHDISTUS JA HUOLTO

1. Irrota laite verkkovirrasta ennen puhdistusta.

2. Puhdistus rajoittuu laitteen sisdosan ja ulkokuoren pyyhkimiseen kostealla liinalla (voidaan kayttad
astianpesuainetta).

3. Al huuhtele laitetta vedelli tai upota sité veteen.

4. Kiinniti erityistd huomiota tuuletusaukon puhtauteen ja esteettomyyteen. Lika tai tukkeutunut tuuletusaukko voi
aiheuttaa tuulettimen pyséhtymisen ja jadkaapin vaurioitumisen.

5. Al puhdista terévilld, hankaavilla liinoilla tai sienilld, sillé ne voivat vahingoittaa laitetta.

TEKNISET TIEDOT
Mallinumero AD 8083
Nimellisjannite 220-240 V ~
Nimitaajuus 50/60 Hz
Nimellisteho 50 W

Tilavuus 33 |

Suojausluokka |
Iimastoluokka: SN, N
Eristysmateriaali C-PENTAN
Lampun teho 0,6 W
Kylméaaine R600a
Kylmaaineen mééra 44 g
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Ympiristén hyviksi. Tietoa kéytetyistd sdhko- ja elektroniikkalaitteista 11. syyskuuta 2015 annetunkaytetyistasahko-
jaelektroniikkalaitteistaannetun lain 13 §:n 1 ja 2 momentin mukaisesti ilmoitamme kaytettyjen sahko- ja elektroniikkalaitteiden jatteiden
asianmukaisesta kasittelysta:

1. Kaytettyjen sahko- ja elektroniikkalaitteiden sijoittaminen muiden jatteiden joukkoon on kielletty — tdméan vahvistaa "yliviivattu
roskakori” -merkintd, joka velvoittaa taméan tyyppisten jatteiden lajittelun.

2. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voivat sisdltaa vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka padstessaan ymparistoon voivat
aiheuttaa vakavan vaaran ihmisten ja eldvien organismien terveydelle ja hengelle. Ne voivat aiheuttaa lukuisia terveysongelmia, kuten
ndko-, kuulo- ja puhehdirisitd, ja ne voivat myds vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydantd sekd aiheuttaa ihosairauksia. Haitalliset aineet
voivat myds vaikuttaa haitallisesti hengityselimiin ja lisdantymisjérjestelmadn sekd aiheuttaa sy6paa. Saastuneella maaperélla kasvaneiden
kasvien ja niistd valmistettujen tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveyshaittoja.

3. Kéytetyt sahko- ja elektroniikkalaitteet on toimitettava yksinomaan valtuutettuihin kerdyspisteisiin, joiden luettelo on julkaistava kunkin
kunnan viraston verkkosivuilla.

4. Kotitalouksilla on tarkea rooli kaytettyjen laitteiden uudelleenkdyton ja hyddyntamisen, mukaan lukien kierratyksen, edistamisessa. Niilla
on myos keskeinen rooli kdytettyjen sahko- ja elektroniikkalaitteiden jatehuoltojarjestelmassa, koska ne voivat toimittaa laitteet suoraan
valtuutettuihin kerdyspisteisiin ja poistaa ei-toivotut yhteiskunnalliset tavat, jotka johtavat kaytettyjen laitteiden jatteiden jattamiseen niille
tarkoitettuihin paikkoihin.

Lisdksi Palauta kaytetyt sahko- ja elektroniikkalaitteet toimituspaikalle. Jakelija, joka toimittaa ostajalle kotitalouskayttoon tarkoitettuja
laitteita, on velvollinen ottamaan vastaan maksutta kotitalouksista peraisin olevat kaytetyt laitteet laitteiden toimituspaikalla, edellyttaen
etta kaytetyt laitteet ovat samantyyppisia ja toimivat samalla tavalla kuin toimitetut laitteet.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on laitettava niille tarkoitettuihin jateastioihin kotitalousjatteiden lajittelua varten niiden
kuvauksen mukaisesti. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja toimitettava erikseen kerdys- ja varastointipisteeseen.

Laitetta ei saa heittdd kotitalousjatteiden kerdysastiaan!!

Huolto Jos haluat ostaa varaosia tai tehda mahdollisia reklamaatioita, ota yhteytta suoraan myyjaan, joka on kirjoittanut kuitin.

Instrukcja obshugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA WAZNE
INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA PRZECZYTAJ UWAZNIE 1 ZACHOWAIJ NA
PRZYSZLOSC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcj¢ obstugi 1 postepowaé wedlug wskazowek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane
uzytkowaniem urzgdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewlasciwg jego obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wylacznie do uzytku domowego. Nie uzywaé
do innych celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3. Urzadzenie nalezy podlaczy¢ do gniazdka sieciowego 220-240 V
~50-60 Hz. W celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkowania do
jednego obwodu pradu nie nalezy réwnocze$nie wiacza¢ wielu
urzadzen elektrycznych.

4. Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy
dopuszcza¢ dzieci do zabawy urzadzeniem nie pozwdl dzieciom ani
osobom nie zaznajomionym z urzgdzeniem na jego uzytkowanie.

5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez
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dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
do$wiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa si¢ to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty
Im udzielone wskazowki na temat bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia 1 majg $wiadomos$¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z
jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprzetem.
Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna by¢
wykonywana przez dzieci, chyba ze s3 powyzej 8 roku zycia a
czynnosci te s3 wykonywane pod nadzorem.
6. Zawsze po zakonczeniu uzywania, wyjmij wtyczke z gniazda
zasilajacego poprzez przytrzymanie gniazdka rgka. NIE ciggnaé za
sznur sieciowy.
7. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie
lub innej cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na dzialanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, stonca, etc.) ani nie uzywaj w
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (fazienki, wilgotne domki
kempingowe).
8. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli przewod
zasilajacy jest uszkodzony, to powinien on by¢ wymieniony przez
specjalistyczny zaktad naprawczy w celu uniknigcia zagrozenia.
9. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajagcym
lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny
sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie
oddaj do wlasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub
dokonania naprawy. Wszelkich napraw mogg dokonywac¢
wylacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo
wykonana naprawa moze spowodowac¢ powazne zagrozenie dla
uzytkownika.
10. Nalezy stawia¢ urzadzenie na chtodnej stabilnej, réwnej
powierzchni, ktora wytrzyma ci¢zar urzadzenia 1 catej jego
zawartosci, z dala od nagrzewajacych si¢ urzadzen kuchennych jak:
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kuchenka elektryczna, palnik gazowy, itp...
11. Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materiatow tatwopalnych.
12. Przewdd zasilania nie moze zwisac poza krawedz stotu lub
dotykac¢ goracych powierzchni.
13. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest
zainstalowanie w obwodzie elektrycznym, urzadzenia
réznicowopradowego (RCD) o znamionowym pradzie réznicowym
nie przekraczajagcym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwrocic si¢ do
specjalisty elektryka.
14. Nie uzywac¢ urzadzenia jesli gniazda potaczeniowe sg mokre.
15. Chroni¢ urzadzenie przed Zzrodtami ciepta 1 nastonecznieniem.
16. Umiesci¢ urzadzenie w miejscu w prawidlowg wentylacja.
Odleglo$¢ od innych obiektow powinna wynosi¢ co najmniej 20
cm.
17. OSTRZEZENIE: Nie zastaniaé otworéw wentylacyjnych w
obudowie urzadzenia.
18. OSTRZEZENIE: Chroni¢ przed uszkodzeniem obwéd
zawierajacy czynnik chtodzacy.
19. OSTRZEZENIE: Wewnatrz komory do przechowywania
produktow zywnosciowych nie uzywac 1 nie przechowywac sprzetu
elektrycznego.
20. OSTRZEZENIE: Otwarcie drzwiczek na dhuzszy czas, moze
spowodowac znaczy wzrost temperatury w komorach urzadzenia.
21. OSTRZEZENIE: Jesli urzadzenie chlodnicze pozostaje puste
przez dhuzszy czas, nalezy je wylaczy¢, wyczysci¢, wysuszyc¢ i
pozostawi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec powstawaniu plesni w
urzadzeniu.
22. OSTRZEZENIE: Nie przechowuj wewnatrz lodowki
materialow wybuchowych, takich jak puszki zawierajace
tatwopalny aerozol itp.
23. OSTRZEZENIE: Podczas ustawiania urzadzenia upewnij sie,
ze przewod zasilajacy nie zostat przycisnigty lodowka, lub
uszkodzony.
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24. OSTRZEZENIE: Nie nalezy umieszczaé przedtuzaczy ani
przenosnych zasilaczy w poblizu urzadzenia, lub za nim.

Ostrzezenie: ryzyko pozaru.

OPIS URZADZENIA
2. Wigcznik podswietlania wnetrza 3. Przycisk zwiekszania

1. Wyswietlacz temperatur
¥ P v lodéwki temperatury

4. Przycisk zmniejszania
temperatury

UZYTKOWANIE URZADZENIA

1. Lodéwka wiaczy sig, wszystkie przyciski zaswieca a wyswietlacz (2) wskaze aktualng temperaturg we wngtrzu
lodowki.

2. Wybierz temperaturg z zakresu 12 - 18°C naciskajac przyciski (4) i (5). Temperatura ta pokaze si¢ na wyswietlaczu.
Po kilku sekundach wyswietlacz (2) wskaze ponownie aktualng temperatur¢ wnetrza lodowki i zacznie sie proces
chtodzenia/grzania.

3. Naciskajac przycisk (3) mozesz whacza¢ i wylaczaé oswietlenie wnetrza lodowki.

5. Gniazdo AC ~220-240V/50Hz

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odlaczy¢ urzadzenie od zasilania.

2. Czyszczenie ogranicza si¢ do przecierania wilgotng szmatka (moze by¢ z dodatkiem ptynu do mycia naczyn)
wnetrza i obudowy zewngtrznej urzadzenia.

3. Nie sptukiwac i nie zanurza¢ w wodzie.

4. Zwracaj szczegolng uwagg na droznos$¢ i czystos¢ otworu wentylacyjnego. Brud lub zakryty otwor wentylacyjny
moze spowodowac zatrzymanie wentylatora i uszkodzenie lodowki.

5. Nie mozna czysci¢ ostrymi, $cierajacymi szmatkami lub gabkami poniewaz mozna w ten sposob zniszczy¢
urzadzenie

DANE TECHNICZNE

Nr modelu AD 8083

Napigcie znamionowe 220-240 V ~

Czestotliwo$¢ znamionowa 50/60 Hz

Moc znamionowa 50W

Pojemnos¢ 33L

Klasa ochrony |

Klasa klimatyczna: SN, N

Sktadnik izolujacy C-PENTAN

Moc lampy 0,6 W

Czynnik chtodniczy R600a

Ilos¢ czynnika chiodzacego 44¢g
W trosce o Srodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 Ustawy z dnia 11
wrzesnia 2015 roku o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidtowym postepowaniu z odpadami zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego:
1. Zakazuje sie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tacznie z innymi odpadami — potwierdza to oznakowanie w
formie ,przekreslonego kosza”, nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpaddw.
2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne mogg zawierac niebezpieczne substancje, mieszaniny i czeéci sktadowe, ktére po przedostaniu sie
do $rodowiska mogg powodowa¢ powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizmdéw zywych. Moga doprowadzi¢ do licznych

c € dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, mogg réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca,

oraz wywota¢ choroby skéry. Substancje szkodliwe, moga mie¢ rowniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz
doprowadzi¢ do zmian nowotworowych. Spozycie roélin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich, moze grozi¢
w/w skutkami zdrowotnymi.
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3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywac wytacznie do uprawnionych punktéw zbierania, ktérych lista powinna zostaé
zawarta na stronie internetowej kazdego Urzedu Gminy.

4. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role, w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu.
Petni réwniez kluczowa role w systemie zagospodarowania odpaddw zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego z uwagi na
mozliwosé ich bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktéw zbierania oraz eliminacje niepozadanych nawykdéw spotecznych
skutkujacych pozostawianiem odpaddw zuzytego sprzetu w miejscach do tego nieprzewidzianych.

Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczajgc nabywecy sprzet przeznaczony dla
gospodarstw domowych, obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu
dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te same funkcje co sprzet dostarczony.

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej
zbiérki odpaddw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jesli w urzadzeniu znajdujg sie baterie, nalezy je wyjac i osobno odda¢ do punktu
zbierania i sktadowania.

Urzadzenia nie wyrzucaé do pojemnika na odpady komunalne!!

Serwis W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowac¢ sie bezposrednio ze
sprzedawca, ktory wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

NORME GENERALI DI SICUREZZA - ISTRUZIONI
IMPORTANTI PER L'UTILIZZO IN SICUREZZA - LEGGERE
ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER FUTURA
CONSULTAZIONE

1. Prima di iniziare a utilizzare I'apparecchio, leggere il manuale
d'uso e seguire le istruzioni in esso contenute. Il produttore non
risponde per danni causati dall'uso improprio dell'apparecchio o da
un utilizzo non conforme alla sua destinazione d'uso.

2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non
utilizzarlo per altri scopi non conformi alla sua destinazione d'uso.
3. L'apparecchio deve essere collegato a una presa di corrente da
220-240 V ~ 50-60 Hz. Per garantire una maggiore sicurezza
durante 1'uso, non collegare contemporaneamente piu apparecchi
elettrici allo stesso circuito.

4. Prestare particolare attenzione durante I'uso dell'apparecchio in
presenza di bambini. Non permettere ai bambini di giocare con
I'apparecchio; non consentire I'uso dell'apparecchio a bambini o
persone che non ne conoscono il funzionamento.

5. AVVERTENZA: Questo apparecchio puo essere utilizzato da
bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con capacita
fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte, o da persone prive di esperienza
o conoscenza dell'apparecchio, purché siano sorvegliati da una
persona responsabile della loro sicurezza o abbiano ricevuto
istruzioni sull'uso sicuro dell'apparecchio e siano consapevoli dei
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pericoli connessi al suo utilizzo. | bambini non devono giocare con
I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione dell'apparecchio non
devono essere effettuate da bambini, a meno che non abbiano piu di
8 anni e tali operazioni siano eseguite sotto supervisione.
6. Al termine dell'utilizzo, scollegare sempre la spina dalla presa di
alimentazione tenendo ferma la presa con la mano. NON tirare il
cavo di alimentazione.
7. Non immergere il cavo, la spina e l'intero apparecchio in acqua o
in altri liquidi. Non esporre I'apparecchio alle intemperie (pioggia,
sole, ecc.) né utilizzarlo in condizioni di elevata umidita (bagni,
roulotte umide).
8. Controllare periodicamente lo stato del cavo di alimentazione. Se
il cavo di alimentazione ¢ danneggiato, deve essere sostituito da un
centro di riparazione specializzato per evitare pericoli.
9. Non utilizzare 'apparecchio se il cavo di alimentazione ¢
danneggiato, se ¢ caduto o ¢ stato danneggiato in qualsiasi altro
modo, oppure se non funziona correttamente. Non riparare
l'apparecchio da soli, poiché cido comporta il rischio di folgorazione.
Consegnare l'apparecchio danneggiato a un centro di assistenza
autorizzato per la verifica o la riparazione. Qualsiasi riparazione
deve essere effettuata esclusivamente da centri di assistenza
autorizzati. Una riparazione eseguita in modo non corretto puo
causare gravi pericoli per l'utente.
10. Posizionare I'apparecchio su una superficie fresca, stabile e
piana, in grado di sostenere il peso dell'apparecchio e di tutto il suo
contenuto, lontano da apparecchi da cucina che generano calore,
quali: fornelli elettrici, fornelli a gas, ecc...
11. Non utilizzare 1'apparecchio in prossimita di materiali
infiammabili.
12. 1l cavo di alimentazione non deve sporgere dal bordo del tavolo
né toccare superfici calde.
13. Per garantire una protezione aggiuntiva, si consiglia di installare
nel circuito elettrico un interruttore differenziale (RCD) con
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corrente differenziale nominale non superiore a 30 mA. A tal fine,
rivolgersi a un elettricista specializzato.

14. Non utilizzare I'apparecchio se le prese di collegamento sono
bagnate.

15. Proteggere I'apparecchio da fonti di calore e dall'esposizione
alla luce solare.

16. Collocare I'apparecchio in un luogo adeguatamente ventilato.
La distanza dagli altri oggetti deve essere di almeno 20 cm.

17. AVVERTENZA: Non ostruire le aperture di ventilazione
presenti nell'involucro dell'apparecchio.

18. AVVERTENZA: Proteggere il circuito contenente il
refrigerante da eventuali danni.

19. AVVERTENZA: Non utilizzare né conservare apparecchiature
elettriche all'interno della cella di conservazione degli alimenti.
20. AVVERTENZA: L'apertura prolungata della porta puo causare
un aumento significativo della temperatura all'interno delle celle
dell'apparecchio.

21. AVVERTENZA: Se I'apparecchio di refrigerazione rimane
vuoto per un periodo prolungato, spegnerlo, pulirlo, asciugarlo e
lasciare la porta aperta per prevenire la formazione di muffa
all'interno dell'apparecchio.

22. AVVERTENZA: Non conservare all'interno del frigorifero
materiali esplosivi, come bombolette contenenti aerosol
infiammabili, ecc.

23. AVVERTENZA: durante l'installazione dell'apparecchio,
assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia schiacciato dal
frigorifero o danneggiato.

24. AVVERTENZA: Non collocare prolunghe o alimentatori
portatili vicino all'apparecchio o dietro di esso.
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Awviso: rischio di incendio.

DESCRIZIONE DELL'APPARECCHIO
2. Interruttore dell'illuminazione interna del 3. Pulsante di aumento della

1. Display della temperatura
play P frigorifero temperatura

4. Pulsante di riduzione della
temperatura

UTILIZZO DELL'APPARECCHIO

1. 11 frigorifero si accendera, tutti i pulsanti si illumineranno e il display (2) indichera la temperatura attuale all'interno
del frigorifero.

2. Scegli la temperatura tra 12 e 18 °C premendo i pulsanti (4) e (5). La temperatura apparira sul display. Dopo
qualche secondo, il display (2) mostrera di nuovo la temperatura attuale all'interno del frigorifero e iniziera il processo
di raffreddamento/riscaldamento.

3. Premendo il pulsante (3) ¢ possibile accendere e spegnere l'illuminazione interna del frigorifero.

5. Presa CA ~220-240 V/50 Hz

PULIZIA E MANUTENZIONE

1. Prima di procedere alla pulizia, scollegare I'apparecchio dall'alimentazione elettrica.

2. La pulizia consiste semplicemente nel passare un panno umido (eventualmente con l'aggiunta di detersivo per piatti)
all'interno e sull'involucro esterno dell'apparecchio.

3. Non risciacquare né immergere in acqua.

4. Prestare particolare attenzione alla pervieta e alla pulizia della presa d'aria. Lo sporco o una presa d'aria ostruita
possono causare l'arresto della ventola e il danneggiamento del frigorifero.

5. Non pulire con panni o spugne abrasivi o taglienti, poiché potrebbero danneggiare 1'apparecchio

DATI TECNICI

Modello AD 8083

Tensione nominale 220-240 V ~

Frequenza nominale 50/60 Hz

Potenza nominale 50 W

Capacita 33 L

Classe di protezione |

Classe climatica: SN, N

Componente isolante C-PENTAN

Potenza lampada 0,6 W

Refrigerante R600a

Quantita di refrigerante 44 g
Nel rispetto dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche Ai sensi dell'art. 13, commi 1 e 2, della
Legge dell'11 settembre 2015 sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, forniamo le seguenti informazioni sul corretto
smaltimento dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:
1. E vietato smaltire le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate insieme ad altri rifiuti — cid & confermato dal simbolo del “cestino
barrato”, che impone la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.
2. Gli apparecchi elettrici ed elettronici possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, una volta immessi nell'ambiente,
possono causare gravi rischi per la salute e la vita delle persone e degli organismi viventi. Possono causare numerosi disturbi di salute, quali:
disturbi della vista, dell’udito e della parola; possono inoltre provocare danni ai reni, al fegato e al cuore, nonché causare malattie della
pelle. Le sostanze nocive possono avere effetti negativi anche sull’apparato respiratorio e riproduttivo e provocare alterazioni tumorali. Il
consumo di piante coltivate su terreni contaminati e dei prodotti da esse derivati pud comportare i suddetti rischi per la salute.

c E 3. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate devono essere consegnate esclusivamente a punti di raccolta autorizzati, il cui elenco

dovrebbe essere disponibile sul sito web di ogni Comune.
4. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, delle apparecchiature usate.
Svolgono inoltre un ruolo fondamentale nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche usate, grazie alla
possibilita di consegnarle direttamente ai punti di raccolta autorizzati e all'eliminazione di abitudini sociali indesiderate che portano
all'abbandono di rifiuti di apparecchiature usate in luoghi non previsti a tale scopo.
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Inoltre Consegna le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate nel luogo di consegna. Il distributore, nel consegnare all'acquirente
apparecchiature destinate alle famiglie, & tenuto a ritirare gratuitamente le apparecchiature usate provenienti dalle famiglie nel luogo di
consegna di tali apparecchiature, a condizione che le apparecchiature usate siano dello stesso tipo e abbiano svolto le stesse funzioni delle
apparecchiature consegnate.

Gliimballaggi in cartone e i sacchetti in polietilene (PE) devono essere gettati negli appositi contenitori destinati alla raccolta differenziata
dei rifiuti urbani, in conformita con la loro descrizione. Se nell'apparecchio sono presenti batterie, & necessario rimuoverle e consegnarle
separatamente a un punto di raccolta e smaltimento.

Non gettare I'apparecchio nel contenitore dei rifiuti urbani!!

Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare eventuali reclami, & necessario contattare direttamente il venditore che
ha emesso la ricevuta.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR VIKTIGA
SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING LAS
NOGGRANT OCH SPARA FOR FRAMTIDEN
1. Las bruksanvisningen innan du borjar anvénda apparaten och {l]

anvisningarna 1 den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som
orsakas av att apparaten anvénds pé ett sitt som inte
overensstimmer med dess avsedda anvindningsomrade eller pa
grund av felaktig hantering.

2. Enheten dr endast avsedd for hushallsbruk. Anvénd inte enheten
for andra dndamil som inte 6verensstimmer med dess avsedda
anvindning.

3. Enheten ska anslutas till ett eluttag pa 220-240 V ~ 50-60 Hz.
For att 6ka sdkerheten vid anvandning bor inte flera elektriska
apparater anslutas till samma stromkrets samtidigt.

4. Var sarskilt forsiktig nar du anvéander apparaten om barn befinner
sig 1 ndrheten. L4t inte barn leka med apparaten och 1t inte barn
eller personer som inte dr bekanta med apparaten anvianda den.

5. VARNING: Denna utrustning far anvindas av barn dver 8 ar
samt av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller psykisk
forméga, eller av personer utan erfarenhet eller kunskap om
utrustningen, forutsatt att detta sker under uppsikt av en person som
ansvarar for deras sidkerhet eller att de har fatt instruktioner om
sdker anvindning av enheten och dr medvetna om farorna som ar
forknippade med dess anvandning. Barn bor inte leka med
utrustningen. Rengdring och underhall av enheten bor inte utforas
av barn, savida de inte ar 6ver 8 &r och dessa dtgarder utfors under
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uppsikt.
6. Dra alltid ut kontakten ur eluttaget med handen nir du ar klar
med anvindningen. Dra INTE 1 nétsladden.
7. Sank inte ner kabeln, kontakten eller hela enheten 1 vatten eller
annan vétska. Utsétt inte enheten for vaderpaverkan (regn, sol etc.)
och anvénd den inte i miljoer med hog luftfuktighet (badrum,
fuktiga husvagnar).
8. Kontrollera regelbundet skicket pa nitsladden. Om nétsladden ar
skadad bor den bytas ut av en specialiserad reparationsverkstad for
att undvika risker.
9. Anvind inte enheten om stromkabeln ar skadad, om den har
tappats eller skadats pd ndgot annat sitt, eller om den inte fungerar
som den ska. Reparera inte enheten sjilv, eftersom det medfor risk
for elchock. Ldmna in den skadade enheten till en behorig
serviceverkstad for kontroll eller reparation. Alla reparationer far
endast utforas av auktoriserade serviceverkstdder. Felaktigt utforda
reparationer kan utgora en allvarlig fara for anvindaren.
10. Placera enheten pa en sval, stabil och plan yta som tal vikten av
enheten och dess innehall, pa avstdnd frdn virmealstrande
koksutrustning sdsom elektrisk spis, gasbrinnare etc.
11. Anvénd inte apparaten 1 ndrheten av brandfarliga material.
12. Nétkabeln far inte hinga utanfor bordskanten eller komma i
kontakt med heta ytor.
13. For att sdkerstilla ytterligare skydd rekommenderas att en
jordfelsbrytare (RCD) med en nominell jordfelsstrom pa hogst 30
mA installeras i elkretsen. Kontakta en elektriker for detta.
14. Anvind inte apparaten om anslutningsuttagen ar vata.
15. Skydda apparaten fran virmekéllor och direkt solljus.
16. Placera enheten pa en plats med god ventilation. Avsténdet till
andra foremal bor vara minst 20 cm.
17. VARNING: Téck inte over ventilationsoppningarna 1 enhetens
holje.
18. VARNING: Skydda kretsen som innehéller kylmedel mot

69



skador.

19. VARNING: Anvind eller forvara inte elektrisk utrustning inuti
kammaren for forvaring av livsmedel.

20. VARNING: Om dorren hélls 6ppen under en langre tid kan det
leda till en betydande temperaturokning i enhetens kammare.

21. VARNING: Om kylskéapet star tomt under en léngre tid ska du
stdnga av det, rengora och torka det samt [dmna dorren 6ppen for
att forhindra mogelbildning i skapet.

22. VARNING: Forvara inte explosiva &mnen, sdisom burkar med
brandfarlig aerosol etc., inuti kylskapet.

23. VARNING: Se till att stromsladden inte kldms fast av kylskapet
eller skadas nér du stiller upp enheten.

24. VARNING: Placera inte forlangningssladdar eller barbara
stromforsorjningar i ndrheten av eller bakom apparaten.

Varning: brandrisk.

BESKRIVNING AV ENHETEN
1. Temperaturdisplay 2. Strombrytare for belysning i kylskdpet 3. Knapp for att hoja temperaturen

4. Knapp foér att sanka temperaturen 5. AC-uttag ~220-240 V/50 Hz

ANVANDNING AV ENHETEN

1. Kylskapet startar, alla knappar tinds och displayen (2) visar den aktuella temperaturen i kylskapet.

2. Vilj en temperatur mellan 12 och 18 °C genom att trycka pa knapparna (4) och (5). Temperaturen visas pa
displayen. Efter nagra sekunder visar displayen (2) aterigen den aktuella temperaturen inuti kylskapet och kylnings-
/uppvarmningsprocessen startar.

3. Genom att trycka pa knappen (3) kan du sla pa och sténga av belysningen inuti kylskapet.

RENGORING OCH UNDERHALL

1. Koppla bort enheten frén stromforsorjningen innan du paborjar rengdringen.

2. Rengoringen begrénsar sig till att torka av enheten invéndigt och utvidndigt med en fuktig trasa (eventuellt med
diskmedel).

3. Skdlj inte och doppa inte i vatten.

4. Var sérskilt noga med att ventilationsdppningen &r fri och ren. Smuts eller en téckt ventilationsdppning kan orsaka
att flakten stannar och skada kylsképet.

5. Anvind inte vassa eller slipande trasor eller svampar for rengéring, eftersom detta kan skada apparaten.

TEKNISKA DATA
Modellnummer AD 8083
Nominell spanning 220-240 V ~
Nominell frekvens 50/60 Hz
Nominell effekt 50 W
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Kapacitet 33 |

Skyddsklass |

Klimatklass: SN, N

Isoleringsmaterial C-PENTAN

Lampans effekt 0,6 W

Kylmedel R600a

Mingd koldmedium 44 g
For miljons skull. Information om uttjént elektrisk och elektronisk utrustning | enlighet med artikel 13, punkt 1 och punkt 2 i lagen av den
11 september 2015 om uttjant elektrisk och elektronisk utrustning informerar vi om korrekt hantering av avfall fran uttjant elektrisk och
elektronisk utrustning:
1. Det ar forbjudet att placera uttjanta elektriska och elektroniska apparater tillsammans med annat avfall — detta bekréftas av mérkningen
i form av en ”éverkryssad soptunna”, som féreskriver separat insamling av denna typ av avfall.
2. Elektriska och elektroniska apparater kan innehalla farliga @&mnen, blandningar och bestandsdelar som, om de slapps ut i miljon, kan
utgora en allvarlig fara for manniskors halsa och liv samt for levande organismer. De kan leda till ménga hélsoproblem, sdsom syn-, hérsel-
och talstérningar, och kan &ven orsaka skador pa njurar, lever och hjirta samt framkalla hudsjukdomar. Skadliga @mnen kan ocksa ha en
negativ inverkan pa andnings- och fortplantningssystemet samt leda till cancer. Intag av vaxter som vaxer pa férorenad mark, samt
produkter som framstéllts av dessa, kan medféra ovannamnda halsorisker.
3. Anvanda elektriska och elektroniska apparater ska endast ldmnas in till godkdnda insamlingsstéllen, vars lista bor finnas pa varje
kommunkontors webbplats.
4. Hushallen spelar en viktig roll nar det géller att bidra till ateranvandning och atervinning, inklusive atervinning, av uttjdnad utrustning. De
spelar ocksd en avgérande roll i systemet for hantering av avfall fran uttjanta elektriska och elektroniska apparater, eftersom de kan lamnas
direkt till godkanda insamlingsstéllen och darmed bidra till att undvika odnskade beteenden som leder till att avfall fran uttjdnta apparater
ldmnas pa platser som inte dr avsedda for detta.
Dessutom Ldmna in uttjénta elektriska och elektroniska apparater pa leveransplatsen. Nar en aterférséljare levererar apparater avsedda for
hushall till képaren &r denne skyldig att kostnadsfritt ta emot uttjdnta apparater fran hushall pa leveransplatsen, férutsatt att de uttjanta
apparaterna ar av samma typ och hade samma funktioner som de levererade apparaterna.
Kartongférpackningar och polyetensickar (PE) ska kastas i lampliga behallare avsedda for kéllsortering av hushallsavfall enligt
beskrivningen. Om det finns batterier i enheten ska de tas ut och lamnas separat till en insamlings- och lagringsplats.
Apparaten far inte kastas i behallaren f6r hushallsavfall!!
Service Om du vill képa reservdelar eller Iimna in eventuella reklamationer ska du kontakta direkt den aterférséljare som utfardade kvittot.

PnKoBOACTBO 32 ynorpeba (BG)
OBbIIIN YCJIOBHA 3A BE3OITACHOCT BAKHA
NMHCTPYKINU 3A BE3OITACHOCT IIPU YIIOTPEBA

I[TPOYETETE BHUMATEJIHO 1 CbXPAHETE 3A BBAEILLE
1. Ilpeau na 3amoyHeTe Aa U3MOI3BATE ypeaa, IpoveTere
MHCTPYKLUATA 32 yIoTpeda U clieABaiiTe yka3aHUsTa B Hesl.
[Tpon3BOAUTENAT HE HOCU OTTOBOPHOCT 3a LIETH, IPUYUHEHU OT
M3MO0JI3BaHe Ha ypeaa He M0 MpelHa3HaueHHEe WM OT HEeTPaBUITHA
eKCIUToaTalysl.
2. YCTpPOMCTBOTO € MpeIHa3HauYeHO N3KITFOUUTETHO 32 JOMaITHa
ynoTtpeba. He ro uznosnzgaiite 3a Apyru 1eiau, KOUTO He
CbOTBETCTBAT Ha MPEHA3HAUYCHUETO MY.
3. YcTpolcTBOTO TpsiOBA J1a C€ BKJIOUM B CIICKTPUUYECKH KOHTAKT C
Hanpexxerne 220-240 V ~ 50-60 Hz. 3a nmo-ronsima 6e3omacHOCT
npu ynorpeda He BKIIOYBANTE €THOBPEMEHHO MHOTO
EJIEKTPUYECKHU YPEOAU B €IMH €JIEKTPUYECKH KPBI.
4. bpaere oco0eHO BHUMATETHH MPHU U3IOJI3BAHETO Ha ypena,
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KoraTo B 01u30cT uma jaena. He mo3BossiBaiite Ha fena aa cu
UTPAsT C ypella; He MO3BOJISBANTE Ha JAe1a WM JIMIA, KOUTO HE ca
3all03HATH C Ypea, Aa ro U3M0JI3Bar.
5. MPEAYIIPEXXJIEHUE: HacTtosimoTro 060pyABaHe MOXKE J1a ce
U3II0JI3BA OT JIella Ha Bh3pacT HaJ 8 TOAMHH, KAKTO U OT JIMIIA C
orpaHu4YeHN (PU3NUECKH, CCTUBHU WM IICUXUYECKUA CTIOCOOHOCTH,
WIN OT Ju1ia 0e3 OMUT WJIM MMO3HaHUs 32 000PYABAaHETO, aKO TOBA CE
M3BBPIIBA IO HAA30pa Ha JIMIIE, OTTOBOPHO 32 TAXHATA
0€30IacHOCT, WM aKO UM ca JaJICHHU yKa3aHus 3a 0€301acHOTO
M3M0JI3BaHE HAa YpEJa U T€ Ca OCBEIOMEHH 3a OITACHOCTUTE,
CBBP3aHU C HETOBOTO M3Mo3BaHe. JlenaTa He TpsiOBa Jja CU UTpasiT
¢ ypena. [lounctBanero u noaapbrKKaTa Ha ypesia He TpsiOBa ja ce
U3BBPIIBAT OT JIe1la, OCBEH aKO T€ ca Ha Bb3PacT HaJl 8 TOAUHU U
TE3U IEUHOCTHU CE€ U3BBPIIBAT 101 HAA30D.
6. Bunaru cnep npukiitouBaHe Ha yrnoTpeOdaTa u3BaxaanTe
nierncesna OT KOHTaKTa, KaTo 3aIbpKUTE KOHTaKTa ¢ pbka. HE
IbpIIATE 3aXpaHBallus KaOed.
7. He noransiiTe kabena, merncesna v UsuioTO YCTPOHCTBO BB BOJA
WM Ipyra Te4HocT. He u3naraiite ycTpoilcTBOTO Ha aTMOC(EpHH
BIMSHUS (B, CIIBHIIC U JP.) M HE TO U3I0JI3BAMTE B YCIIOBUS Ha
MOBHINICHA BIaKHOCT (0OaHH, BJIa)KHU KBMITMHTOBH KBITUYKH).
8. IlepmomnuHO MPOBEPSBANTE CHCTOSTHUETO HA 3aXpaHBaIIUS
ka0en. AKo 3axpaHBaIIMT KaOe € TOBPE/ICH, TOM TpsaOBa na Obie
MOJIMEHEH OT CHelHallu3upaHa CepBU3HA CIyXk0a, 3a a ce n30erue
OIIACHOCT.
9. He u3non3BaiiTe ypena ¢ moBpejeH 3axpaHBalll Kabel Uiu aKo €
najiHaJ, MOBPEACH MO KaKbBTO U J1a € APYT HAYWH UJIH pabOTH
HenpaBuiiHO. He pemoHTHpaiiTe ypena camMu, Thil KaTO TOBA
Ch3/1aBa OMACHOCT OT TOKOB ynap. [Ipenaiite noBpenenus ypen Ha
CHOTBETHHUSI CEPBU3EH LIEHTHP 3a MPOBEPKA UM PEMOHT. Beuuku
PEMOHTH MOTaT Ja C€ U3BBPIIBAT CAMO OT OTOPU3UPAHU CEPBU3HU
LHeHTpoBe. HenpaBuiiHO U3BBPIIEH PEMOHT MOXE Ja JOBEAE 10
CEpHO3Ha OMACHOCT 3a MOTPEOUTESI.
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10. YcTpoiicTBOTO TpsiOBa /1a CE€ MOCTaBs BbPXY XJIajHa, CTa0WIHA
U paBHa MOBBbPXHOCT, KOATO Ja U3ABPHKHU TETJIOTO HA YyCTPOMNCTBOTO
U ISJI0TO MY ChIbprKaHUe, Jajied OT HarpsiBally ce€ KyXHEHCKU
ypenu KaTo: eeKTpUIecKa MevKa, ra3oBa Topeika u Jip.
11. He uznosn3Baiite ypeaa B OJU30CT 10 3aMaIMMU MaTepUAIIH.
12. 3axpanBamuar kaden He TpsiOBa Jja BUCH U3BBH phOa Ha Macarta
WJIM J1a TOKOCBA TOPEIIH MOBEPXHOCTH.
13. 3a tombIHUTENHA 3aIIUTa CE MPEMOPHYBA B €IEKTpHUUECKaTa
BEpUTa J1a C€ MHCTAIMPa YCTPOHUCTBO 32 3alliTa OT TOKOB yaap
(RCD) ¢ nomuHaHa pa3jidka B Toka, HeHaaBuiasaiia 30 mA. 3a
1eJTa ce 00ObPHETE KbM €IIEKTPOTEXHHUK.
14. He uznoszBaiiTe ypeaa, ako KOHTAaKTUTE Ca MOKPH.
15. Tlazere ypena oT U3TOYHUIM HA TOIUTMHA U TIPsIKa CIIbHUEBA
CBETJIMHA.
16. TlocraBete ypena Ha MsCTO ¢ 100pa BeHTHIanus. PazcrosiHuero
710 IPYTH IpeIMETH TpsAOBa 1a 0bae Haii-maiako 20 cm.
17. IPEAYTIPEXXIEHUE: He 3anyuiBaiiTe BEHTUIAIMOHHUTE
OTBOpH B KOpITyca Ha ypea.
18. TIPEAYIIPEXIEHUME: ITa3ere oT moBpeaa Bepurara,
ChABpKaIla XJIaJuJICH arcHT.
19. TIPEAYIIPEXIEHUE: He u3non3saiite U HEe ChXpaHsIBaTe
CIEKTPUYECKHU YpEIu BbB BETPEITHOCTTA HA KaMepaTa 3a
ChbXpaHEHNE HA XPAHUTEITHU TTPOTYKTH.
20. IIPEAYIIPEXXIEHUE: OTBapsineTo Ha Bpararta 3a mo-IabJiro
BpeMe MOKe J1a JOBEJIE /10 3HAYUTEITHO TTOBUIIIABAaHE Ha
TeMIiepaTypara B KaMepHuTe Ha ypea.
21. TIPEAVIIPEXXIEHUE: Ako xJaquaHUsT ypea OCTaHe MPpa3eH
3a MO-ABJITO BpeMe, TpsiOBa /1a To U3KITIOYUTE, TTOUYHUCTHUTE,
M3CYIIUTE U OCTAaBUTE BPATUTE OTBOPCHH, 3a JIa IPEIOTBPATUTE
o0pa3yBaHETO Ha MyXbJ B ypeaa.
22. IIPEAYIIPEXXJIEHUE: He chxpansiBaiiTe B XJIaAWITHUKA
B3PHBOOITACHA MaTepHaIH, KaTO HaIpUMep KyTHH C 3arlaIuMu
aepo30JId U JIp.
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23. IIPEAYIIPEXJIEHUE: I1pu mocTaBsHETO Ha ypea ce
yBEpeTe, ue 3axXpaHBalIUAT KaOes He € MPUTUCHAT OT XJIaIUITHUKA
VI TIOBPEJICH.

24. TIPEAYIIPEXXIEHUE: He nocTaBsiiTe yabHKUTEN UITH
MIPEHOCUMH 3aXpaHBaIlld YCTPONUCTBA B OJIM30CT 10 ypeaa WK 331
HETO.

MpeaynpexaeHue: oNacHOCT OT NO¥ap.

OIMMCAHUE HA YPEA
2. MpesKntoyBaTen 3a OCBET/NIEHME Ha 3. byToH 3a yBennyaBaHe Ha

1. Ancnneit 3a Temnepatypa
BbTPELWHOCTTA Ha X/1aAU/THUKa TemnepartypaTta

4. byTOH 3a HamanABaHe Ha
Temneparypara
M3TIOJI3BAHE HA YPEJJA
1. XJtaITHAK BT 111€ Ce BKJIIOYM, BCHUKH OYTOHH e CBETHAT, a IUCILIEST (2) Ie MOKaXe TEeKyIlaTa TeMIIepaTypa BbB
BBTPEIIHOCTTA Ha XJIaJAMIHHKA.

2. N36epere Temmeparypa B quamnaszona 12 - 18°C, karo Hatucuere Oytonu (4) u (5). Tasu Temneparypa e ce mokaxe
Ha jguctures. Clie HIKOJIKO CEKYH/H JUCIUIeST (2) OTHOBO IIe ITOKaXe TeKyIlaTa TeMIIepaTypa BbB BETPEIIHOCTTa Ha
XJIaJIMIIHHKA U 1€ 3aII0YHE NMPOLECHT Ha OXJIAXK1aHe/3aTOIISHE.

3. Hatuckaiiku GyToH (3), MOXKETE 1a BKJIFOYBATE M M3KJIFOYBATE OCBETICHUETO BBB BHTPEIIHOCTTA Ha XJIA/[HITHHKA.

5. THe340 3a NpomeHAmnB ToK ~220-240 V/50 Hz

TTIOYUCTBAHE U ITOAJAPBHIKKA

1. Ilpeau na NpUCTBINTE KbM MOUUCTBAHE, U3KITIOUETE YPEaa OT €JIeKTPO3aXPaHBAHETO.

2. IlouncTBaHeTo ce orpaHHYaBa 10 H30BPCBaHe ¢ BIaXKHa KbpIia (MOXe aa ce 1obaBU mpernapar 3a MHEHe Ha ChIOBE)
Ha BBTPELIHOCTTA U BBHIIIHUS KOPITYC Ha ypena.

3. He m3miakBaiite 1 He MOTAISHTE B BOjA.

4. OOpbIIaiiTe CHEHMATHO BHUIMAHUE HA IPOXOJUMOCTTA M YHCTOTAaTa Ha BEHTHIALIMOHHUS OTBOP. MpPBCOTHSATA WIIH
3aIlyIieH BEHTUIAIIMOHEH OTBOP MOTaT Ja NMPUYMHAT CIIMpaHe Ha BEHTWIATOpA M MOBpea Ha XJIaJUIHUKA.

5. He nouwnctsaiite ¢ octpu, abpa3uBHU KBPIHU WIHM I'BOH, THII KaTO 110 TO3M HAYMH MOJXKE J1a IOBPEUTE ypeaa.

TEXHWYECKU JAHHU

Mopen AD 8083

Homunanso Hanpexenne 220-240 V ~
Homunanna yectora 50/60 Hz
Homwunanna momaoct 50 W
Kamanurer 331

Kiac na 3ammuTa [

Kimmarnyen kinac: SN, N
W3onanmonen marepuan C-PENTAN
Morgaoct Ha nammnata 0,6 W
Xnanunen arent R600a

KonunuectBo xmaauieH areHt 44 g
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3arp 3a Ta cpepa. UHd 3a 0TPabOTEHO €NEKTPUYECKO M eIeKTPOHHO obopyaBaHe B cboteeTcTBMe cun. 13,an. 1un
an. 2 ot 3akoHa ot 11 centemspu 2015 r. 33 OTPaBOTEHOTO ENEKTPUYECKO M eNeKTPOHHO obopyasaHe, B MHpopmMpame 3a NpaBUAHOTO
6opaBeHe C 0TNaAgbLUMUTe OT OTPABOTEHO €NIEKTPUUECKO U eNEKTPOHHO 06opyABaHe:

1. 3abpaHnABa ce U3XBLPNAHETO Ha OTPAaBOTEHO eNEKTPUYECKO M eNIeKTPOHHO 06opy/BaHe 3ae/IHO C APYrM OTNaAbLM — TOBa ce
NoTBbPKAABA OT MapKMpoBKaTa NoA Gopmara Ha ,nMpeyepTaHa KOLWHULA®, KOATO U3UCKBA CENEKTUBHO CbEMpaHe Ha TO3M BUA, OTNaAbLy.

2. ENEeKTpUYECKNTE 1 eNEKTPOHHUTE ypeau MOraT a CbAbpPHKaT ONacHM BELLECTBA, CMECH U CbCTaBHM YacTH, KOUTO NPW nonaaaHe 8
OKO/HATa cpeja MoraT A4a NPe/ACTaBAABaT CepPUO3Ha 3aMnnaxa 3a 34PaBeTo U XMUBOTa HA XOpaTa W KMBUTe opraHusmu. Te moraT Aa foseaat
/0 peauua 34paBoc/oBHIU NPOBAEMU, KAaTo: HapYLUEHUA Ha 3PEHUETO, CyXa, PeuTa, MoraT CbLUO Aa A0BEAAT 40 YBpexaaHe Ha GbbpeuuTe,
uepHuA Apo6 1 CbPLETO, KaKTO U Aa NPeAN3BUKAT KOXKHY 3ab6onasaHWA. BpegHWTe BellecTsa MOraT Cbllo 43 OKaXaT He6AaronpuUaATHO
Bb3JeNCTBIE BbPXY AMXaTeNHATA U PeNPOAYKTUBHATA CUCTEMA U [ja A0BEAAT A0 OHKONOMMYHM NPOMeHU. KOHCyMaLmMATa Ha pacTeHus,
OTINEXAAHM Ha 3aMbPCEHU NOYBM, KAKTO U HA MPOAYKTHU, NPOU3BEAEHN OT TAX, MOXe Aa A0Be/e 0 FOPernocoYeHUTe NoCAeAMULM 32
34paseTo.

3. U3non3BaH1Te eNeKTPUIYECKM 1 eNleKTPOHHY ypeay TpAbBa Aa ce NpeaBaT M3KNIOUMTETHO B OTOPM3MPaHH NYHKTOBE 3a CbbupaHe,
CMMCBLKBLT Ha KOMTO TPAGBa Aa 6bae Ny6anKyBaH Ha yebcaiiTa Ha BCAKa o6LmMHa.

4. [loMaKMHCTBOTO Urpae BaXKHa PO/IA B HACLPYABAHETO Ha NOBTOPHOTO U3MON3BaHE M ONON30TBOPABAHETO, BKNIOUNTETHO PELMKAMPAHETO,
Ha u3nesnuTe oT ynotpeba ypeau. Te UrpanT CbLLO TaKa K/l04OBa PO/IA B CUCTEMATa 3a yNpaB/ieHne Ha OTNajbLuTe OT u3xabeHa
e/leKTpNYeCcKa 1 eNIeKTPOHHA TeXHMKa, NOPaAn Bb3MOXHOCTTa 33 AMPEKTHOTO MM NpejlaBaHe B OTOPU3MPaHU MYHKTOBE 3a CbBUpaHe 1
€/IMMWNHMPAHETO Ha HeXeNaHn 06LLECTBEHN HaBULM, BOJELLM 10 OCTaBAHETO Ha OTNaAbLM OT M3xabeHa TeXHWKa Ha MecTa, KOUTO He ca
npesBuaeHn 3a ToBa.

OcBeH ToBa BbpHeTe U3nesnute ot ynotpe6a eNekTPUUECKM U eNEKTPOHHM ypeau Ha MACTOTO Ha A0CTaBKa. MCTPUBYTOPBT, 4OCTABAMKM HA
KynyBaua ypeau, npeHasHaveHu 3a JOMaKMHCTBA, € ANbKEH Aa Npueme 6e38b3MeE34HO U3Ne3/uTe OT ynoTpeba ypeau, NPonsxoxaalum
OT AOMAKMHCTBA, Ha MACTOTO Ha JOCTaBKa HA Te3W ypeau, CTUra usnesnute oT ynotpeba ypeam Aa ca oT CblumaA BUA U AA Ca U3MbAHABANN
CbluuTe GYHKLUU KaTo AOCTaBEHUTE ypeau.

KapToHeHWTe onakoskw u nonvetuneHosute (PE) Top6uuKM TpaGBa Aa Ce U3XBBLPAAT B CbOTBETHUTE KOHTENHEPU, NPeAHA3HaYeHH 33
pasfenHo cbbupare Ha GUTOBM OTNAAbLYM, CbIAACHO ONUCAHMETO UM. AKO B ypeaa uma 6atepuu, Te TpsabBa Aa ce U3BAAAT M Aa ce
npesasar OTAENHO B NMYHKT 3a CbBUPaHe U CbXpaHeHue.

He u3xBbpAAiiTe ypegute B KOHTelHepa 3a 6uToBu otnagbum!!

CepBU3 AKO KenaeTe Aa 3aKynuTe pesepBHM YacTU UM Aa NOAALETE eBEHTYaHU PeKkaamaLi, MONA Ce CBbPKETe ANPEKTHO C Tbproseua,
KOWTO e U3aan kacosaTa benexka.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSFORHOLD VIGTIGE
SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL BRUG LAS
OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL SENERE BRUG
1. For du tager apparatet 1 brug, skal du lese brugsanvisningen og
folge anvisningerne heri. Producenten er ikke ansvarlig for skader
fordrsaget af brug af apparatet 1 strid med dets formél eller forkert

betjening.

2. Apparatet er udelukkende beregnet til husholdningsbrug. Brug
det ikke til andre formal, der ikke er 1 overensstemmelse med dets
anvendelsesformal.

3. Apparatet skal tilsluttes en stikkontakt pa 220-240 V ~ 50-60 Hz.
For at oge sikkerheden ved brug ber man ikke tilslutte flere
elektriske apparater samtidigt til samme stremkreds.

4. Vear serlig forsigtig, nir du bruger apparatet, hvis der er bern 1
nerheden. Lad ikke bern lege med apparatet, og lad ikke bern eller
personer, der ikke er fortrolige med apparatet, bruge det.

5. ADVARSEL.: Dette udstyr ma kun benyttes af bern over 8 ar
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samt personer med nedsat fysisk, sensorisk eller mental
funktionsevne eller personer uden erfaring eller kendskab til
udstyret, hvis dette sker under opsyn af en person, der er ansvarlig
for deres sikkerhed, eller hvis de har modtaget vejledning i sikker
brug af apparatet og er klar over farerne ved dets brug. Bern ber
ikke lege med udstyret. Rengering og vedligeholdelse af udstyret
ber ikke udferes af bern, medmindre de er over 8 ar, og disse
aktiviteter udferes under opsyn.
6. Nar du er feerdig med at bruge apparatet, skal du altid trekke
stikket ud af stikkontakten ved at holde fast i stikket med hédnden.
Traek IKKE 1 netledningen.
7. Neds@enk ikke ledningen, stikket eller hele apparatet 1 vand eller
anden vaeske. Udsat ikke apparatet for vejrforhold (regn, sol osv.)
og brug det ikke under forhold med hgj luftfugtighed
(badevearelser, fugtige campingvogne).
8. Kontroller jevnligt stromkablets tilstand. Hvis stremkablet er
beskadiget, skal det udskiftes af et specialiseret varksted for at
undgé fare.
9. Brug ikke apparatet, hvis stromkablet er beskadiget, eller hvis det
er faldet ned, er blevet beskadiget pad anden méde eller ikke
fungerer korrekt. Forseg ikke at reparere apparatet selv, da der er
risiko for elektrisk stod. Aflever det beskadigede apparat til et
autoriseret servicecenter med henblik pa kontrol eller reparation.
Alle reparationer mé kun udferes af autoriserede servicecentre. En
forkert udfert reparation kan udgere en alvorlig fare for brugeren.
10. Enheden skal placeres pé en kelig, stabil og plan overflade, der
kan bare vaegten af enheden og alt dens indhold, vek fra varme
kekkenapparater sdisom: elkomfur, gasblus osv.
11. Brug ikke apparatet i neerheden af brandfarlige materialer.
12. Stremkablet ma ikke haenge ud over bordkanten eller rore ved
varme overflader.
13. For at sikre ekstra beskyttelse anbefales det at installere en
fejlstramsaftbryder (RCD) i det elektriske kredsleb med en nominel
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fejlstrom pa hejst 30 mA. Kontakt en autoriseret elektriker for
yderligere vejledning.

14. Brug ikke apparatet, hvis stikkene er vade.

15. Beskyt apparatet mod varmekilder og sollys.

16. Anbring apparatet pd et sted med korrekt ventilation. Afstanden
til andre genstande skal vare mindst 20 cm.

17. ADVARSEL: Tildak ikke ventilationsabningerne i apparatets
kabinet.

18. ADVARSEL.: Beskyt det kelemiddelholdige kredsleb mod
beskadigelse.

19. ADVARSEL.: Brug eller opbevar ikke elektrisk udstyr inde i
kammeret til opbevaring af fedevarer.

20. ADVARSEL: Hvis deren holdes aben i leengere tid, kan det
medfore en betydelig temperaturstigning 1 apparatets rum.

21. ADVARSEL: Hvis keleanlagget star tomt 1 leengere tid, skal
det slukkes, rengores, torres og deren holdes adben for at forhindre
skimmelvakst 1 anlegget.

22. ADVARSEL.: Opbevar ikke eksplosive materialer, sdsom daser
med brandfarlig aerosol osv., inde i kaleskabet.

23. ADVARSEL: Nar du opstiller apparatet, skal du sikre dig, at
stramkablet ikke bliver klemt af kaleskabet eller beskadiget.

24. ADVARSEL: Der ma ikke placeres forlaengerledninger eller
berbare stromforsyninger 1 naerheden af eller bag apparatet.

Advarsel: brandfare.

BESKRIVELSE AF ENHEDEN
1. Temperaturdisplay 2. Kontakt til belysning i kgleskabet 3. Knap til at haeve temperaturen
4. Knap til seenkning af temperaturen 5. Stikkontakt AC ~220-240V/50Hz

BRUG AF APPARATET

1. Koleskabet teendes, alle knapper lyser op, og displayet (2) viser den aktuelle temperatur i keleskabet.

2. Veelg en temperatur mellem 12 og 18 °C ved at trykke pa knapperne (4) og (5). Temperaturen vises pa displayet.
Efter et par sekunder viser displayet (2) igen den aktuelle temperatur inde i keleskabet, og kele-
/opvarmningsprocessen starter.
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3. Ved at trykke pa knap (3) kan du teende og slukke for belysningen inde i keleskabet.

RENGWRING OG VEDLIGEHOLDELSE

1. For rengering skal apparatet frakobles stremforsyningen.

2. Rengeringen begrenser sig til at afterre apparatets indre og ydre kabinet med en fugtig klud (eventuelt med
tilsetning af opvaskemiddel).

3. Apparatet ma ikke skylles eller nedsenkes i vand.

4. Veer serlig opmaerksom pa, at ventilationsdbningen er fri og ren. Snavs eller en tilstoppet ventilationsabning kan
medfere, at ventilatoren stopper og keleskabet beskadiges.

5. Renger ikke med skarpe, slibende klude eller svampe, da dette kan beskadige apparatet

TEKNISKE DATA

Model nr. AD 8083

Nominel spending 220-240 V ~
Nominel frekvens 50/60 Hz
Nominel effekt 50 W

Kapacitet 33 |
Beskyttelsesklasse |
Klimaklasse: SN, N
Isoleringsmateriale C-PENTAN
Lampens effekt 0,6 W
Kolemiddel R600a

Mangde kelemiddel 44 g

Af hensyn til miljget. Oplysninger om udtjent elektrisk og elektronisk udstyr | henhold til § 13, stk. 1 og 2, i loven af 11. september 2015
om udtjent elektrisk ogelektronisk udstyrinformerer vi om korrekt handtering af affald fra udtjent elektrisk og elektronisk udstyr:
1. Det er forbudt at bortskaffe udtjent elektrisk og elektronisk udstyr sammen med andet affald — dette bekrzeftes af maerkningen i form af
en "overkrydset skraldespand", der pabyder selektiv indsamling af denne type affald.
2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som, hvis de slipper ud i miljget, kan udggre en
alvorlig trussel mod menneskers og levende organismers sundhed og liv. De kan fgre til en lang raekke helbredsproblemer, sasom syns-,
hgre- og taleforstyrrelser, og kan ogsa medfgre skader pa nyrer, lever og hjerte samt forarsage hudsygdomme. De skadelige stoffer kan
ligeledes have en negativ indvirkning pa andedreets- og forplantningssystemet og fgre til kraeftforandringer. Indtagelse af planter, der
vokser pa forurenet jord, samt produkter fremstillet af disse, kan medfgre ovennaevnte sundhedsmaessige konsekvenser.
3. Brugt elektrisk og elektronisk udstyr skal udelukkende afleveres til godkendte indsamlingssteder, hvis liste bgr findes pa hver kommunes
hjemmeside.
4. Husholdningerne spiller en vigtig rolle i at bidrage til genbrug og nyttigggrelse, herunder genanvendelse, af udtjent udstyr. De spiller ogsa
en central rolle i systemet til handtering af affald fra udtjent elektrisk og elektronisk udstyr, da de har mulighed for at aflevere det direkte til
godkendte indsamlingssteder og dermed bidrage til at udrydde ugnskede sociale vaner, der resulterer i, at affald fra udtjent udstyr

c E efterlades pa steder, der ikke er beregnet hertil.
Desuden Aflever udtjent elektrisk og elektronisk udstyr pa leveringsstedet. Forhandleren er, nar han leverer udstyr til husholdningsbrug til
kgberen, forpligtet til gratis at modtage udtjent udstyr fra husholdninger pa leveringsstedet, forudsat at det udtjente udstyr er af samme
type og har haft samme funktioner som det leverede udstyr.
Kartonemballage og polyethylenposer (PE) skal smides i de relevante containere, der er beregnet til selektiv indsamling af
husholdningsaffald i overensstemmelse med deres beskrivelse. Hvis der er batterier i enheden, skal de fiernes og afleveres separat til en
indsamlings- og opbevaringsstation.
Apparatet ma ikke smides i affaldscontaineren!!
Service Hvis du gnsker at kgbe reservedele eller indgive eventuelle reklamationer, skal du kontakte den forhandler, der har udstedt
kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY DOLEZITE
BEZPECNOSTNE POKYNY PRE POUZIVANIE SI POZORNE
PRECITAJTE A ULOZTE SI NA BUDUCE POUZITIE

1. Pred zaCatim pouZzivania zariadenia si precitajte navod na
pouZzitie a postupujte podl'a pokynov v iom uvedenych. Vyrobca
nezodpoveda za Skody sposobené pouzivanim zariadenia v rozpore
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s jeho ur¢enim alebo nespravnou obsluhou.
2. Zariadenie je ur¢ené vyhradne na domace pouzitie. Nepouzivajte
ho na iné Ucely, ktoré nie su v stilade s jeho uréenim.
3. Zariadenie pripojte do sietovej zasuvky 220-240 V ~ 50-60 Hz.
V zaujme zvySenia bezpe€nosti pouzivania nezapdjajte do jedného
elektrického okruhu sticasne viacero elektrickych zariadeni.
4. Pri pouzivani zariadenia bud’te obzvlast’ opatrni, ak sa v blizkosti
nachadzaju deti. Nedovol'te detom hrat sa so zariadenim a
nedovol'te defom ani osobam, ktoré nie su s zariadenim
oboznamené¢, aby ho pouzivali.
5. UPOZORNENIE: Toto zariadenie méZu pouZzivat’ deti starSie
ako 8 rokov a osoby s obmedzenou fyzickou, zmyslovou alebo
mentalnou schopnostou, alebo osoby bez skuisenosti alebo znalosti
o zariadeni, ak sa tak deje pod dohl'adom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost’ alebo ak im boli poskytnuté pokyny tykajice sa
bezpecného pouzivania zariadenia a st si vedomé nebezpecenstva
spojeného s jeho pouzivanim. Deti by sa nemali s tymto zariadenim
hrat’. Cistenie a udrzbu zariadenia by nemali vykonavat® deti, pokial
nemaju viac ako 8 rokov a tieto ¢innosti sa nevykonavaji pod
dohl'adom.
6. VZdy po ukonceni pouZivania vytiahnite zastrcku zo zasuvky tak,
ze pridrZzite zasuvku rukou. NEtiahnite za sietovy kabel.
7. Nezanorujte kabel, zastrcku ani celé zariadenie do vody alebo
inej tekutiny. Nevystavujte zariadenie posobeniu poveternostnych
vplyvov (dazd’, slnko atd’.) a nepouZzivajte ho v prostredi SO
zvysenou vlhkost'ou (kiipel'ne, vihké kempingové domceky).
8. Pravidelne kontrolujte stav napdjacieho kéabla. Ak je napajaci
kabel posSkodeny, mal by ho vymenit’ Specializovany servis, aby sa
prediSlo nebezpecenstvu.
9. Nepouzivajte zariadenie s poSkodenym napajacim kablom alebo
ak zariadenie spadlo, bolo inak poSkodené alebo nefunguje spravne.
Zariadenie neopravujte sami, hrozi nebezpe€enstvo urazu
elektrickym pridom. Poskodené zariadenie odovzdajte do
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prislusného servisného strediska na kontrolu alebo opravu. VSetky

opravy smu vykonavat’ vylu¢ne opravnené servisné strediska.

Nespravne vykonana oprava mdze spdsobit’ vdzne ohrozenie

pouzivatel’a.

10. Zariadenie umiestnujte na chladnt, stabilnu a rovnu plochu,

ktora unesie hmotnost’ zariadenia a celého jeho obsahu, d’alej od

zariadeni, ktoré sa zahrievaju, ako su: elektricky sporak, plynovy

horék atd’.

11. Nepouzivajte zariadenie v blizkosti horl'avych materidlov.

12. Nap4gjaci kabel nesmie visiet’ z okraja stola ani sa dotykat’

horuacich povrchov.

13. Pre dodato¢ntl ochranu sa odporuca instalovat’ do elektrického

obvodu zariadenie na ochranu pred tinikom prudu (RCD) s

menovitym pradom nepresahujicim 30 mA. V tejto suvislosti sa

obrat'te na odborného elektrikara.

14. NepouZzivajte zariadenie, ak si zdsuvky mokré.

15. Chrante zariadenie pred zdrojmi tepla a slne€nym Ziarenim.

16. Umiestnite zariadenie na miesto s dostatoénym vetranim.

Vzdialenost’ od inych predmetov by mala byt’ minimalne 20 cm.

17. UPOZORNENIE: Nezakryvajte ventilacné otvory v skrinke

zariadenia.

18. UPOZORNENIE: Chrante pred poskodenim okruh obsahujici

chladivo.

19. UPOZORNENIE: Vo vnutri komory na skladovanie potravin

nepouzivajte a neskladujte elektrické zariadenia.

20. UPOZORNENIE: Dlhodob¢ otvorenie dvierok mdze sposobit’

vyrazné zvysenie teploty v komorach zariadenia.

21. UPOZORNENIE: Ak chladnicka zostane dlhsi Cas prazdna, je

potrebné ju vypnut, vycistit, vysusSit’ a nechat’ otvorené dvierka,

aby sa zabranilo tvorbe plesne v zariadeni.

22. UPOZORNENIE: V chladnicke neskladujte vybusné materialy,

ako st plechovky obsahujtce horl’avy aerosol atd’.

23. UPOZORNENIE: Pri inStalacii zariadenia sa uistite, Ze napajaci
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kabel nie je stlaceny chladni¢kou ani poSkodeny.
24. UPOZORNENIE: V blizkosti zariadenia ani za nim
neumiestnujte predlzovacie kable ani prenosné napajacie zdroje.

Upozornenie: nebezpecenstvo poZiaru.

POPIS ZARIADENIA
1. Displej teploty 2. Vypinac osvetlenia vnutorného priestoru chladnicky 3. Tlacidlo na zvy3enie teploty

4. Tladidlo na zniZenie teploty 5. Zasuvka AC ~220-240 V/50 Hz

POUZIVANIE ZARIADENIA

1. Chladnicka sa zapne, vSetky tlacidla sa rozsvietia a displej (2) zobrazi aktualnu teplotu vo vnutri chladnicky.

2. Vyberte teplotu v rozmedzi 12 — 18 °C stlacenim tlacidiel (4) a (5). Tato teplota sa zobrazi na displeji. Po
niekol’kych sekundach displej (2) opét’ zobrazi aktualnu teplotu vnutri chladni¢ky a za¢ne proces chladenia/ohrevu.
3. Stlac¢enim tlacidla (3) mozete zapinat’ a vypinat’ osvetlenie vnutornej Casti chladnicky.

CISTENIE A UDRZBA

1. Pred zacatim Cistenia odpojte zariadenie od napajania.

2. Cistenie sa obmedzuje na utieranie vniitorného priestoru a vonkajsieho krytu zariadenia vihkou handri¢kou (méze
byt’ s pridanim prostriedku na umyvanie riadu).

3. Neoplachujte a neponarajte do vody.

4. Venujte osobitnt pozornost’ priechodnosti a ¢istote ventilaéného otvoru. Ne€istoty alebo zakryty ventilaény otvor
mozu sposobit’ zastavenie ventilatora a poskodenie chladnicky.

5. Necistite ostrymi, abrazivnymi handri¢kami alebo Spongiami, pretoze by ste mohli zariadenie poskodit’.

TECHNICKE UDAJE

Cislo modelu AD 8083

Menovité napitie 220-240 V ~

Menovita frekvencia 50/60 Hz

Menovity vykon 50 W

Objem 331

Trieda ochrany |

Klimaticka trieda: SN, N

1zola¢ny material C-PENTAN

Vykon lampy 0,6 W

Chladivo R600a

Mnozstvo chladiva 44 g
V zaujme ochrany Zivotného prostredia. Informacie o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a ods.
2 zékona z 11. septembra 2015 o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni informujeme o sprdvnom nakladani s odpadom z
elektrickych a elektronickych zariadeni:
1. Zakazuje sa umiestfiovat pouZity elektricky a elektronicky zariadenia spolu s inym odpadom — potvrdzuje to oznaéenie v podobe
,preskrtnutého kosa“, ktoré nariaduje selektivne zber tohto druhu odpadu.
2. Elektrické a elektronické zariadenia mézu obsahovat nebezpeéné latky, zmesi a zloZky, ktoré po uvolneni do Zivotného prostredia mézu
predstavovat vazne ohrozenie zdravia a Zivota [udi a Zivych organizmov. M6Zu viest k mnohym zdravotnym tazkostiam, ako su: poruchy
zraku, sluchu, reci, mézu tiez viest k poskodeniu obli¢iek, pecene a srdca a vyvolat kozné ochorenia. Skodlivé latky mézu mat tiez
nepriaznivy vplyv na dychaci a reprodukény systém a viest k nddorovym zmenam. Konzumacia rastlin pestovanych na kontaminovanych

pddach a produktov z nich vyrobenych méZze mat uvedené zdravotné nasledky.

3. PouZité elektrické a elektronické zariadenia je potrebné odovzdat vyluéne do opravnenych zbernych miest, ktorych zoznam by mal byt
uvedeny na webovej stranke kazdého obecného dradu.

4. Domacnosti zohravaju délezitu ulohu pri prispievani k opdtovnému poutzitiu a zhodnocovaniu, vratane recykldcie, vyradovaného
zariadenia. Hraju tiez klti¢ovu ulohu v systéme nakladania s odpadom z pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni vzhladom na
moznost ich priameho odovzdévania do opravnenych zbernych miest a eliminaciu neZiaducich spologenskych navykov, ktoré vedu k
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zanechavaniu odpadu z pouZitych zariadeni na miestach, ktoré na to nie st uréené.

Okrem toho Odovzdajte spotrebované elektrické a elektronické zariadenia v mieste dodania. Distribdtor, ktory dodava kupujicemu
zariadenia uréené pre domdcnosti, je povinny bezplatne prevziat spotrebované zariadenia pochadzajlice z domdacnosti v mieste dodania
tychto zariadeni, pokial st spotrebované zariadenia rovnakého druhu a plnili rovnaké funkcie ako dodané zariadenia.

Karténové obaly a polyetylénové (PE) vrecia je potrebné vyhadzovat do prislu$nych kontajnerov uréenych na selektivny zber komunalneho
odpadu v stlade s ich oznaenim. Ak sa v zariadeni nachadzaju batérie, je potrebné ich vybrat a odovzdat samostatne do zberného a
skladovacieho miesta.

Zariadenie nevyhadzujte do kontajnera na komundlny odpad!!

Servis V pripade zaujmu o kiipu ndhradnych dielov alebo nahldsenie pripadnych reklamdcii sa obrétte priamo na predajcu, ktory vystavil
pokladni¢ny blok.

Korisnicki priru¢nik (BS)

OPCI SIGURNOSNI USLOVI VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja, procitajte uputstvo za upotrebu i slijedite
uputstva koja se u njemu nalaze. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu Stetu nastalu zloupotrebom ili nepravilnim rukovanjem
uredajem.
2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za ku¢nu upotrebu. Ne koristite
ga u druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.
3. Uredaj mora biti prikljuc¢en na uti¢nicu od 220-240 V ~ 50-60
Hz. Da biste povecali sigurnost rada, nemojte istovremeno spajati
viSe elektricnih uredaja na jedno strujno kolo.
4. Budite 1zuzetno oprezni pri koriStenju uredaja kada su djeca u
blizini. Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem. Ne dozvolite
djeci ili bilo kome ko nije upoznata s uredajem da ga koristi.
5. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8
godina 1 osobe sa ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe koje nemaju iskustva ili znanja o uredaju,
pod uslovom da ih nadgleda osoba odgovorna za njihovu sigurnost
ili da su im data uputstva o sigurnom koristenju uredaja i da su
svjesni rizika. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Ci$¢enje i
odrZavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nemaju 8 godina 1
viSe 1 nisu pod nadzorom.
6. Uvijek iskljucite uredaj iz elektri¢ne uti¢nice nakon upotrebe
drze¢i uti¢nicu rukom. NE povlacite kabel za napajanje.
7. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju
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drugu tekucinu. Ne izlazite uredaj vremenskim uvjetima (kiSa,

sunce itd.) niti ga koristite u uvjetima visoke vlaznosti (kupaonice,

vlazne kamperske kabine).

8. Povremeno provjeravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabl

za napajanje oStecen, treba ga zamijeniti kvalifikovana servisna

radionica kako bi se izbjegla opasnost.

9. Ne koristite uredaj s oSte¢enim kablom za napajanje, ako je ispao

ili je na bilo koji nacin oStecen, ili ako ne radi ispravno. Ne

pokuSavajte sami popraviti uredaj, jer to moze dovesti do strujnog

udara. OSte¢ene uredaje vratite u ovlasSteni servisni centar na

pregled ili popravku. Sve popravke trebaju obavljati samo ovlasteni

servisni centri. Nepravilno izvedene popravke mogu predstavljati

ozbiljnu opasnost za korisnika.

10. Uredaj postavite na hladnu, stabilnu i ravnu povrS$inu koja moze

podnijeti tezinu uredaja 1 njegovog sadrzaja, dalje od vruc¢ih

kuhinjskih uredaja kao §to su: elektri¢ni Stednjak, plinski plamenik

itd.

11. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

12. Kabl za napajanje ne smije visiti preko ruba stola niti dodirivati

vruce povrsine,

13. Za dodatnu zastitu preporucuje se ugradnja diferencijalne

strujne sklopke (RCD) u elektri¢ni krug s nazivnom

diferencijalnom strujom koja ne prelazi 30 mA. Za to se obratite

kvalificiranom elektricaru.

14. Ne koristite uredaj ako su priklju¢ne uti¢nice mokre.

15. Zastitite uredaj od izvora toplote 1 sunceve svjetlosti.

16. Uredaj postavite na mjesto s odgovaraju¢om ventilacijom.

Udaljenost od drugih predmeta treba biti najmanje 20 cm.

17. UPOZORENIJE: Ne prekrivajte ventilacijske otvore na kucistu

uredaja.

18. UPOZORENIJE: Zastitite strujni krug koji sadrzi rashladno

sredstvo od oStecenja.

19. UPOZORENIJE: Ne koristite niti pohranjujte elektri¢ne uredaje
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unutar odjeljka za odlaganje hrane.

20. UPOZORENIJE: Dugotrajno otvaranje vrata moze uzrokovati
znacajno povecanje temperature u komorama uredaja.

21. UPOZORENIJE: Ako se rashladni uredaj ostavi prazan duzi
vremenski period, iskljucite ga, ocistite ga, osuSite 1 ostavite vrata
otvorena kako biste sprijecili stvaranje plijesni unutar uredaja.

22. UPOZORENJE: Ne skladistite eksplozivne materijale poput
zapaljivih aerosolnih limenki itd. unutar hladnjaka.

23. UPOZORENIJE: Prilikom postavljanja uredaja, pazite da
hladnjak ne prikljesti kabel za napajanje ili da ga ne oSteti.

24. UPOZORENJE: Ne postavljajte produzne kablove ili prenosive
1zvore napajanja blizu ili iza uredaja.

Upozorenje: opasnost od pozara.

OPIS UREDAJA

2. Prekidac za osvjetljenje unutrasnjosti 3. Dugme za povecanje

1. Prikaz temperature
P hladnjaka temperature

4. Dugme za smanjenje
temperature

KORISTENJE UREDAJA

1. Frizider ¢e se ukljuéiti, sva dugmad ¢e zasvijetliti, a displej (2) ¢e prikazivati trenutnu temperaturu unutar frizidera.
2. Odaberite temperaturu izmedu 12 i 18°C pritiskom na tipke (4) i (5). Ova temperatura ¢e se pojaviti na displeju.
Nakon nekoliko sekundi, displej (2) ¢e ponovo prikazati trenutnu temperaturu unutrasnjosti frizidera i proces
hladenja/grijanja ¢e zapoceti.

5. AC uticnica ~220-240V/50Hz

CISCENJE I ODRZAVANIE

1. Prije ¢iS¢enja, iskljucite uredaj iz napajanja.

2. Ciicenje je ograni¢eno na brisanje unutra$njosti i vanjitine uredaja vlaznom krpom (moZe sadrzavati tekuéinu za
pranje posuda).

3. Ne ispirajte niti uranjajte u vodu.

4. Obratite posebnu paznju na to da ventilacijski otvor bude Cist i nezaCepljen. Prljavstina ili prekriveni ventilacijski
otvor mogu uzrokovati zaustavljanje ventilatora i oStecenje hladnjaka.

5. Ne distite o$trim, abrazivnim krpama ili spuzvama jer to moze ostetiti uredaj.

TEHNICKI PODACI

Broj modela AD 8083

Nazivni napon 220-240 V ~
Nominalna frekvencija 50/60 Hz
Nazivna snaga 50W

Kapacitet 33L

84



Klasa zastite |

Klimatska klasa: SN, N

C-PENTAN izolacijska komponenta

Snaga lampe 0,6 W

Rashladno sredstvo R600a

Koli¢ina rashladne tecnosti 44g
Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi. U skladu s ¢lanom 13, stavovima 1 i 2 Zakona od 11.
septembra 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi, ovim putem vas obavje$tavamo o pravilnom rukovanju otpadnom
elektricnom i elektronskom opremom:
1. Zabranjeno je odlaganje koristene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u obliku "precrtane
kante", koja zahtijeva selektivno sakupljanje ove vrste otpada.
2. Elektri¢ni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne supstance, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoli$, mogu predstavljati
ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su ostecenja vida, sluha i
govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozne bolesti. Stetne supstance mogu negativno utjecati i na respiratorni i
reproduktivni sistem i dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze
predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.
3. Koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢ija bi lista trebala biti dostupna na web
stranici svake opcinske kancelarije.
4. Domadinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljuéujuéi recikliranje, koristene opreme. Ona takoder igraju
kljuénu ulogu u sistemu upravljanja otpadom za koristenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu, omogucavajuci direktan transfer otpada na
ovlastena mjesta za sakupljanje i eliminirajuéi nezeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim
mjestima.
Pored toga , vratite koriStenu elektri¢nu i elektronsku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kuéanskih aparata kupcu, distributer je
obavezan besplatno preuzeti koristene kuc¢anske aparate na mjestu isporuke, pod uslovom da je koristeni aparat iste vrste i da je sluZio istoj
namjeni kao i isporuceni aparat.
Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloZiti u odgovarajuce posude namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog
otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.
Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!
Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se direktno prodavcu koji je izdao racun.

YnarcrBo 3a ynorpedoa (MK)

OINIITHU BE3BEJIHOCHHA YCJIOBU BAYKHW BE3BEJIHOCHI
YITATCTBA BHUMATEJIHO ITPOUYUTAJTETU U
3AUYBAJTE 'l 3A UJIHA PEOEPEHIIA

1. [Ipen na ro KOPUCTUTE YPEAOT, TPOUUTAJTE TO YIMATCTBOTO 32
ynotpeba U cliefieTe TH ynaTcTBaTa COAPKaHu BO HETO.
[Ipou3BOANTENOT HE € OJTOBOPEH 3a KakBa OMIIO TITETA
Mpean3BUKaHAa OJ1 37I0YNOTpeOa Ui HEMPaBIIIHO PabOTEHE HA
ypenor.

2. OBoj ypen e caMo 3a qomartiiHa ynotpeba. He ro kopucrere 3a
Jpyra HaMeHa OCBEH 3a HaMEHeTaTa.

3. ¥Ypenot mopa n1a 6use mosp3ad co mrekep ox 220-240 V ~ 50-60
Hz. 3a na ja 3sronemute 6e30e1HOCTa MpU pabOTa, HE IOBP3YBajTE
MOBEKE CJIEKTPUYHHU YPEAH Ha €THO KOJIO UCTOBPEMEHO.

4. bunere UCKITYYUTETHO BHUMATEIIHA KOTa TO KOPUCTUTE YPEIOT
Kora uMa Jietia Bo 0inu3uHa. He 103BosyBajTe Aenara 1a cu urpaat
co ypenoT. He no3BonyBajTe fenara Ui HEKOj IITO HE € 3al03HacH
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CO YPEIOoT Ja ro KOPUCTH.
5. MPEAYIIPEAYBAIE: OBoj anmapat Moxe Ja ro KOpUcTar jena
Ha BO3pacT O] 8 TOJAMHU U MOCTApH U JIUIA CO OTPAHUYECHU
(bu3NYKH, CEeH30PHU WJIM MEHTAJIHUA CIOCOOHOCTH WMJTH JIMIA Ha KOU
UM HeJI0OCTacyBa UCKYCTBO WJIM MTO3HABAIE HA armapaToT, MOJ YCJIOB
Jla ce Mo/ HaA30p Ha JIUIE OJrOBOPHO 3a HUBHATA 0€30€THOCT WU
7la UM ce JaJIeHU YIaTCTBa 3a 6€30e1HO0 KOPUCTEHE Ha anaparoT U
7la ce cBecHU 3a pusunuTe. Jlenara He Tpeda 1a cu urpaat co
amapatoT. YuCTemeTo M OJp>KyBamkbETO OJ1 CTpaHa Ha KOPUCHUKOT
He TpeOa Ja ro BpIIaT Jela OCBEH ako HemaaT 8 TOJIMHU U TIOBEKe U
ce IoJ1 HaJ30p.
6. Cexoraill UCKITy4yBajTe IO arnapaToT OJ IITEKEpOT Mo yrnorpeda
JIp’KejKHU TO mTekepoT co paka. HE Brieuete ro kabemnor 3a
HaIlOjyBambe.
7. He ro moTomyBajTe kKabesnoT, MPUKIYIOKOT UJIH LIEIUOT YpPe BO
BOJIa WJIK Jpyra TedHocT. He ro u3noxyBajTe ypeaoT Ha
BPEMEHCKH YCJIOBH (JI0K]I, COHIIE MTH.) HUTY TO KOPUCTETE BO
YCJIOBH Ha BUCOKA BJIAXXHOCT (Oamu, BIaXXHU KaMIT-KaOWHN).
8. [leproauyHo MpoBEpyBajTE ja cOCTOjOaTa Ha KaOEIOT 3a
HarojyBame. JIOKOJIKy KaOesoT 3a HalojyBame € OIITETEeH, Tpeda
Jla TO 3aMEHH KBAIM(PUKYBaH CEPBUC 3a J1a c€ U30erHe onacHoCT.
9. He ro xopucrere ypeaoT co OIITETEH Kadel 3a HallojyBamke Uin
aKo MaJHaJI UJIM € OIITETeH Ha KOj OUJI0 HAYWH, WM aKO €
HeucrpaBeH. He oOuyBajTe ce camu 1a ro momnpaBuTe ypeaoT,
OuzIejKku Toa MOXKE J1a pe3yJIThpa co eNeKTpuyeH yaap. Bparere ru
OIIITETEHUTE YPEIM BO OBJIACTCH CEPBUCEH IIEHTAp 3a MpeTrJie]] Win
nonpaska. Cure nmonpaBku Tpeda J1a TH BPIIAT CAMO OBJIACTCHU
CepBUCHU IeHTpH. HenpaBuiiHo U3BPIIICHUTE MOMIPABKH MOXKE Ja
IIpeTCTaByBaaT CEpUO3HA OMACHOCT 32 KOPUCHUKOT.
10. ITocTaBeTe ro anapatoT Ha JiaJHa, CTaOWUIIHA, paMHA MMOBPIIMHA
IITO MOXKE J1a ja U3IPKHU TSKUHATA HA arapaToT U IiejlaTa HeroBa
COJIP’KHHA, TIOJJAJIEKY OJ1 TOTIJIM KYJHCKH armapaTH Kako IITO Ce:
CJICKTPHYCH IITIOPET, TaCEeH MITOPET UTH.
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11. He ro xopucteTe ypenoT Bo OJU3MHA HA 3alaJIUBU MaTepUjaliu.
12. KaGenot 3a HamojyBame HE cMee Jla BUCH MPEKy padoT Ha Maca
WIH J1a JOTHUPA SKEIIKH MOBPIIUHHU.
13. 3a ma ce o6e30emu JOTMOTHUTEIHA 3AIITUTA, CE TIPEeTopavyBa Ja
ce mHCTaNmpa ypen 3a audepeniujairaa crpyja (RCD) Bo
EJIEKTPUIHOTO KOJIO CO HOMUHAIHA MU (epeHIIrjaiHa CTpyja IITo
He HaaMuHyBa 30 mA. 3a oBa KOHCYJATHPAjTE C€ CO KBATM(UKYBaH
eIeKTpHUYap.
14. He ro KopuCTETE YPEAOT aKO IPUKIYYOIIMTE CE BIAKHU.
15. 3amrturere ro ypeaoT o U3BOPH Ha TOIJIMHA U COHYEBA
CBETJIMHA.
16. IlocTaBeTe TO ype0T Ha MECTO CO COOJIBETHA BEHTHIIAIIM]A.
Pacrojanuero on apyru npeameT Tpeba aa ouae Hajmaiky 20 cM.
17. TIPEAYIIPE/JITYBAIBE: He ru nmokpuBajTe 0OTBOpUTE 3a
BEHTWJIAIM]a BO KYKUIIITETO Ha YPEaOT.
18. TIPEAYIIPEJITYBAIBE: 3amturere ro cTpyjHOTO KOJIO IITO TO
COJIPKU (PPEOHOT OJ1 OIITETYBAKE.
19. TPEAYIIPEJIYBAIBE: He xopucteTe uim ckiiaaupajte
SJICKTPUYHA OIIPeMa BO MperpajaTa 3a CKIaIupame XpaHa.
20. ITPEAYIIPEAYBAIBE: Jlonroro oTBOpame Ha Bpatata MOXe
71a IPeIM3BUKA 3HAYUTEITHO 3r0JIeMyBamke Ha TEMIIeparypara BO
KOMOPHTE Ha arapartor.
21. ITPEAYIIPEAYBAIBE: Jlokoaky anmapaToT 3a JIAICHE €
OCTaBEH MPa3eH MOJIOJIT BpEMEHCKH MEPUO/I, UCKITYUETe IO,
MCYHUCTETE T'0, UCYIIETE TO U OCTABETE ja BpaTraTra OTBOPEHA 3a Jia
cpeunte (hopMupame Ha MyBJia BO BHATPEIIHOCTA HA anmapartor.
22. IIPEAYIIPE/IYBAE: He uyBajTe eKCIIO3MBHA MaTeprjaIn
KaKoO IIITO CE 3alaJIBU a€POCOJHA TUMEHKH UTH. BO (DPUKHUIEPOT.
23. ITPEAVIIPEAYBAIBE: IIpu no3unnoHupame Ha arnaparor,
MpoBepeTe Jaiu KaOeaoT 3a HalojyBamke HE € IPUKIICIITEH O]
(GpUKUACPOT WK OIITETEH.
24. TIPEAYIIPEYBAIE: He noctaByBajTe mIpo0KHU KaOau
WJIM TIPEHOCHU HaIojyBara BO OJTM3MHA WIIW 3a]1 arapaTor.
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MpeaynpeayBarbe: pU3MK 04, Noxap.

OITMC HA YPEJOT

2. MpeKknHyBay 3a 0CBETNyBakbe HA 3. Konue 3a 3ronemyBate Ha
1. MNpwukas Ha TemnepaTypa

BHaTpewHoCTa Ha GpuxnaepoT Temnepatypata
4. Konye 33 Hamanysakrbe Ha 5. MpUKNYYOK 32 HaM3MeHMYHa cTpyja ~220-
TemnepartypaTa 240V/50Hz

KOPUCTEIE HA YPEJIOT

1. ®pmxuaepoT ke ce BKIIydH, CUTe KOMUHba ke CBETHAT M eKpaHoT (2) ke ja mpHKa)ke MOMEHTAIHATa TeMIepaTypa
BO (DPIDKUACPOT.

2. U3bepere Temneparypa nomery 12 u 18°C co npuruckame Ha kormuumara (4) u (5). Oaa temneparypa ke ce
110jaBH Ha eKPaHOT. [10 HEeKOJIKY CeKyHH, eKpaHOT (2) MOBTOPHO Ke ja IpHKa)ke MOMEHTaIHATa TeMIIepaTypa BO
BHATPENIHOCTA Ha (PPMIKUAEPOT M K€ 3aII0YHE MPOIECOT Ha JIaJICHe/TPECheE.

3. Co npuTHCKakE HA KOMIETO (3) MOXKETe /1a TO BKITyIUTE U HCKIIYYUTE BHATPEIIHOTO CBETIIO Ha (PPUIKHICPOT.

YNCTEE U O/IPJ)KYBAILE

1. llpen yncTeme, HCKIIyYeTe TO YPEaOT O/ HAIlOjyBambETO.

2. YUCTEHETO € OrpaHUYeHO Ha OpHUILeHE HAa BHATPELIHOCTA M HA/IBOPEIIHOCTA HA YPEIOT CO BIIaXKHA Kpra (Moxe J1a
COJIP’KH TEYHOCT 32 MUEHE CaIOBH).

3. He niiakHeTe U He MOTOMYBajTe BO BOAA.

4. O6pHeTe moceOHO BHUMaHKE Ha OPXKYBAbETO Ha YHCTOTATa Ha OTBOPOT 32 BeHTHIalMja. Heuncrorujara niu
MIOKPUEHHOT OTBOP MOXKE Jla IPEAN3BHKAAT 3aCTOj HAa BEHTHJIATOPOT U OIITETYBae Ha (PIKHUACPOT.

5. He uncrere co octpu, abpa3uBHU KPITH WK CyHIepr OHIEjKH TOa MOXKE [1a TO OIITETH YPEHOT.

TEXHWYKU ITOJATOLIN

Mognen 6p. AD 8083

Homunanen naron 220-240 V ~
Homunanna dpexsennuja 50/60 Hz
Homunanna mokuoct S0W

Kamamurer 331

Kraca Ha 3amtara [

Kiumarcka kmaca: SN, N
C-PENTANE wu3oaiucka KOMIIOHEHTa
Moxknoct Ha tlambata 0,6 W

Jlagunso cpencrBo R600a

Konnuuna Ha TedyHOCTa 3a JTaneme 44 g

C€

3apaaum 3alITUTa Ha XMBOTHaTa cpeAuHa. UHPopmaumm 3a oTnagHa eneKTpUYHa U eNeKTpoHcka onpema. CornacHo yneH 13, crasosu 1 n
2 0p,3aKoHoT og, 11 centemspy 2015 rogunHa 3a OTNAAHA €/1EKTPUYHA U €/IEKTPOHCKA ONPEeMa, Co 08a Be MHPOPMUpPame 3a NPaBUIHOTO
paKyBake CO 0TNagHa eNleKTpUYHa 1 e/IEKTPOHCKA onpema:

1. 3abpaHeTo e ppnarbe Ha ynotpebeHa enekTpuyHa U eeKTPOHCKa onpema 3aefiHo CO Apyr OTnaj, — 0Ba e NOTBPAEHO CO 03HaKaTa BO
dopma Ha ,npeupTaHa Kopna 3a 0TNaAoLUM“, co Koja ce 6apa cenekTBHO cobupatrbe Ha 0BOj BUA, OTNAA.

2. EJ'IEKTPI/NHMTE W e/IeKTPOHCKUTE ypeau MOXKe [Aa COAPXKAT ONacHU CyncCTaHUMKU, CMeCU M KOMNOHEHTU KOU, A0KO/IKY Ce UcnywTaT BO
YMBOTHaATa CpeanHa, MOXaT Aa NpeTCTaByBaaT CEPUO3Ha 3aKaHa 3a 3p,paBjeTo W XMBOTOT Ha nyl‘eTo U XKUBUTE OPraHU3IMU. Tue moxaT Aa
AoBenart Ao 6pojHu 3apaBcTBEHU 3a60/1yBakba, KAaKOo LUTO Ce OWITETyBakbe Ha BUAOT, CIYXOT U rOBOPOT. TWe UCTO Taka MOXKaT Aa rv owTeTaT
6y6pesuTe, upHUOT Apob 1 cpueTo v Aa npeal T KOXKHM 3260y . LTeTHUTe cyncTaHumMK, UCTO TaKa, MOXaT HeraTMBHO Aa
B/IMjaaT Ha pecnMpaToOPHUOT U PENPOAYKTUBHUOT CUCTEM U Aa AoBeAaT A0 paK. KOHCymMUMpareTo pacTeHuja WTo pacTaT BO KOHTaMUHMpPaHa
no4ysa n nponssoan ,D,OﬁMeHVI O/, HUB MOXKe fa NpeTCcTaByBaaT pU3NK 04 OBUE 3[4paBCTBEHN nocieanun.

3. YnotpebeHaTta eneKkTpuyHa 1 eNeKTpoHCKa onpema Tpeba Aa ce Npesasa camo Ha OBNACTEHM MeCTa 3a cobupatbe, Ynj Cnncok Tpeba Aa
614,0,6 AocCTaneH Ha BEG-CTpaHML\aTa Ha CeKOjB OnNWTUHCKa KBHLI,EI'IapVIja.

4. flomaknHCTBaTa UrpaaT BaKHa ynora Bo NPUAOHECOT KOH MOBTOPHATa ynotpeba n 06HOBYBAHETO, BKIYYUTENHO U PELMKANPAHLETO, Ha
ynotpebysaHaTa onpema. Tue UCTO TaKa UrpaaT KAy4Ha y/i0ra BO CUCTEMOT 3a ynpasyBatbe CO OTNAA 04 ynotpebyBaHa enektpuyHa u
€/1eKTPOHCKa onpema, osoamomyaajkm ANPEKTEH NPEHOC Ha 0TNAA0T A0 OBNACTEHU MeCTa 3a coﬁmpaH:e U eNMMUHUPAHbEe Ha HEMNOXEeNHUTe
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coumjanH1 HaBMKM WITO pe3yNTupaaT Co OCTaBatbe Ha OTNajHa onpema Ha HeHamMeHeTH MecTa.

JAononHuTtenHo , Bpatete ja ynotpe6eHaTa eNeKTPUYHa M eNEKTPOHCKa ONpema /10 MeCToTo Ha Ucnopaka. Mpu ucnopaka Ha onpema 3a
/AOMaKMHCTBO A0 KyMyBauoT, AUCTPUBYTEpPOT e AoNkeH GecnnaTHo Aa ja nogurHe ynotpebeHaTa onpema 3a JIOMakMHCTBO Ha MeCTOTO Ha
1cnopaka, nog ycnos ynotpebeHata onpema Aa e Of, UCT TN M /la CIY3KM 33 UCTaTa HameHa KaKo U McrmopayaHaTa onpema.

KapToHckaTa ambanaska 1 nonvetuneHckute (PE) kecu Tpeba Aa ce GppnaT BO COOABETHU KOHTEJHEPU HAMEHETH 3a CENIEKTUBHO COBUpatbe
Ha KOMYHa/eH 0Tnag, KaKo LTO e OnuiWaHo. [IOKOKy ypeaoT coapku 6atepuu, Tue Tpeba Aa ce OTCTPAHAT U Aa ce OAHecaT Ha noce6Ho
MecTO 3a cobupatbe 1 OTCTPaHyBatbe.

He ro ¢pnajte ypeaot Bo KOHTejHep 3a KOMyHaneH otnaa!!

Cepsuc [IOKO/IKY cakaTe fa KynuTe pesepsHU AeN0BM UM A3 NOAHeceTe BUNO KaKBa anba, Be MONMME KOHTAaKTUPajTe AUPEKTHO CO
NpoAaBayoT Koj ja U34an cMmeTkaTa.

Korisnicki priru¢nik (HR)
OPCI SIGURNOSNI UVJETI VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAIJTE I SACUVAIJTE ZA BUDUCU
REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja procitajte upute za uporabu i slijedite ih.

Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu Stetu uzrokovanu

zlouporabom ili nepravilnim radom uredaja.

2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za ku¢nu upotrebu. Ne koristite

ga u druge svrhe osim za one za koje je namijenjen.

3. Uredaj mora biti spojen na uti¢nicu od 220-240 V ~ 50-60 Hz.

Radi vece sigurnosti rada, nemojte istovremeno spajati vise

elektri¢nih uredaja na jedan strujni krug.

4. Budite 1zuzetno oprezni pri koriStenju uredaja dok su djeca u

blizini. Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite

dject ili bilo kome tko nije upoznao s uredajem da ga koristi.

5. UPOZORENIJE: Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8

godina 1 starija te osobe s ograni¢enim fizickim, senzornim ili

mentalnim sposobnostima ili osobe bez iskustva ili znanja o

uredaju, pod uvjetom da su pod nadzorom osobe odgovorne za

njihovu sigurnost ili da su dobile upute o sigurnom koriStenju

uredaja te su svjesne rizika. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

Cisc¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nisu u dobi

od 8 godina i starija te su pod nadzorom.

6. Uvijek iskljucite uredaj iz elektri€ne uti¢nice nakon upotrebe

drzec¢i uti¢nicu rukom. NE povlacite kabel za napajanje.

7. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju

drugu tekucinu. Ne izlazZite uredaj vremenskim uvjetima (kiSa,
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sunce itd.) niti ga koristite u uvjetima visoke vlaznosti (kupaonice,
vlazne kamperske kabine).
8. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je
kabel za napajanje oStecen, treba ga zamijeniti kvalificirana
servisna radionica kako bi se izbjegla opasnost.
9. Ne koristite uredaj s oStecenim kabelom za napajanje ili ako je
pao ili je na bilo koji nacin oStecen ili neispravan. Ne pokusavajte
sami popraviti uredaj jer to moze dovesti do strujnog udara.
OStecene uredaje vratite u ovlasteni servisni centar na pregled ili
popravak. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasSteni servisni
centri. Nepravilno izvedeni popravci mogu predstavljati ozbiljnu
opasnost za korisnika.
10. Uredaj postavite na hladnu, stabilnu 1 ravnu povrSinu koja moze
podnijeti teZinu uredaja i sav njegov sadrZaj, dalje od vruc¢ih
kuhinjskih uredaja kao S§to su: elektri¢ni Stednjak, plinski plamenik
itd.
11. Ne Koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.
12. Kabel za napajanje ne smije visjeti preko ruba stola niti
dodirivati vruce povrsine.
13. Za dodatnu zastitu preporucuje se ugradnja diferencijalne
strujne sklopke (RCD) u elektri¢ni krug s nazivnom
diferencijalnom strujom koja ne prelazi 30 mA. Za to se obratite
kvalificiranom elektricaru.
14. Ne koristite uredaj ako su priklju¢ne uticnice mokre.
15. Zastitite uredaj od izvora topline 1 sunceve svjetlosti.
16. Uredaj postavite na mjesto s odgovaraju¢om ventilacijom.
Udaljenost od drugih predmeta treba biti najmanje 20 cm.
17. UPOZORENIJE: Ne prekrivajte ventilacijske otvore na kucistu
uredaja.
18. UPOZORENIJE: Zastitite krug koji sadrzi rashladno sredstvo od
oStecenja.
19. UPOZORENUJE: Ne Koristite niti pohranjujte elektri¢ne uredaje
unutar odjeljka za pohranu hrane.
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20. UPOZORENIJE: Dugotrajno otvaranje vrata moze uzrokovati
znacajan porast temperature u komorama uredaja.

21. UPOZORENIJE: Ako rashladni uredaj ostane prazan dulje
vrijeme, iskljucite ga, oCistite, osusite 1 ostavite vrata otvorena kako
biste sprijecili stvaranje plijesni unutar uredaja.

22. UPOZORENUJE: Ne pohranjujte eksplozivne materijale poput
zapaljivih aerosolnih limenki itd. unutar hladnjaka.

23. UPOZORENIE: Prilikom postavljanja uredaja pazite da
hladnjak ne priklijesti kabel za napajanje ili da nije oStecen.

24. UPOZORENIJE: Ne postavljajte produzne kabele ili prijenosne
izvore napajanja blizu ili iza uredaja.

Upozorenje: opasnost od pozara.

OPIS UREDAJA
2. Prekidac za osvjetljenje unutrasnjosti 3. Tipka za povecanje

1. Prikaz temperature
P hladnjaka temperature

4. Tipka za smanjenje
temperature

KORISTENJE UREDAJA

1. Hladnjak ¢e se ukljugiti, sve tipke Ce zasvijetliti, a zaslon (2) ¢e prikazivati trenutnu temperaturu unutar hladnjaka.
2. Odaberite temperaturu izmedu 12 i 18°C pritiskom na tipke (4) i (5). Ta ¢e se temperatura pojaviti na zaslonu.
Nakon nekoliko sekundi, zaslon (2) ponovno ¢e prikazati trenutnu unutarnju temperaturu hladnjaka i zapodet ¢e proces
hladenja/grijanja.

3. Pritiskom na gumb (3) mozete ukljuciti i iskljuciti unutarnje svjetlo hladnjaka.

5. AC uti¢nica ~220-240V/50Hz

CISCENJE I ODRZAVANIJE

1. Prije ¢i¢enja iskljucite uredaj iz napajanja.

2. Ci¥Cenje je ograni¢eno na brisanje unutrasnjosti i vanjitine uredaja vlaznom krpom (moze sadrzavati tekucinu za
pranje posuda).

3. Ne ispirajte niti uranjajte u vodu.

4. Obratite posebnu pozornost na odrzavanje ¢istoce ventilacijskog otvora. Prljavstina ili prekriveni ventilacijski otvor
mogu uzrokovati zaustavljanje ventilatora i oStec¢enje hladnjaka.

5. Ne ¢istite o$trim, abrazivnim krpama ili spuzvama jer to moze ostetiti uredaj.

TEHNICKI PODACI

Broj modela AD 8083
Nazivni napon 220-240 V ~
Nazivna frekvencija 50/60 Hz
Nazivna snaga 50W
Kapacitet 33L

Klasa zastite I

Klimatski razred: SN, N

91



C-PENTAN izolacijska komponenta
Snaga zarulje 0,6 W

Rashladno sredstvo R600a

Koli¢ina rashladne tekucine 44 g

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi. Sukladno ¢lanku 13. stavcima 1. i 2. Zakona od 11. rujna

2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronitkoj opremi, ovime vas obavjestavamo o pravilnom rukovanju otpadnom elektri¢nom i

elektronickom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u obliku ,prekrizene

kante“, koja zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektricni i elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavljati

ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, poput osteéenja vida, sluha i

govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce te uzrokovati kozne bolesti. Stetne tvari mogu negativno utjecati i na di$ni i

reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze

predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Rabljenu elektri¢nu i elektronicku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢iji popis treba biti dostupan na mreznim

stranicama svakog Opcinskog ureda.

4. Kudanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, ukljuéujuéi recikliranje, rabljene opreme. Takoder igraju kljuénu
c E ulogu u sustavu gospodarenja otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu, omogucujuci izravan prijenos otpada na ovlastena

mjesta za prikupljanje i uklanjajuéi neZeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga, vratite rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kucanskih aparata kupcu, distributer je

duZan besplatno preuzeti rabljene ku¢anske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je rabljeni aparat iste vrste i sluZi istoj namjeni kao

i isporuceni aparat.

Kartonsku ambalaZzu i polietilenske (PE) vrecice treba odloziti u odgovarajuce spremnike namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog

otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve prituzbe, obratite se izravno prodavacu koji je izdao racun.

KepiBauurso kopucrysaua (UK)
3ATAJIbHI YMOBMU BE3IEKU BAXJIMBI IHCTPYKIIII 3
BE3IIEKHN YBAXHO ITPOYUTAWTE TA 3BEPITAUTE JIJI
[HOJAJIBILIOTIO BUKOPUCTAHHA

1. Ilepen BUKOPUCTAHHSM MIPUCTPOIO MMPOUYUTANTE ITHCTPYKINIO 3
eKCIUTyaTaIlii Ta TOTPUMYHTECh IHCTPYKIIIH, III0 MICTATHCS B Hil.
BupoOHuk He Hece BIAMOBIIAIBLHOCTI 32 OyIb-K1 MOITKOIKEHHS,
CIPUYMHEH] HEMPAaBWJIBHUM BUKOPUCTAHHIM 200 HEHAJIEKHOIO
EKCIUTyaTalll€0 MPUCTPOIO.
2. Ile#t mpucTpiit pU3HAYCHUH JIUIIIE JIJIs1 JOMAITHBOTO
BUKOpUCTaHHA. He BUkopucToByiiTe oro /uist OyAb-sSKUX 1HIINX
L1JI€H, OKPIM THX, 3@ IKHUM BiH IPU3HAYEHUH.
3. [Ipuctpiit mae OyTu makIroYeHui 10 pozetku 220-240 B ~ 50-
60 I'u. st migBuiieHHs 0e3MeKy eKCIuTyaTallii He MiIKIII09anTe
KUTbKA €JIEKTPUYHUX MPUCTPOIB 10 OJHOTO KOJa OAHOYACHO.
4. Bynbte BKpail 00epekHi, KOPUCTYIOUUCH TIPUCTPOEM, KON
nopyd € aitu. He no3Bomsiiite AiTsSM rpatucs 3 nmpuctpoeM. He
J03BOJISIATE AITAM a00 Oyb-KOMY, XTO HE 3HAOMUHN 3 IPUCTPOEM,
KOPHUCTYBATHUCS HUM.
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5. IIOITEPE/DKEHHS: Leit npunaa MOKyTh BUKOPUCTOBYBATH
JIITH BIKOM BiJ 8 POKIB, a TAKO 0COOH 3 0OMEKEHUMU (H13UYHUMH,
CEHCOPHUMHU a00 PO3YMOBUMH 3A10HOCTSIMHU, a00 0COOH, 5K HE
MaloTh JOCBIJly UM 3HaHb MIOA0 MPUIAay, 32 YMOBH, 1110 BOHU
nepeOyBarOTh i HATJISI0M 0COOH, BIAMOBITAIEHOT 32 iXHIO
6e3neKy, abo iM Oys10 HaAaHO THCTPYKIT MO0 OE3MEYHOTO
BUKOPHUCTAHHA MPHUJIAAY Ta BOHU YCBIIOMIIIOIOTH TIOB’13aHi 3 I[UM
pusuku. J{iTIM He CiiJ TpaTUcs 3 mpuiiaaoM. UHIleHHs Ta TEXHIYHE
00CITyroByBaHHS HE MIOBUHHI BUKOHYBATHCS JIThbMHU BIKOM BiJl 8
POKIB 1 TI1JT HATJISAOM.
6. 3aBxKau BiA €HYITE MpUiIaj BiJ PO3E€TKH MIiCJIs BAKOPUCTAHHSI,
TpUMarouu po3eTKy pykoro. HE TSrHITE 3a mIHYp XKUBICHHS.
7. He 3anyproiite kabenb, mrekep ado Bech MPUCTPI y BOAY YU
Oyne-siKy 1HITY piauny. He mijgnaBaiite npucTpiil BIUTUBY
MOTOJIHUX YMOB (JIOILy, COHIISI TOIIO) Ta HE BUKOPUCTOBYWTE HOTO
B YMOBaX BHUCOKOI BOJIOTOCTI (BaHH1 KIMHATH, BOJIOT1 KEMITIHTOBI
OYJIUHOYKH).
8. IlepiognyHO MepeBIpANTE CTaH NIHYPA )KUBJICHHS. SKILO MIHYP
YKUBJICHHS TIOIIKOXKEHO, MOT0 CJIIJT 3aMIHUTH B KBaTi(hiKOBaHIM
PEMOHTHIH MaiiCTepHi, 00 YHUKHYTH HEOE3MEKH.
9. He BUKOpUCTOBYITE NPUCTPIH 3 MOMIKOIKEHUM LIHYPOM
YKUBJICHHS, SIKILO BiH yraB a00 OyB MOMIKOIKEHUIN Oyab-IKUM
YUHOM, a00 SKIIO BiH HecnpaBHu. He Hamaraiitecs caMocTiitHO
PEMOHTYBATH MPUCTPIH, OCKUIBKH 11€ MOXKE MPU3BECTH JI0
YPaKEHHSI €IEKTPUYHUM CTPYMOM. [ToBEpHITH MOMIKOKEH1
MPUCTPOI 1O aBTOPU30BAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY IS IEPEBIPKU
a00 peMOHTY. YC1 peMOHTHI poOOTH TOBUHHI BUKOHYBATHCS JTUIIIC
aBTOPHU30BAHUMU CEPBICHUMH IIeHTpaMu. HenmpaBuibHO
BUKOHAHUH PEMOHT MOE CTAHOBUTH CEPHO3HY HeOe3MeKy s
KOpHCTyBaya.
10. Po3MicTiTh npuiiaja Ha MPOXOJNOJHIHN, CTIKIN, PIBHINA MOBEPXHI,
sKa MOe BUTPUMATH Bary Mpuiaay Ta BChOTO HOT0 BMICTY, MOAANI
BiJI TapsiYMX KyXOHHUX TPUJIAIB, TAKUX SK: €JIEKTPUYHA TUIUTA,
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ra3oBUi MajJbHUK TOLIO.
11. He BUKOpUCTOBYITE MPUCTPIN MOOIU3Y JIETKO3AMMHUCTUX
MaTtepiaiB.
12. IlIxyp >xuBIEHHS HE MOBUHEH 3BUCATH 3 Kparo CTOIY abo
TOPKATUCS TapsiYnX MOBEPXOHb.
13. Jlis1 3a0e3nedeHHsl 10AaTKOBOTO 3aXUCTy PEKOMEHY€EThCS
BCTAHOBHUTH B €JICKTPUYHOMY KOJII MIPUCTPIN 3aXHUCHOTO
BinkmroueHHs ([13B) 3 HomiHabHUM U epeHITiaTbHUM CTPYMOM,
mo He nepeButrye 30 MA. JIJist IbOTO 3BEPHITHCS 10
KBaJI1(DiKOBAHOTO €JICKTPHUKA.
14. He BUKOPUCTOBYWUTE MPUCTPIH, AKIIO PO3'€MU IS
M IKJIFOYEHHS BOJIOTI.
15. 3axumiaiite mpucTpiit BiJ JKepes TeIia Ta COHSIYHOTO CBITIA.
16. Po3MicTiTh PUCTPIH Y MiCIIi 3 JOCTATHBOIO BEHTUJIALIIEIO.
Bincranb Bijg iHIIMX 00'€KTiB Mae OyTH moHaimenIe 20 cM.
17. IOINEPEIXKEHHA: He 3akpuBaiiTe BEeHTUIIAIIHHI OTBOPHU B
KOPITYCl IPUCTPOIO.
18. ITOIIEPEIDXKEHH: 3axucTiTh KOHTYp, 110 MICTHTb
X0JIOJIOAreHT, B1J] MOIIKOIKEHb.
19. IIOIIEPEIXKEHH: He BukopucToByiite Ta He 30epiraiite
eJIEKTPOOOJIaTHAHHS BCEPEAUHI BIIAUICHHS 1J1s1 30epiraHHs
IPOJYKTIB.
20. [IOITEPEI’KEHHA: Tpusane BIAKPUTTS ABEPISIT MOXKE
MPU3BECTH JI0 3HAYHOTO IMiABUIIICHHS TEMIIEPATYPH B KaMepax
npuIazmy.
21. ITOITEPEJIDKEHHA: SIkiio XoJI0AuIbHUN pUIIaa
3QIAIIAETHCS TTOPOKHIM TIPOTATOM TPUBAJIOTO Yacy, BUMKHITh
HOT0, MOMUIATE, BUCYIIIITH 1 3aJUINTE IBEPIIATA BIIUHNHEHUMU, III00
3ano0IrTH YTBOPEHHIO LIB1JII BCEPEUHI MTPUIIALTY.
22. IIOIEPE/IXKEHHA: He 30epiraiite BuOyxone0Oe3neuHi
MaTepiaiu, Taki sK Jerko3aiMHUCTI aep0o30JibHI 0ATOHYUKH TOLIO,
BCEPEIMHI XOJIOIUJIbHHKA.
23. IIOITEPEJI’KEHHS: T1ix yac BCTaHOBJICHHS TIpUIaLy
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NepeKOHANTECH, 10 ITHYP JKUBIICHHS HE 3aTHCHYTHM
XOJIOMJIBHUKOM 1 HE TTOIIKOKEHHH.

24. IIOITEPEJI’KEHHA: He po3minryiite moaoBxkyBadi abo
MOPTATUBHI JKEpesia >KUBIICHHS TO0IU3y a0 3a MPUIIaIOM.

Monepea)eHHs: PU3UK NOXKEeXi.

OIINC ITPUCTPOIO
1. BigobpaxkeHHsn 2. BUMMKaY OCBITNIEHHA BHYTPIWHbOI YaCTUHMN 3. KHonKa nigsuLeHHA
TemnepaTtypu XONOANNBHUKA Temneparypu

4. KHOMKa 3HUXKEHHA i
5. PoseTka 3miHHOro cTpymy ~220-240 B/50 Iy,

TemnepaTtypu
BUKOPUCTAHHS ITPUCTPOIO

1. XoIoauIEHUK YBIMKHETECS, YCi KHOIIKH 3aCBITAThCS, a Ha AucIuIei (2) BioOpa3uThCs IOTOYHA TeMIepaTypa
BCEPE/IMHI XOJIOUIbHHKA.

2. Bubepits Temneparypy Bix 12 go 18°C, natuckaroun kaonku (4) ta (5). L Temmneparypa 3’ sIBUTBCS Ha TUCILIEL.
UYepes Kinbka ceKyH/ Ha auciuiel (2) 3HOBY BiZJoOpa3UThCs MOTOYHA TEMIIEpaTypa BCEPEIMHI XOIOJUIbHHUKA, 1
PO3IOYHETHCS TIPOLIEC OXOIOMKEHH/00IrpiBYy.

3. HaruckanHsM KHONKH (3) MOJKHA BMHKATH Ta BAMHKATH BHYTPIIIHE OCBITICHHS XOJOIMIbHHUKA.

YUILEHHS TA OBCJIYI'OBYBAHHS

1. Ilepen unmieHHsIM Bix’€AHANTE OPUCTPIii Bif HKepesa KUBICHHSL.

2. OunieHHs 00MEeKy€eThCs IPOTHPAHHAM BHYTPIIIHBOI Ta 30BHIIIHBO] YaCTHHH IIPUCTPOIO BOJIOTOKO IaHYiPKOFO
(MO>Ke MICTUTH 3aci0 ISt MUTTS IOCYALY).

3. He npomuBaiite Ta He 3aHYPIOHTE Y BOAY.

4. 3BepHITH 0COONHBY yBary Ha Te, 00 BeHTWISIIHHNIA OTBip OyB YiCcTHM i BitbHIM. Bpyn ab6o 3akpuTuit
BEHTWIAL[IHHUI OTBIp MOXYTh HPU3BECTH JI0 3yIIMHKH BEHTHIIATOPA Ta MOMIKOKEHHS XOJIOJUIbHHUKA.

5. He umcTiTh NpUCTpiii rocTpuMH, aOpa3uBHUMH TKAaHUHAMH a00 T'yOKaMu, OCKIJIbKH 11€ MOKE TOIIKOJUTH HOTO.

TEXHIYHI JJAHI

Monenas Ne AD 8083

HowminaneHa Hanpyra 220-240 B ~
Howminasnbna yactota 50/60 I'ig
Howminanbha notyxHicts 50 Bt
MictkicTs 33

Knac 3axucry |

Knimarnunuii kmac: SN, N
I3omstniitamii kommonent C-PENTANE
Horyxnicte nammu 0,6 Bt
Xonogoarent R600a

KinbKiCTh 0XOJOKYBaJIbHOI piquHu 44 T
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3apaaum foBkinna. IHbopmaLlia Npo BiAXOAMU ENEeKTPMUHOIO Ta eNeKTPOHHOTro 06naaHaHHA. BianosiaHo 4o ctaTTi 13, nyHKTis 1 1a 2
3akoHy Big, 11 BepecHa 2015 poKy Npo BiAXOAW €N1EKTPUYHOTO Ta e/IEKTPOHHOTO 061aHaHHA, UM NOBIZOMNAEMO BAC NPO HaNeXHe
NOBOJYKEHHSA 3 BiIXOAAaMM €NEKTPUYHOTO Ta €1eKTPOHHOTO 06/1a/IHaHHA:

1. 3a60pOHAETLCA PO3MIlLlyBaTV BUKOPUCTAHE €NEKTPUYHE Ta e/1IeKTPOHHE 06/1a/JHaHHA Pa3oM 3 iHWKMMM BiAXOAAMM — Lie NiATBEPAXKYETLCA
MapKyBaHHAM y BUTNAA] «epeKPecIeHOro KOHTeHepay, WO BUMarae po3AinbHOro 360py Liboro BUAY BiAXOAIB.

2. ENeKTPUYHI Ta eNeKTPOHHI MPUCTPOI MOXKYTb MICTUTU Hebe3neuHi Pe4oBUHM, CyMillii Ta KOMMOHEHTHU, AKi y pasi NOTpanAAHHA B
HaBKO/IMLLHE CEPEJOBULLE MOXYTb CTAHOBUTM CEPIHO3HY 3arpo3y A4/1A 3[,0P0B'A Ta XUTTA NIOAEH | )KUBUX OPraHi3mie. BoHU MOXyTb
NpPU3BECTU 10 YUCIEHHUX 3aXBOPIOBAHb, TaKMX AK MOPYLUEHHSA 30pY, CIYXY Ta MOBAEHHA. BOHM TaKOXK MOXKYTb NOLWKOAUTA HUPKM, NEYIHKY
Ta cepue, a TaKOK CAPUYUHUTM 3aXBOPIOBAHHA WKipK. LLIKIAUBI PeYOBMHM TaKOK MOKYTb HEFaTUBHO BMNAWBATU Ha AUXaNbHY Ta
PenpoayKTUBHY CUCTEMM Ta NPU3BOAUTU A0 PaKy. BXKMBAHHA POCAMH, WO POCTYTb HA 3a6pyAHEHOMY FPYHTI, Ta NPOAYKTIB, OTPUMAHUX 3
HUX, MOKE CTAaHOBUTU PU3MK LIMX HACNIAKIB A1A 340POB'A.

3. BUKOpUCTaHe eNneKkTpUYHe Ta eNleKTPOHHE 061aiHaHHA CAij, 3[aBaTh JnLLe 10 aBTOPU30BAHMX NYHKTIB 360y, CIUCOK AKMX Mae byTn
LOCTYNHWI Ha BeBCaiTi KOXKHOTO MYHILMNANbHOTO YNPaBAiHHA.

4. [lomorocnozapcTsa BifirpaloTb Ba/IMBY PONb Y NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHI Ta yTUAi3aLyii, BK/IOYaloun NepepobKy, BXXUBAHOTO
06naiHaHHA. BOHM TaKOX BiAirpaloTh KIOYOBY PO/Ib Y CUCTEMi YNPaB/iHHA BiAX0AaMU ANA BXXUBAHOTO eNEKTPUYHOTO Ta €NEKTPOHHOTO
obnasiHaHHsA, 4,03BONAIOYM 6e3nocepeiHbO NepeiaBaTy BiAXOAM 0 aBTOPU30BAHMX NYHKTIB 360py Ta ycyBatoun HebaxaHi colianbHi
3BUYKM, AKI NPU3BOAATL A0 3a/IULWEHHA BiAXOAIB 061aAHaHHA Y HenepeaBayeHnX MiCUAX.

Kpim TOro , NoBepHiTb BUKOPUCTaHE eNeKTPUYHE Ta eNleKTPOHHe 061ajHaHHA A0 Micla A0CTaBKM. ig Yac AOCTaBKM NOBYTOBOI TEXHIKM
NoKynuto AncTpub'toTop 30608'A3aHMII 6e3KOWTOBHO 3a6paTh BUKOPUCTaHY NOBYTOBY TEXHIKY B MiCLi JOCTaBKM, 3@ YMOBY, LLO
BMKOpPWCTaHa TeXHiKa TOro 3 TUMY Ta CAYXKWUTb Tild camiit meTi, Wo i AocTaBneHa TexHiKa.

KapToHHy ynakoBKy Ta nonietuneHosi (PE) naketu cnig yTunisysaTu y BiANOBIAHI KOHTEHepY, NpU3HaYeHi 4N po3ainbHoro 36opy
nobyToBuMX BiAXOAiB, AK ONMUCAHO. AKLLO NPUCTPIN MICTUTL GaTapeiiku, iX Crif BUAHATK Ta BIAHECTM 4,0 NYHKTY OKpemoro 360py Ta yTunisauii.
He BuKuaaiite npuctpiii y KoHTeliHep Ana nobyTosux Bigxoais!!

Cepsic AKLo BK1 HaxkaeTe NpuabaTH 3anacHi YacTHKU abo nogatv byap-AKi cKapru, 3BepHiTbca Ge3nocepesHbO 40 NPOAABLA, AKUIA BUAAB
Yek.

Yunyrcrso 3a ynorpeody (SR)

OINIITH YCJIIOBU BE3BE/JTHOCTU BAXHA YIIYTCTBA 3A
BE3BE/IHOCT ITAXJbMBO ITPOYUTAIJTE 1 CAUYBAIJTE 3A
BYAYHY VIIOTPEBY

1. IIpe ynotpebe ypehaja, mpounTajTe yrmyTCTBO 3a YIOTpeOy U
cleauTe yMyTCTBa KOja ce y leMy Hajaze. [IpousBohau Huje
OJIFOBOpPAH 3a OMJIO KaKBY HITETY HACTaJIy yclie] 310ynoTpede miu
HeIpaBUJIHOT pana ypehaja.

2. OBaj ypehaj je HamemeH camo 3a kyhHy ynotpeOy. He
KOPHUCTHUTE ra y JIpyre CBPXe OCUM OHE 3a KOJy j€ HAMEHCH.

3. ¥Ypehaj mopa 6utu moBe3ad Ha yruunuiy of 220-240 V ~ 50-60
Hz. [1a 6ucre nmoBehanu 6e30emHOCT paja, HEMOJTE€ HCTOBPEMEHO
MOBE3UBATH BUIIIE €JIEKTPUYHUX ypehaja Ha jenHo KoJio.

4. byauTe n3y3eTHO ONMPE3HU Kaja KopucTuTe ypehaj kaaa cy neua
y omm3unu. He no3Bosute neuu na ce urpajy ypehajem. He
JI03BOJIUTE JIELX WM OUJI0O KOME KO HHj€ YIO3HaT ca ypehajem na
ra KOPUCTH.

5. YIIO3OPEILE: Ogaj ypehaj mory KOpucTUTH Jielia y3pacta oj 8
roJIMHA U BUILIE U 0cO0€ ca OrpaHUYEHUM (PU3NUKUM, CEH30PHUM
WJIM MEHTAJIHUM CIIOCOOHOCTUMA, UK 0c0o0€ KOje HeMajy UCKYCTBa
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WIN 3Hama 0 ypehajy, o1 yCI0BOM Ja Cy MO HaI30pOM 0cobe
OJITOBOPHE 32 BbUXOBY 0€30€THOCT WUJIH J1a Cy JOOMJIEe YIIYTCTBA O
0e30emHoM kopuihewy ypehaja u 1a cy cBecHe pusuka. Jlea He
cMmejy aa ce urpajy ypehajem. Unmheme u oapxaBame HE CMEJy
00aBJbaTH Jiella OCHM aKO HEMAjy 8 rO/MHA U BUIIIE U HUCY TIOJT
HAJ30pOM.
6. YBek UCKJbyuHuTE ypehaj U3 eeKTpudHe yTUIHUIIE HAKOH
ynotpebe apxehu yruunuily pykom. HE Byrute xabi 3a Hamajame.
7. He moTanajte ka0, yTuKay win 11eo ypehaj y Boay uiu Omio
KOjy ApyTy TeuHocT. He u3naxure ypehaj BpeMEHCKUM YCIOBHMA
(ku1Ia, CyHIIE UT/.) HUTU T'a KOPUCTUTE Y YCIOBUMA BUCOKE
BIIQXKHOCTH (KyTlaTuja, BIaKHE KaMIl KaOuHE).
8. IleproauyHO MpoBepaBajTe cTame Kadia 3a Hamajame. AKO je
ka0n 3a Hamajame omreheH, Tpeda ra 3aMeHUTH y KBaTU(UKOBAHO]
paZMoOHUIIM KaKo Ou ce u30eria omacHoCT.
9. He xopuctute ypehaj ca omrehenum kabiioMm 3a Hamajame, Uin
aKo j€ UCIYILITEH WM Ha OWJI0 KOJU HAuuH olTeheH, Wiu je
HeucnpasaH. He nokymiaBajte camu Jia nornpasute ypehaj, jep 1o
MOX€e JJOBECTHU JI0 CTpyJHOT ynapa. Bparute omrehene ypehaje y
oByalIN€HU CEPBUCHU LIEHTap Ha Mperie] wiv nonpasky. Cee
nornpaske Tpeda 1a 00aBybajy caMo oBjaltheHu CEpBUCHU LIEHTPH.
Henpasuino u3BpiieHe NOMpaBKke MOTY MPEACTaBIbATH 030MIbHY
OTIACHOCT 3a KOPUCHHKA.
10. IToctaBuTe ypehaj Ha xnanHy, CTAOUIHY W paBHY OBPIIUHY
KOja MOXe€ J1a U3IPKHU TeKUHY ypehaja U 1eJIoT ’eroBOT caapikaja,
najbe oJ1 Bpyhux KyXHICKHUX amapara Kao MITO CY: €IeKTPUIHU
IITIOPET, TACHU TOPUOHUK UT/I.
11. He xopuctute ypehaj y Onu3nan 3anajbuBHX MaTepHjaia.
12. Kabu 3a Hamajame HE CMe J]a BUCH MPEKO UBHUIIC CTOJIA U J1a
nonvpyje Bpyhe noBpiiuHe.
13. 1a 6u ce 06e30eamIa 104aTHA 3aIITUTA, MIPENopydyje ce
yrpaama 3amtutHor ypehaja (RCD) y enexkTpudHo Koo ca
HOMUHAJIHOM JIM(PEepeHIHjaTHOM CTPYjOM Koja He npesaszu 30 mA.
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3a 0BO C€ KOHCYJITYjTE ca KBAIM(PUKOBAHUM €JIEKTPUUAPEM.

14. He xopucture ypehaj ako cy NpuKIbyYHU YTUUHUIIE MOKpE.

15. 3amtutute ypehaj o1 n3Bopa TOIJIOTE U CYHUYEBE CBETIOCTH.
16. TToctaBute ypehaj Ha MecTo ca onroBapajyhom BEHTUIAIN]OM.
VY nasseHOCT o1 ApyTHUX IpenMera Tpeda na Oyae HajMame 20 1.
17. YIIO3OPEBE: He nokpuBajTe BEHTUIAIIMOHE OTBOPE HA
kyhuity ypehaja.

18. YITO3OPEIE: 3amTutuTe KOO KOje Caap K pacXJiagHo
CpeACTBO 01 omTehema.

19. YIIO3OPEIbE: He kopyCTUTE HUTH CKIQJAUIITUTE EIEKTPUUHY
oTpeMy YHyTap OJieJbKa 3a CKIAJUIITCHE XpaHe.

20. YIIO3OPEIBE: OtBapame Bpara 1yKe BpEME MOKE
IPOY3pPOKOBATH 3HAYaJHO NoBehame TeMieparype y kKomopama
ypebaja.

21. YIIO3OPEIE: Axko ce pacxnaanu ypehaj octaBu mpasaH Jqyxe
BpeMe, UCKJbYUHUTE T'a, OUUCTUTE T'a, OCYIIUTE U OCTAaBUTE BpaTa
OTBOpPEHA Kako OMCTE CIIpedrii cTBapame 0yhu ynyrap ypehaja.
22. YIIO30OPEILE: He cknaauimTuTe eKCIIO3MBHE MaTepHjaje Kao
IITO Cy 3alaJbuBe aepPOCOIIHE JINMEHKE UTH. YHyTap Qpprxuaepa.
23. YIIO30OPEE: Ilpunukom noctaBibama ypehaja, yBepure ce
na GprKuep He IPUTHEUU WU OIITETH Ka0Jl 3a Halajame.

24. YIIO3OPEIE: He nocraBsbajTe NpoayKHE KabJIOBE UM
PEHOCHUBE U3BOPE Harajama OJu3y Wwin u3a ypehaja.

Ynosopeme: pusnK og noxapa.

OIINC YPEDBAJA
2. MpeKkngay 3a ocBeT/beHE YHYTPALHOCTH 3. lyrme 3a nosehate

1. Mpwuka3 Temnepartype
dpuknpaepa Temnepartype

4. lyrme 3a cMakbere
Temnepatype
KOPUIIREWBE YPEBAJA
1. ®pmwxuzep he ce ykpyuurtn, cBa gyrmaz he ce ynaautu u quciuiej (2) he npukasuBati TpeHyTHY TeMIIEpaTypy
YHyTap Qprokuaepa.

5. ALl yTmyHmMua ~220-240V/50Hz
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2. Uzabepute Temnepatypy usmely 12 u 18°C npurtuckom Ha nyrman (4) u (5). OBa Temnepatypa he ce mojaButu Ha
nucmiejy. HakoH Hekonmuko ceKyHIH, quciniej (2) he moHOBO IprKa3aTH TPEeHYTHY TeMIEPATypy YHYTPAIIEOCTH
¢dprxuaepa u nporec xnahema/rpejama he mouern.

3. Ilputnckom Ha gyrme (3) MoKeTe YKJbYYHTH U UCKJBYYHTH YHYTpAIIbE CBETIO (pHKHAEpa.

YNITREBE U OIP)KABAILE

1. Ilpe ynhema, uckibyunte ypehaj us crpyje.

2. Ynmheme je orpaHuYeHO Ha OpHCambe YHYTPALIOCTH U CIIOJBAIIHOCTH ypehaja BIaKHOM KpIioM (MOXKe caJpKaTH
TEYHOCT 3a Mpame nocyha).

3. He ucnipaty Wi 1oTanaTu y BO1y.

4. ObparuTe mocebHy MaxKmy Ha TO Ja BEHTHJIALMOHH OTBOP Oyze cioboaaH u 4ucT. [IpspaBIITHHA M HPEKPHBEHH
BEHTHJIAIIMOHN OTBOP MOTY IPOY3POKOBATH 3aCTOj BEHTHIIaTOpa U omTeheme Gpimkuaepa.

5. He uictute omrpum, abpa3sMBHEM KpIiamMa WK cyHhepuma jep To MoKe OLITETUTH ypehaj.

TEXHUYKU TTOJAITN

Bpoj monena AD 8083

HazuBuu namoun 220-240 V ~
Homunanna ¢pexsenmuja 50/60 Hz
Homunanna caara SOW

Kamnarurer 331

Kiaca 3amrrure 1

Knumarcka kimaca: SN, N
C-PENTAN wu3o0nannoHa KOMIIOHEHTA
Cuara jamrie 0,6 W

Pacxnaznno cpencrso R600a
Komnunna pacxmnagae teunoctu 44 ©

3a A06po6UT XKMBOTHE cpeamnHe. UHdOPMaLMje 0 OTNAAHO] eNeKTPUUHO] U eNeKTPOHCKO]j onpemu. Y cknagy ca ynaHom 13, cras 1m 2
3akoHa og 11. centembpa 2015. roanHe 0 OTNAAHO] €NIEKTPUYHO] M ENEKTPOHCKO] ONpemu, 0BUM Bac 06aBeLLTaBamo O NPaBUIHOM
pyKOBatby OTMAAHOM €N1EKTPUYHOM U €/IEKTPOHCKOM OMPEMOM:
1. 3abpatbeHo je ognaratbe KopulwheHe eNeKTPUYHE U eNEKTPOHCKE Onpeme 3ajeHO ca OCTa/IMM OTNAAOM — TO je NoTBpHEHO 03HAKOM Y
06MKy ,NpeupTaHe KaHTe", Koja 3axTeBa CeNIeKTUBHO CaKyrn/batbe 0B BPCTE OTNaAa.
2. ENeKTpUYHU 1 eNeKTPoHCKM ypehaju mory Aa cafipyke onacHe CyncTaHue, CMelle U KOMMOHEHTE Koje, aKo Ce UCMYCTe Y XNUBOTHY
CpeAuHy, Mory NpeACTaB/baTi 036M/bHY NPeTHy NO 34PaB/be U XKUBOT JbY/AM U XKMBUX OpraHuama. Mory aoBecT1 40 6pojHNX
3/paBCTBEHMX Teroba, Kao wTo cy owTeherba BUAA, CNyXa U roBopa. Takohe mory owTeTUTH Gybpere, jeTpy U cpLe, U M3a3BaTh KOXKHe
6onectu. LiTeTHe cyncTaHLie MOry HEraTUBHO YTMLATU W Ha PECNIUPaTOPHU U PENPOAYKTUBHM CUCTEM U JOBECTU [0 paKa. KoH3ymupatrbe
6usbaka Koje pacTy y KOHTaMUHUPAHOM 3eM/LULLTY 1 NPOU3BOAA A0BMJEHNX Of, FoUX MOXKE NPEACTaB/baTU PUSNK Of] OBUX 3paBCTBEHUX
nocneauua.
3. KopuuwheHy eneKkTpuyHy 1 eneKTPoHCKy onpemy Tpeba npeatu camo osnawheHMM MeCTUMa 3a cakynsbakbe, Yuja ncta Tpeba Aa byae
AOCTYNHa Ha Be6 CTPaHMLM CBaKe OMIITUHCKE KaHUenapuje.
4. lomahuHCTBa Mrpajy BaKHY yN0ry y 4ONPUHOCY NOHOBHOj yNoTpebu 1 onopasky, yKbyuyjyhu peupknaxy, kopuwheHe onpeme. OHa
Takofe Urpajy K/byuHy yory y cucTemy ynpas/batba 0TNaZom o kopuwheHe eNekTpuyHe 1 eNeKTPoHCKe onpeme, omoryhasajyhu

c € AVPEKTaH NpeHoc 0Tnaja Ha osnalwheHa mecTa 3a cakyn/barbe M eIMMUHNWYhK Henoxe bHe APYLITBEHE HaBUKe Koje A0BoAe A0
oCTaB/barba OTNaAHe onpeme Ha HenpeasuheHUm mecTma.
Mopegp, Tora , BpaTUTe KOopUWheHy eNekTPUUHY 1 eNEKTPOHCKY ONpemy Ha MecTo ucnopyke. Mpuankom ucnopyke KyhHux anapara Kyny,
AncTpubyTep je obasesaH aa GecnnatHo npeyame KopuwheHe KyhHe anapaTe Ha MecTy UCMOpPYKe, NOA YC/I10BOM A3 je kopuwheHa onpema
WCTOr TUMNA U A3 je CAYXKMA UCTOj HAMEHM Kao 1 UcropyyYeHa onpema.
KaptoHcky ambanaxy u nonnetunercke (ME) kece Tpeba ognaratv y oarosapajyhe KoHTejHepe HametbeHe 3a CeNEKTUBHO CaKyMbatbe
KOMYHa/HOr 0TNaza, Kao WTo je onucaHo. Ako ypehaj cagpxu 6atepuje, Tpeba UX YKAOHUTU 1 OAHETH Ha NOCEBHO MECTO 3a caKymn/bakbe U
oanaratee.
He 6auajte ypehaj y KoHTejHep 3a KomyHanHu otnaa!!
CepBUCc YKO/IMKO XenuTe ia Kynute pesepeHe Aen0Be UM Aa NogHeceTe 6UN0 KaKee peknamalmje, obpaTuTe ce AUPEKTHO NPOAABLY KOju
je n3pao pauyH.
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Istifadaci tolimat1 (AZ)

UMUMI TOHLUK®SSIZLIK SORTLORI VACIB
TOHLUK®OSIZLIK TOLIMATLARINI DIQQOTLS OXUYUN
VO GOLOCOKDO ISTINAD UCUN SAXLAYIN

1. Cihazi istifado etmozdon avval tolimat kitabgasini oxuyun vo
orada olan tolimatlara omal edin. Istehsalc1 cihazin sui-istifadasi vo
ya diizgiin islomamasi naticasinds yaranan har hansi bir zorara gora
mosuliyyot dagimur.

2. Bu cihaz yalnmiz evdo istifads li¢lindiir. Onu toyinatindan basqa
hec¢ bir magsad iigiin istifads etmayin.

3. Cihaz 220-240 V ~ 50-60 Hz gorginlikli elektrik rozetkasina
qosulmalidir. isloma tohliikasizliyini artirmagq {i¢iin eyni anda
birdon ¢ox elektrik cithazini tok bir dovrays qosmayin.

4. Usaqlar yaxinliqda olduqda cihazdan istifads edorkon son doraco
ehtiyath olun. Usaqlarin cihazla oynamasina icaze vermayin.
Usaglarin vo ya cihazla tanis olmayan hor kosin onu istifado
etmasing icazo vermayin.
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5. XoBORDARLIQ: Bu cihaz 8 yas vo yuxari usaqlar vo mohdud
fiziki, sensor vo ya zehni gabiliyyatlori olan soxslor vo ya cihaz
hagqinda tocriibasi vo ya biliyi olmayan soxslor torofindon istifado
edils bilar, bu sartls ki, onlarin tahliikasizliyins cavabdeh olan goxs
torofindon nozarat edilsin vo ya cihazdan neco tohliikosiz istifado
etmak barads tolimatlar alinsin va yarana bilacak risklorden
xabardar olsunlar. Usaqlar cihazla oynamamalidirlar. Tomizloms va
istifadaci baximi 8 yas vo yuxari olmadiqlar1 vo nazarat altinda
olmadiglar1 toqdirds usaqlar torofindon aparilmamalidir.
6. Istifadodon sonra cihazi homisoe rozetkadan ¢ixarimn, rozetkani
olinizlo tutun. Elektrik kabelini COKMOYIN.
7. Kabeli, fisini vo ya biitiin cihazi suya vo ya diger mayeya
salmayin. Cihaz1 hava soraitino (yagis, giinos vo s.) maruz
goymayin vo ya yiiksok riitubatli soraitdo (vanna otaqglari, nom
diigorgo kabinalori) istifado etmoyin.
8. Elektrik kabelinin voziyyatini vaxtasirt yoxlayin. Elektrik kabeli
zadalanibsa, tohliikonin qarsisini almagq ticiin ixtisasli tomir sexi
torafindon doyisdirilmalidir.
9. Zadoalonmis elektrik kabeli ila, yaxud diismiis vo ya har hansi bir
sokilds zadslonmis, yaxud nasaz voziyystds olan cihazi istifado
etmoyin. Cihazi 6ziliniiz tomir etmays ¢alismayin, ¢iinki bu, elektrik
carayani vurmasina sabab ola bilor. Zadalonmis cihazlar1 yoxlama
vo ya tomir iigiin solahiyyatli xidmot morkozing gaytarin. Biitiin
tomir islori yalniz solahiyyatli xidmat morkozlori torafindon
aparilmalidir. Dilizgiin aparilmamis tomirlor istifadaci tigiin ciddi
tohliiko yarada bilor.
10. Cihazi sorin, sabit vo diiz bir sotho qoyun ki, cthazin vo onun
icindokilorin ¢okisini dasiya bilsin, elektrik sobasi, qaz briilorii vo s.
kimi isti matbax cihazlarindan uzaqda olsun.
11. Cihaz1 tezalisan materiallarin yaninda istifads etmoyin.
12. Elektrik kabeli masanin konarindan sallanmamali vo ya isti
sathlare toxunmamalidir.
13. Olavo goruma tomin etmoak licilin elektrik dovrasindo nominal
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diferensial coroyani 30 mA-dan ¢ox olmayan galiq corayan cihazi
(RCD) qurasdirmaq tovsiys olunur. Bunun ti¢iin ixtisasl elektrike¢i
1lo moslohoatlagin.

14. Birlosdirmo rozetkalar1 islanarsa, cihazi istifado etmoyin.

15. Cihazi istilik monbalorindon vo giinos isigindan qoruyun.

16. Cihaz1 kifayat godor havalandirma olan bir yers qoyun. Digor
osyalardan mosafo on az1 20 sm olmalidir.

17. XOBORDARLIQ: Cihaz korpusundaki ventilyasiya dsliklorini
ortmoyin.

18. XOBORDARLIQ: Soyuducu maddonin oldugu dovroni
zadolonmadon qoruyun.

19. XOBORDARLIQ: Elektrik avadanliglarini qida saxlama
bolmasinin igarisinds istifads etmayin va ya saxlamayin.

20. XOBORDARLIQ: Qapini uzun miiddst agmaq cihaz
kameralarinda temperaturun shomiyyatli doracodos artmasina sabob
ola bilor.

21. XoBORDARLIQ: Soyuducu cithaz uzun miiddst bos qalarsa,
cthazin igarisinds kif amalo golmasinin garsisini almaq {li¢lin onu
sOndiirlin, tomizlayin, qurulayin va qapini agiq saxlayin.

22. XoBORDARLIQ: Soyuducunun igarisinds tezalisan aerozol
qutular1 vo s. kimi partlayict materiallar1 saxlamayin.

23. XOBORDARLIQ: Cihaz1 yerlasdirarkan, enerji kabelinin
soyuducu torafindon sixilmadigindan vo ya zodslonmodiyindon
omin olun.

24. XOBORDARLIQ: Uzatma kabellarini va ya portativ enerji
tochizatini cthazin yaxinliginda vo ya arxasinda yerlosdirmayin.

Xabardarlig: yangin riski.

CIHAZIN TOSVIRI
2. Soyuducunun igini isiglandirmaqg tGgiin 3. Temperaturun artirilmasi

1. Temperatur ekrani . .
agar diymasi
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4. Temperaturun azaldilmasi
diymeasi

CIHAZDAN ISTIFADO

1. Soyuducu iso diigacak, biitiin ditymolar yanacaq va ekranda (2) soyuducunun igarisindaki cari temperatur
gostarilacak.

2. (4) vo (5) diiymolorino basaraq 12 ilo 18°C arasinda bir temperatur se¢in. Bu temperatur ekranda goriinacok. Bir
ne¢s saniyadon sonra ekranda (2) soyuducunun cari daxili temperaturu yenidon gostarilocok vo soyutma/isitma prosesi
baslayacagq.

3. Diiymoni (3) basmaqla soyuducunun daxili igigin1 yandirib-séndiiro bilorsiniz.

5. AC yuvasi ~220-240V/50Hz

TOMIZLOM® VO TEXNIKi XIDMOT

1. Tomizlomadon ovval cihazi elektrik monboayindon ayirin.

2. Tomizloma cihazin daxili v xarici hissalorini nam parga ilo silmoklo mohdudlasir (torkibinds gabyuyan maye ola
bilar).

3. Yaxalamayin vo ya suya salmayin.

4. Havalandirma daliyinin tomiz vo tomiz saxlanmasina xiisusi diqqot yetirin. Kir vo ya ortiilii havalandirma
ventilyatorun dayanmasina va soyuducuya zarar vermasing sobab ola bilar.

5. Cihaza zoror vers bilacayi tigiin iti, asindirici pargalar vo ya stingorlorlo tomizlomoyin.

TEXNIKI MOLUMATLAR

Model Ne AD 8083

Nominal garginlik 220-240 V ~

Nominal tezlik 50/60 Hz

Nominal giic 5S0W

Tutumu 33L

Miihafizos sinfi I

Iglim sinfi: SN, N

C-PENTANE izolyasiya komponenti

Lampanin giicii 0.6 W

Soyuducu R600a

Soyuducu maye miqdart 44 q
dtraf mihit namina. Tullanti elektrik va elektron 1 haqqinda Tullanti elektrik va elektron avadanhglari hagqinda 11
sentyabr 2015-ci il tarixli Qanunun 13-cli maddasinin 1 va 2-ci bandlarina uygun olaraq, tullanti elektrik va elektron avadanlglarinin diizgiin
idara olunmasi barada sizi malumatlandiring:
1. islanmis elektrik va elektron avadanliglarin digar tullantilarla birlikds atiimasi gadagandir - bu, "tstiin xatt ¢akilmis zibil qutusu" saklinda
isaralanma ila tasdiglanir va bu név tullantilarin segma sakilds toplanmasini talab edir.
2. Elektrik va elektron cihazlar atraf mihita buraxildigda insanlarin va canl organizmlarin saglamhgi va hayati tigtin ciddi tahliiks yarada
bilacak tahliikali maddalar, qarisiglar va komponentlar ehtiva eda bilar. Onlar gérma, esitma va nitq pozgunluglari kimi goxsayl saglamliq
problemlarina sabab ola bilar. Onlar hamginin bdyraklara, garaciyars va traya zarar vera va dari xastaliklarina sabab ola bilar. Zararli
maddalar hamginin tanaffiis va reproduktiv sistemlara manfi tasir géstara va xarganga sabab ola bilar. Cirklanmis torpagda bitan bitkilarin
va onlardan alds edilon mahsullarin istehlaki bu saglamliq naticalarinin riskini yarada bilar.
3. istifads olunmus elektrik va elektron avadanliglar yalniz salahiyyatli toplama mantagalarina tahvil verilmalidir va siyahi har bir Baladiyya
idarasinin veb saytinda mévcud olmalidir.
4. Ev tasarrifatlari islanmis avadanliglarin takrar istifadasina va barpasina, o cimladan takrar emalina téhfa vermakda mithim rol

c E oynayirlar. Onlar hamginin islanmis elektrik va elektron avadanliglar tgtin tullantilarin idara olunmasi sisteminda asas rol oynayirlar va

tullantilarin birbasa salahiyyatli toplama mantagalarina 6turilmasina va tullanti avadanliglarinin nazarda tutulmayan yerlarda galmasina
sabab olan arzuolunmaz sosial vardislarin aradan qaldirilmasina imkan verirlar.

Bundan alava, istifada olunmus elektrik va elektron avadanliglari ¢atdirilma yerina qaytarin. Maisat avadanliglarini aliciya ¢atdirarkan,
distribyutor, istifada olunmus avadanliglarin gatdiriima yerina pulsuz olaraq gétirmaya borcludur, bu sartls ki, istifada olunmus avadanliq
catdirilan avadanligla eyni tipda olsun va eyni magsada xidmat etsin.

Karton gablagdirma va polietilen (PE) torbalar, tasvir edildiyi kimi, segma baladiyya tullantilarinin toplanmasi tiglin nazards tutulmus
miivafiq gablarda atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar gixarilmali va ayrica toplama va utilizasiya mantagasina aparilmalidir.
Cihazi baladiyya tullantilari qabina atmayin!!

Xidmat Ehtiyat hissalari almaq va ya har hansi bir sikayat etmak istayirsinizss, zahmat olmasa, gabzi veran satici ila birbasa alags saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)
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KUSHTE TE PERGJITHSHME TE SIGURISE UDHEZIME TE
RENDESISHME TE SIGURISE LEXONI ME KUJDES DHE
RUAIJINI PER REFERENCE NE TE ARDHMEN

1. Pérpara se t& pérdorni pajisjen, lexoni manualin e udhézimeve
dhe ndigni udhézimet qé€ pérmbahen aty. Prodhuesi nuk &shté
pérgjegjés pér ndonjé démtim t& shkaktuar nga keqpérdorimi ose
funksionimi jo i duhur i pajisjes.
2. Kjo pajisje €shté vetém pér pérdorim né sht€pi. Mos e pérdorni
pér asnjé qéllim tjetér pérveg pérdorimit t€ synuar.
3. Pajisja duhet t€ jeté e lidhur me nj€ priz€ elektrike 220-240 V ~
50-60 Hz. Pér té rritur siguriné e funksionimit, mos lidhni pajisje té
shumta elektrike né té nj&jtin qark né t€ njéjtén kohé.
4. Tregoni kujdes té jashtézakonshém kur pérdorni pajisjen kur ka
fémij€ afér. Mos 1 lejoni fémijét t€ luajn€ me pajisjen. Mos lejoni
qé€ fémijét ose ndonj€ person qé nuk E€shté 1 njohur me pajisjen ta
pérdoré até.
5. KUJDES: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémij€ t€ mosheés 8
vjeg e lart dhe nga persona me aftési t€ kufizuara fizike, shqisore
0se mendore, 0se nga persona é nuk kané pérvojé ose njohuri pér
pajisjen, me kusht gé ata t€ mbikéqyren nga njé person pérgjegjés
pér siguriné e tyre ose t'u jené dhéné udhézime se si ta pérdorin
pajisjen n€ ményre te€ sigurt dhe t€ jené t€ veté€dijshém pér rreziget e
pérfshira. Fémijét nuk duhet té€ luajné me pajisjen. Pastrimi dhe
mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet t€ kryhen nga f€mijét, pérveg
nése jané 8 vjeg e lart dhe t&€ mbikéqyrur.
6. Gjithmoné shképuteni pajisjen nga priza pas pérdorimit duke e
mbajtur prizén me doré. MOS e térhigni kabllon e energjisé.
7. Mos e zhytni kabllon, spinén ose té gjithé pajisjen n€ ujé ose né
ndonjé Iéng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve té€ motit
(shiut, diellit, etj.) ose mos e pérdorni n€ kushte me lagéshti té larté
(banjo, kabina kampingu me lagéshti).
8. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kabllos s€ energjisé. Nése
kablloja e energjisé éshté e démtuar, ajo duhet té zévend€sohet nga
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njé punishte e kualifikuar riparimi pér t€ shmangur ndonjé rrezik.
9. Mos e pérdorni pajisjen me nj€ kabllo energjie t&€ démtuar, ose
nése €shté rrézuar ose démtuar n€ ndonj€ ményre, ose nése nuk
funksionon si¢ duhet. Mos u pérpiqni ta riparoni veté pajisjen, pasi
kjo mund t€ rezultojé n€ goditje elektrike. Kthejini pajisjet e
démtuara n€ njé qendér shérbimi t€ autorizuar pér ekzaminim ose
riparim. T¢€ gjitha riparimet duhet té€ kryhen vetém nga gendra
shérbimi t& autorizuara. Riparimet e kryera n€ ményré té
papérshtatshme mund t€ paragesin njé€ rrezik serioz pér pérdoruesin.
10. Vendoseni pajisjen né njé sipérfaqe t€ freskét, té€ géndrueshme
dhe t€ rrafshét q€¢ mund té mbajé peshén e pajisjes dhe t& gjithé
pérmbajtjes sé€ saj, larg pajisjeve t€ nxehta té€ kuzhinés, si¢ jané:
soba elektrike, sobé me gaz et;.
11. Mos e pérdorni pajisjen pran€ materialeve t€ ndezshme.
12. Kablloja e energjisé nuk duhet t€ varet mbi buzén e nj€ tavoline
ose té preké sipérfage té nxehta.
13. Pér t€ ofruar mbrojtje shtes€, rekomandohet t€ instaloni njé
pajisje té rrymés s€ mbetur (RCD) né qarkun elektrik me nj€ rrymé
diferenciale té vlerésuar g€ nuk tejkalon 30 mA. Konsultohuni me
njé elektricist t€ kualifikuar pér kété.
14. Mos e pérdorni pajisjen nése prizat e lidhjes jané té lagura.
15. Mbrojeni pajisjen nga burimet e nxehtésisé dhe rrezet e diellit.
16. Vendoseni pajisjen né njé vend me ajrosje té mjaftueshme.
Distanca nga objektet e tjera duhet t€ jeté t€ paktén 20 cm.
17. KUJDES: Mos i mbuloni hapjet e ventilimit né strehén e
pajisjes.
18. KUJDES: Mbrojeni garkun qé pérmban ftohésin nga démtimi.
19. KUJDES: Mos pérdorni ose ruani pajisje elektrike brenda
ndarjes s€ ruajtjes s€ ushqimit.
20. KUJDES: Hapja e derés pér njé kohé té gjaté mund té€ shkaktojé
njé rritje t€ ndjeshme té€ temperaturés né dhomat e pajisjes.
21. KUJDES: Nése pajisja frigoriferike lihet bosh pér nj€ periudhé
té gjaté kohore, fikeni, pastrojeni, thajeni dhe 1€reni derén hapur pér
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té parandaluar formimin e mykut brenda pajisjes.

22. KUJDES: Mos ruani materiale shpérthyese si kanage aerosolésh
té ndezshme etj., brenda frigoriferit.

23. KUJDES: Kur poziciononi pajisjen, sigurohuni g€ kablloja e
energjisé t€ mos jeté e shtypur nga frigoriferi ose e démtuar.

24. KUJDES: Mos vendosni kabllo zgjatuese ose furnizime
portative me energji prané ose pas pajisjes.

Kujdes: rrezik zjarri.

PERSHKRIMI I PAJISJES
2. Gelési pér ndrigimin e pjesés sé brendshme té 3. Butoni i rritjes sé

1. Shfagja e temperaturés L i
frigoriferit temperaturés

4. Butoni i uljes sé
temperaturés
PERDORIMI I PAJISJES
1. Frigoriferi do té ndizet, t€ gjitha butonat do t€ ndrigojné dhe ekrani (2) do té tregojé temperaturén aktuale brenda
frigoriferit.

2. Zgjidhni njé temperatur€ midis 12 dhe 18°C duke shtypur butonat (4) dhe (5). Kjo temperaturé do té shfaget né
ekran. Pas disa sekondash, ekrani (2) do té shfaqé pérséri temperaturén aktuale té brendshme té frigoriferit dhe do té
fillojé procesi i ftohjes/ngrohjes.

3. Duke shtypur butonin (3) mund t€ ndizni dhe fikni dritén e brendshme té frigoriferit.

5. Prizé AC ~220-240V/50Hz

PASTRIM DHE MIREMBAJTJE

1. Pérpara pastrimit, shképuteni pajisjen nga furnizimi me energji elektrike.

2. Pastrimi kufizohet né fshirjen e pjesés s€ brendshme dhe té jashtme t€ pajisjes me njé lecké té lagur (mund té
pérmbajé léng pér larjen e enéve).

3. Mos e shpélani ose zhytni n€ ujé.

4. Kushtojini vémendje t€ veganté mbajtjes sé€ vrimés s¢ ventilimit t& pastér dhe té pastér. Papastértia ose njé vrimé e
mbuluar mund t€ shkaktojé bllokimin e ventilatorit dhe démtimin e frigoriferit.

5. Mos e pastroni me lecka t&€ mprehta dhe gérryese ose sfungjeré, pasi kjo mund ta démtojé pajisjen.

TE DHENA TEKNIKE

Modeli Nr. AD 8083

Tensioni i vlerésuar 220-240 V ~
Frekuenca nominale 50/60 Hz
Fugqia e vlerésuar S0W
Kapaciteti 33L

Klasa e mbrojtjes |

Klasa e klimés: SN, N
Komponent izolues C-PENTANE
Fugqia e llambés 0.6 W

Ftohés R600a

Sasia e ftohésit 44g
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Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Né pérputhje me nenin 13, paragrafét 1
dhe 2 té Ligjit té 11 shtatorit 2015 mbi mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike, me ané té késaj ju informojmé né lidhje me
trajtimin e duhur té mbeturinave té pajisjeve elektrike dhe elektronike:

1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike té pérdorura sé bashku me mbeturina té tjera - kjo konfirmohet nga shénimi né
formén e njé "kontejneri me kryq", i cili kérkon mbledhjen selektive té kétij lloji mbeturinash.

2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém gg, nése lirohen né mjedis, mund
té pérbéjné njé kércénim serioz pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund té ¢ojné né sémundje té shumta
shéndetésore, té tilla si démtime né shikim, dégjim dhe té té folurit. Ato gjithashtu mund té démtojné veshkat, mélginé dhe zemrén, si dhe
té shkaktojné sémundje té lékurés. Substancat e démshme gjithashtu mund té ndikojné negativisht né sistemet e frymémarrjes dhe

riprodhuese dhe té ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve gé rriten né toké té kontaminuar dhe produkteve qé rrjedhin prej tyre, mund té
paraqgesé njé rrezik pér kéto pasoja shéndetésore.

3. Pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura duhet té dorézohen vetém né pikat e autorizuara té grumbullimit, njé listé e té cilave
duhet té jeté e disponueshme né fagen e internetit té secilés Zyré Bashkiake.
4. Familjet luajné njé rol té réndésishém né kontributin né ripérdorimin dhe rikuperimin, pérfshiré riciklimin, e pajisjeve té pérdorura. Ato
gijithashtu luajné njé rol kyg né sistemin e menaxhimit té mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura, duke lejuar

c € transferimin e drejtpérdrejté té mbetjeve né pikat e autorizuara té grumbullimit dhe duke eliminuar zakonet e padéshirueshme shogérore
qé rezultojné né |énien e pajisjeve té mbetura né vende té padéshiruara.
Pérveg késaj , kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura né pikén e dorézimit. Kur dorézoni pajisje shtépiake te blerési,
shpérndarési éshté i detyruar té mbledhé pajisjet e pérdorura shtépiake pa pagesé né pikén e dorézimit, me kusht qé pajisjet e pérdorura
té jené té té njéjtit lloj dhe té shérbejné pér té njéjtin géllim si pajisjet e dorézuara.
Ambalazhet prej kartoni dhe geset prej polietileni (PE) duhet té hidhen né kontejneré té pérshtatshém té caktuar pér mbledhjen selektive
té mbeturinave komunale, si¢ pérshkruhet. Nése pajisja pérmban bateri, ato duhet té higen dhe té gohen né njé piké té veganté mbledhjeje
dhe asgjésimi.
Mos e hidhni pajisjen né kontejnerin e mbeturinave komunale!!
Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesg, ju lutemi té kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar
faturén.
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakoSci sprzetu, na ktory wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesigcznej gwarancji, ktéra liczy sie od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnosci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje si¢ pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwaranciji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynno$ci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwacj;
-ingerenciji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewfasciwych materiatow eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepiecia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedamcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P a pu 1 podpis sp Y

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy jg zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swdj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wytacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiérki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja sig baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace sie w nim niebezpieczne
substancje moga stanowic zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzucaé
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktdre zawieraja substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancije te mogg doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga sig dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skory. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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#4 AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
DE Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren mdchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur qui a émis le regu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitié el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pecas de reposigao ou fazer alguma reclamagao, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvita
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, l0dzu, sazinieties tiesi ar
pardevéju, kur§ izsniedza eku.
EST Kt{ifoovite osta varuosi véi esitada pretensioone, votke otse Uhendust kviitungi valjastanud
miljaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kézvetlendl a
bizonylatot kiallitd eladéhoz.
BS Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu koji
je izdao raéun.
RO Ecnu Bkl XOTUTE KyNWUTE 3an4acTy UK NPpeAbABUTE Kakie-NnuGo NpeTeHsny, noxanyncra,
CBSXXMTECH HANPAMYIO C NPOdaBLOM, BbIAABLUUM YeK.
cz Chceete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery ucétenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugdm sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edv BEAETE va ayopAceTe QvTAAATKTIKG I VO KAVETE OTTOIODMTTOTE TTAPATIOVA, ETTIKOIVWVAOTE
arreuBeiag e Tov TTWANTH TTou e§€BwoE TNV amodeign.
MK AKo cakaTe Aa KynuTe pesepBHW AENOBW UNKU Aa NOAHECETE KakBW BMNO nonnaku,
KOHTaKTUpajTe AUPEKTHO CO NPOoAABaYoT KOj ja u3pan cMeTkaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL -
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal ragun.
Fl Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji
nalezy kontaktowaé sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.
IT Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill képa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
Al . . .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du gnsker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte seelgeren, som har
DK e ;
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Akwo BU xodeTe NpuabaTtn 3andacTuHn abo nogatv Byab-siki NpeTeHsii, 3BepHiTbcs
6eanocepeaAHbO AC NPOAaBLA, AKWHA BUAAB YeK.
SR AKO xenuTe aa Kynwte Pe3aepeHe AeMoBe UM Aa yNoXuTe peknamauujy, obpaTuTe ce
AMPEKTHO NPoAaBLUY KOjW je 13030 padyH.
SK Ak si cheete kupit nahradne diely alebo uplatnit akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory tétenku vystavil.
AR o pthie Jiail jaal (3w JLaiV] o b ¢ (5550 (gl s ) e plal o) 8 A g 1))
BG AKO NcKaTe Aa 3aKkynuTe pe3epBHU 4acTW UK Aa HaNPaBWTe ONNAaKBaHWA, MONS, CBLPXKETE
ce AMPEKTHO ¢ MpoJaBaYa, KOMTo e uaaarn kacoearta benexka.
AZ Ehtiyat hissaloeri almag va ya har hansi sikayst etmak isteyirsinizsa, qabzi veran satici ila
birbasa slage saxlayin.
ALBE Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose t& béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén.
KA o abnmo bemoaamngm bafinanydnls 8gdgbs o6 Mendy 3MyBbbns, smbmzm onle3dnmeym

ao0yn37mb, MmBymdss 3obEs J3nmsMma JoMm@sdnm.
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